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บทที่ 3 

บทบัญญตัิอิสลำมว่ำด้วยอำหำร 

3. 1 ประเภท/แหล่งที่มำของอำหำร 
 อาหารตามสภาพที่เป็นวัตถุดิบดั้งเดิมก่อนเข้าสู่กระบวนการบริโภคกระบวนการผลิต 

มีแหล่งที่มาสามารถแบ่งได้เป็น 2 ประเภทคือ :  
 3. 1. 1 สัตว์ เช่น วัว ควาย แพะ แกะ ไก่ กุ้ง หอย ปู และปลา เป็นต้น 
 3. 1. 2 พืช ผัก ผลไม้ รวมทั้งวัตถุที่เป็นของแข็งของเหลวที่สามารถบริโภคได้ เช่น 

ผักกาด ผักบุ้ง ผักคะน้า ทุเรียน เงาะ มะม่วง ลองกอง เป็นต้น 
 
3. 2 บทบัญญัติอิสลำมเกี่ยวกับอำหำรประเภทสัตว์ 

3. 2. 1 สัตว์บก เป็นสัตว์ที่อาศัยใช้ชีวิตอยู่บนบก ส่วนใหญ่เป็นสัตว์ที่เลี้ยงลูกด้วย
นม สัตว์บกมีทั้งที่ออกลูกเป็นไข่ เช่น ไก่ เป็ด และพวกที่ออกลูกเป็นตัว เช่น วัว ควาย แพะ แกะ โดย
ส่วนใหญ่สัตว์ตัวเมียมีนมให้ลูกกิน สัตว์ประเภทนี้มีทั้งที่มีปีก เช่น ไก่ เป็ด นกชนิดต่างๆ และที่ไม่มีปีก 
เช่น วัว ควาย แพะ แกะ  บางชนิดเป็นสัตว์เชื่องอาศัยหรือคุ้นเคยกับผู้คนและอาคารบ้านเรือน หรือ
เป็นสัตว์เลี้ยงเช่น ไก่บ้าน ไก่เนื้อ วัว ควาย แพะ แกะ (เกศชุลี มุณีแนม, ม. ป. ป. : 8) บางชนิดเป็น
สัตว์เถื่อน เปรียว ไม่คุ้นเคย โดดเดี่ยวจากมนุษย์ และอาคารบ้านเรือน เช่น นกป่า เนื้อสมัน ซึ่งแต่ละ
ชนิดมีทั้งที่ฮาลาลให้บริโภคและมีทั้งที่ฮารอมบริโภค โดยรวมสัตว์บกตามหลักการเดิมเป็นสิ่งฮาลาล  
บริโภคทั้งหมด ยกเว้นสัตว์ที่มีตัวบทหรือหลักฐานหรือเหตุผลห้ามไว้ (al-’Fawzan, 1988 : 33)  

ในขณะเดียวกันก็มีตัวบทระบุสัตว์บางชนิดเป็นที่ต้องห้ามบริโภค ซึ่งถือได้ว่าเป็น
ข้อยกเว้นจากหลักการเดิม โดยบทบัญญัตกิารต้องห้ามม ี2 ลักษณะคือ 

 ลักษณะที่หนึ่ง บทบัญญัติการต้องห้ามที่ระบุเจาะจงตัวตนสัตว์ต้องห้ามแต่เดิมอย่าง

ชัดเจน เช่น การห้ามบริโภคสุกร ตามที่อัลลอฮฺ ทรงกล่าวไว้ในสูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ ส่วนหนึ่งของ 
อายะฮ์ที่ 3 ว่า 

مُ وَلَحْمُ الْخِنزيِرِ وَمَا أهُِل  لِغَيْرِ الل هِ بِهِ وَالْمُنْخَنِ ﴿  تَةُ وَالد  قَةُ وَالْمَوْقُوذَةُ حُر مَِتْ عَلَيْكُمُ الْمَي ْ
تُمْ وَمَا ذُبِحَ عَلَىوَالْمُتَ رَدِ يةَُ وَالن طِيحَةُ وَمَا أَكَلَ الس   ي ْ   (3:  )المائدة﴾  ...بِ النُّصُ  بُعُ إِلا  مَا ذكَ 

ความว่า “ได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งสัตว์ที่ตายเอง(นอกจากสัตว์น้ า) และเลือด 
และเนื้อสุกร และสัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน (ขณะเชือด) และสัตว์ที่ถูกรัดคอตาย และ
สัตว์ที่ถูกตีตาย และสัตว์ที่ตกเหวตาย และสัตว์ที่ถูกขวิดตาย และสัตว์ที่สัตว์ร้ายกัดกิน นอกจากท่ีพวก
เจ้าเชือดกัน และสัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นหินบูชา...” 
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การห้ามบริโภคเนื้อลาบ้าน โดยมีฮะดีษบันทึกโดยบุคอรียฺ มุสลิมและนักบันทึกฮะดีษ

ท่านอ่ืนว่าท่านนบี ห้ามบริโภคเนื้อลาบ้าน (Mawsuaah al-’Hadith al-Sharif, 2000 : 475, 
1024) 

ลักษณะที่สอง บทบัญญัติการต้องห้ามท่ีระบุสาเหตุหรือลักษณะสัตว์ต้องห้ามโดยมิได้

เจาะจงตัวตนสัตว์แต่เดิม เช่นการห้ามบริโภคสัตว์ที่ตายเอง สัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน
ขณะเชือด สัตว์ที่ถูกรัดคอตาย สัตว์ที่ถูกตีตาย สัตว์ที่ตกเหวตาย สัตว์ที่ถูกขวิดตาย สัตว์ที่ถูกสัตว์ร้าย

กัดกิน สัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นบูชา ตามพระด ารัสของอัลลอฮฺ ในอายะฮ์ที่ 3 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 
مُ وَلَحْمُ الْخِنزيِرِ وَمَا أهُِل  لِغَيْرِ الل   ﴿ تَةُ وَالد   بِهِ وَالْمُنْخَنِقَةُ وَالْمَوْقُوذَةُ هِ حُر مَِتْ عَلَيْكُمُ الْمَي ْ

تُمْ وَمَا ذُبِحَ عَلَى النُّصُبِ وَأَن تَسْت َقْسِ  ي ْ يَةُ وَالن طِيحَةُ وَمَا أَكَلَ الس بُعُ إِلا  مَا ذكَ  رَدِ  لِكُمْ مُ وَالْمُت َ وا بِالْأََْلامِ ذَ 
كُمْ دِينَكُمْ وَأتَْمَمْتُ عَلَيْكُمْ فَلَا تَخْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنِ الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَ فِسْقٌ الْيَ وْمَ يئَِسَ ال ذِينَ كَفَرُوا مِن دِينِكُمْ 

ثْمٍ فإَِن  الل هَ غَ  ٍٍ لِْ ِ رَ مُتَجَانِ سْلَامَ دِينًا فَمَنِ اضْطرُ  فِي مَخْمَصَةٍ غَي ْ  ﴾ورٌ ر حِيمٌ فُ نعِْمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ الِْْ
 (3:  )المائدة

ความว่า “ได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งสัตว์ที่ตายเอง และเลือด และเนื้อสุกร และ
สัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน (ขณะเชือด) และสัตว์ที่ถูกรัดคอตาย และสัตว์ที่ถูกตีตาย และ
สัตว์ที่ตกเหวตาย และสัตว์ที่ถูกขวิดตาย และสัตว์ที่สัตว์ร้ายกัดกิน นอกจากที่พวกเจ้าเชื อดกัน และ
สัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นหินบูชา และการที่พวกเจ้าเสี่ยงทายด้วยไม้ติ้ว เหล่านั้นเป็นการละเมิด วันนี้ 
บรรดาผู้ปฏิเสธการศรัทธา หมดหวังในศาสนาของพวกเจ้าแล้ว ดังนั้นพวกเจ้าจงอย่ากลัวพวกเขา และ
จงกลัวข้าเถิด วันนี้ข้าได้ให้สมบูรณ์แก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งศาสนาของพวกเจ้าและข้าได้ให้ครบถ้วนแก่พวก
เจ้าแล้ว ซึ่งความกรุณาเมตตาของข้า และข้าได้เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจ้าแล้ว ผู้ใดได้รับ
ความคับขันในความหิวโหย โดยมิใช่เป็นผู้จงใจกระท าบาปแล้วไซร้ แน่นอนอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงอภัย
โทษผู้ทรงเมตตาเสมอ”  

การห้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว มีรายงานว่าท่านนบี  ห้ามมิให้บริโภคสัตว์ดุร้ายมี
เขี้ยว เช่น หมาป่า เสือ สิงโต ตามฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งหกและอะห์หมัด 

بَاعِ فأََكْلُهُ حَراَمٌ ))  ((كلُّ ذِي ناَبٍ مِنَ السِ 

ความว่า “บรรดาสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวไม่อนุมัติให้บริโภค” (อ้างแล้วหน้า 14)   
ทั้งนี้อาหารต้องห้ามมี 4 ประเภทใหญ่ๆ คือ 
หนึ่ง สัตว์ที่ตายเอง รวมทั้งสัตว์ที่ถูกเชือดท่ีผิดเงื่อนไขของหลักการอิสลาม 
สอง เลือด 
สาม เนื้อสุกร 
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สี่ สัตว์ที่ถูกเชือดพลีเพื่อผู้อื่นนอกจากอัลลอฮฺ  

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 173 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ 
مَ وَلَحْمَ الْخِنزيِرِ وَمَا أُهِل  بِهِ لِغَيْرِ الل هِ فَمَنِ إِ  ﴿ تَةَ وَالد  رَ  ن مَا حَر مَ عَلَيْكُمُ الْمَي ْ اضْطرُ  غَي ْ

  (173:  البقرة)﴾  باَغٍ وَلَا عَادٍ فَلَا إِثْمَ عَلَيْهِ إِن  الل هَ غَفُورٌ ر حِيمٌ 
ความว่า “ที่จริงที่พระองค์ทรงห้ามพวกเจ้านั้นเพียงแต่สัตว์ที่ตายเอง และเลือด และ

เนื้อสุกร และสัตว์ที่ถูกเปล่งเสียงที่มันเพ่ืออ่ืนจากอัลลอฮฺ แล้วผู้ใดได้รับความคับขัน โดยมิใช่ผู้เสาะ
แสวงหา และมิใช่เป็นผู้ละเมิดขอบเขตแล้วไซร้ ก็ไม่มีบาปใดๆ แก่เขา แท้จริงอัลลอฮฺเป็นผู้ทรงอภัย
โทษผู้ทรงเมตตาเสมอ”  

โดยสัตว์ต้องห้ามบริโภคประเภทใหญ่ๆ 4 ประเภทสามารถจ าแนกรายละเอียดออก
ได้เป็น 10 ประเภท ดังนี้ 

 หนึ่ง สัตว์ที่ตายเองรวมทั้งสัตว์ที่ถูกเชือดผิดเงื่อนไขของหลักการอิสลาม 
 สอง เลือด 
 สาม เนื้อสุกร 

 สี่ สัตว์ที่ถูกพลีให้แก่ผู้อื่นนอกจากอัลลอฮฺ  
 ห้า สัตว์ที่ถูกรัดคอตาย 
 หก สัตว์ที่ถูกตีตาย 
 เจ็ด สัตว์ที่ตกมาตาย 
 แปด สัตว์ที่ถูกขวิดตาย 
 เก้า สัตว์ที่ถูกสัตว์ร้ายกัดกิน 
 สิบ สัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นบูชา 

อาหารสิบประเภทดังกล่าวถูกกล่าวรวมไว้ในพระด ารัสของอัลลอฮฺ ในอายะฮ์ที่ 3 
สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 

مُ وَلَحْمُ الْخِنزيِرِ وَمَا أهُِل  لِغَيْرِ الل هِ بِهِ وَالْ حُر مَِتْ عَلَيْكُمُ الْمَ  ﴿ تَةُ وَالد  مُنْخَنِقَةُ وَالْمَوْقُوذَةُ ي ْ
تُمْ وَمَا ذُبِحَ عَلَى النُّصُبِ وَأَن تَسْت َقْسِ  ي ْ يَةُ وَالن طِيحَةُ وَمَا أَكَلَ الس بُعُ إِلا  مَا ذكَ  رَدِ  لِكُمْ وا بِالْأََْلامِ ذَ  مُ وَالْمُت َ

أتَْمَمْتُ عَلَيْكُمْ وَ  فِسْقٌ الْيَ وْمَ يئَِسَ ال ذِينَ كَفَرُوا مِن دِينِكُمْ فَلَا تَخْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنِ الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دِينَكُمْ 
ٍٍ لِْ ِ  رَ مُتَجَانِ سْلَامَ دِينًا فَمَنِ اضْطرُ  فِي مَخْمَصَةٍ غَي ْ  ﴾ ثْمٍ فإَِن  الل هَ غَفُورٌ ر حِيمٌ نعِْمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ الِْْ

 (3:  )المائدة
ความว่า “ได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งสัตว์ที่ตายเอง และเลือด และเนื้อสุกร และ

สัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน (ขณะเชือด) และสัตว์ที่ถูกรัดคอตาย และสัตว์ที่ถูกตีตาย และ
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สัตว์ที่ตกเหวตาย และสัตว์ที่ถูกขวิดตาย และสัตว์ที่สัตว์ร้ายกัดกิน นอกจากที่พวกเจ้าเชือดกัน และ
สัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นหินบูชา และการที่พวกเจ้าเสี่ยงทายด้วยไม้ติ้ว เหล่านั้นเป็นการละเมิด วันนี้ 
บรรดาผู้ปฏิเสธการศรัทธา หมดหวังในศาสนาของพวกเจ้าแล้ว ดังนั้นพวกเจ้าจงอย่ากลัวพวกเขา และ
จงกลัวข้าเถิด วันนี้ข้าได้ให้สมบูรณ์แก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งศาสนาของพวกเจ้าและข้าได้ให้ครบถ้วนแก่พวก
เจ้าแล้ว ซึ่งความกรุณาเมตตาของข้า และข้าได้เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจ้าแล้ว ผู้ใดได้รับ
ความคับขันในความหิวโหย โดยมิใช่เป็นผู้จงใจกระท าบาปแล้วไซร้ แน่นอนอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงอภัย
โทษผู้ทรงเมตตาเสมอ”   

อนึ่งการห้ามบริโภคสัตว์นั้น มีหลักส าคัญๆ ดังต่อไปนี้  
หนึ่ง มีตัวบทจากอัลกุรอานหรืออัสสุนนะฮฺ ระบุว่าสัตว์ดังกล่าวเป็นสัตว์ที่ห้ามบริโภค 

เช่นการห้ามบริโภคสุกร สัตว์ที่ตายเอง สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว เป็นต้น 
สอง สัตว์ที่ถูกสั่งให้ฆ่าทิ้ง เช่น งู แมงป่อง หนู อีกา เหยี่ยวแดง สัตว์ดุร้ายมีพิษ และ

หมา ตามทัศนะของนักวิชาการบางท่าน โดยท่านเหล่านั้นให้เหตุผลว่า การสั่งให้ฆ่าสัตว์ดังกล่าวทิ้งใน
ขณะที่มีบทบัญญัติห้ามฆ่าสัตว์ที่อนุญาตให้บริโภคยกเว้นเพ่ือการบริโภคเท่านั้น แสดงว่าสัตว์ที่ถูกสั่ง
ให้ฆ่าทิ้งเป็นสัตว์ต้องห้ามบริโภค มิเช่นนั้นจะเข้าข่ายการท าลายทรัพย์สินโดยใช่เหตุ ในขณะที่
นักวิชาการอีกส่วนหนึ่งมีความเห็นว่าการสั่งให้ฆ่าสัตว์บางประเภททิ้งหรือการห้ามฆ่าสัตว์บางประเภท
มิได้ชี้ว่าสัตว์ดังกล่าวเป็นสิ่งต้องห้าม โดยท่านเหล่านั้นให้เหตุผลว่าสัตว์ที่ถูกสั่งให้ฆ่าทิ้งเพราะสัตว์
เหล่านั้นท าร้าย มีพิษภัยต่อมนุษย์เลยถูกสั่งให้ฆ่าทิ้ง ในขณะที่สัตว์บางประเภทห้ามฆ่าเพราะอาจไม่
เป็นพิษเป็นภัยต่อมนุษย์ หรือพิษภัยน้อยมาก และหลักการเดิมของอาหารคืออนุญาตให้บริโภคได้
ตราบใดที่ยังไม่มีหลักฐานเป็นอย่างอ่ืน (Ibn Rush, 1999 : 1/344) 

สาม สัตว์ที่ห้ามฆ่าทิ้ง เช่น มด ผึ้ง นกหัวขวาน ตามทัศนะของนักวิชาการบางท่าน 

สี่ สัตว์น่ารังเกียจสกปรกเป็นพิษหรือมีโทษ (IbnTaimiah, 1997 : 17/178) เพราะ

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในส่วนหนึ่งของอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ  

هُمْ إِصْرَهُمْ وَالْأَ وَيُ ...﴿  غْلَالَ ال تِي  حِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَيَضَعُ عَن ْ
 ﴾ ونَ مُ الْمُفْلِحُ هُ كَانَتْ عَلَيْهِمْ فاَل ذِينَ آمَنُوا بهِِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  بَ عُوا النُّورَ ال ذِي أنُزلَِ مَعَهُ أوُلَ ئِكَ 

  (157:  )الأعراف
ความว่า “...และจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะให้เป็นที่ต้องห้าม

แก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนักของพวกเขาและห่วง
คอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่เขาและช่วยเหลือเขา 
และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือบรรดาผู้ที่ส าเร็จ” 
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และอายะฮ์ที่ 195 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ 

حْسِنُوا ﴿ وَأَ هْلُكَةِ  لت   ا لَى  يْدِيكُمْ إِ بِأَ ت ُلْقُوا  لل هِ وَلا  ا نفِقُوا فِي سَبِيلِ  لل هَ يُحِبُّ  ن  إِ وَأَ ا
  (195:  )البقرة﴾ الْمُحْسِنِينَ 

“และพวกเจ้าจงบริจาคในทางของอัลลอฮฺและจงอย่าโยนตัวของพวกเจ้าสู่ความ
พินาศ และจงท าดีเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นทรงชอบผู้กระท าดีท้ังหลาย”  

การบริโภคสัตว์น่ารังเกียจ สกปรก เป็นพิษหรือมีโทษเป็นการบริโภคสิ่งที่เลว และ
เป็นการโยนตัวเองสู่ความพินาศซึ่งเป็นที่ต้องห้ามตามนัยของสองอายะฮ์ข้างต้น 

โดยรวมสัตว์ที่ปราศจากหลักฐานห้ามบริโภคส าคัญๆ ทั้งสี่ดังกล่าวถือว่าเป็นสัตว์
อนุญาตให้บริโภค แต่มีสัตว์อีกจ านวนหนึ่งที่นักกฎหมายอิสลามยังมีความเห็นแตกต่างกันว่าเป็นสัตว์
อนุญาตให้บริโภคหรือเป็นสัตว์ต้องห้ามบริโภค เนื่องจากยึดหลักฐานเหตุผลหรือตีความสิ่งดังกล่าว 
หรือ การให้ความหมายของสัตว์ที่ดีอนุมัติบริโภค และสัตว์ที่เลว น่ารังเกียจ ไม่อนุญาตให้บริโภคใน
บรรทัดฐานที่แตกต่างกัน ในส่วนนี้ผู้วิจัยจะท าการศึกษาข้อก าหนดบทบัญญัติของกฎหมายอิสลาม    
(หุกุม) เกี่ยวกับสัตว์ที่ถูกกล่าวอย่างกว้างขวางในต ารับต ารา หนังสืออ้างอิง ของกฎหมายอิสลามซึ่ง
ส่วนใหญ่จะมีอยู่ในแถบประเทศอาหรับและบริเวณใกล้เคียง ส าหรับสัตว์ที่แพร่หลายและควรรู้ใน
ประเทศไทย ผู้วิจัยจะท าการศึกษาหลังจากประเด็นอาหารประเภทเนื้อต้องห้าม โดยสัตว์บกที่นัก
กฎหมายอิสลามมีทัศนะที่แตกต่างกันและถูกกล่าวถึงมากในต ารากฎหมายอิสลาม คือม้า ลาบ้าน สัตว์
ปีกมีกรงเล็บ สัตว์กินสิ่งสกปรก สัตว์น่ารังเกียจ สัตว์ให้ฆ่าสัตว์ห้ามฆ่า สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว สัตว์ผสม
ระหว่างสัตว์ฮาลาลบริโภคกับสัตว์ฮารอมบริโภค 

3. 2. 1. 1 ม้ำ 
ม้าเป็นหนึ่งจากบรรดาสัตว์ที่นักกฎหมายอิสลามมีความเห็นแตกต่างกันในการ

บริโภคมันและถูกกล่าวไว้ในต ารับต ารากฎหมายอิสลามอย่างกว้างขวาง มุสลิมในประเทศไทยไม่ค่อย
นิยมบริโภคเนื้อม้ากัน สามารถสรุปทัศนะนักกฎหมายอิสลามเกี่ยวกับการบริโภคเนื้อม้าได้ 3 ทัศนะ 
ดังนี้คือ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าเนื้อม้าเป็นเนื้อที่อนุญาตให้บริโภคได้ เป็นทัศนะของนัก
กฎหมายอิสลามส่วนใหญ่ ซึ่งเป็นทัศนะของมัษฺฮับชาฟิอียฺ มัษฺฮับฮัมบะลียฺ ทัศนะของมุฮัมหมัดบินอัล
หะสันและอบูยูซุฟสองสาวกของอบูฮะนีฟะฮฺ และทัศนะของนักกฎหมายอิสลามบางส่วนในมัษฺฮับ    
มาลิกียฺ (al-Nawawiy, 1992 : 2/537 ; al-Mardawiy, 2005 : 10/263 ; al-Kasaniy, 1997 : 4/151 
; IbnJuzy, 1999 : 50) 
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ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อม้านั้นเป็นสิ่งที่น่ารังเกียจ เป็นทัศนะ
ของมัษฮับมาลิกียฺและรายงานหนึ่งจากอบูฮะนีฟะฮฺ (Ibnjuziy, 1999 : 50, al-Kasaniy, 1997 : 
4/151 ; al-Dasuqiy, 1997 : 3/117) 

ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อม้านั้นเป็นสิ่งต้องห้าม เป็นทัศนะของอฺบู
ฮะนีฟะฮฺและรายงานหนึ่งจากมัษฺฮับมาลิกียฺ (al-Kasaniy, 1997 : 4/151 ; al-Dasuqiy, 1997 : 
3/117) 

หลังฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าเนื้อม้าเป็นเนื้อที่อนุญาตให้
บริโภคได้ 

หลักฐานจากฮะดีษ 
ฮะดีษที่หนึ่ง ฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

هُ عَلَيْهِ " ذَبَحْنَا عَلَى عَهْدِ رَسُولِ الل هِ صَل ى الل  :  عَنْ أَسْمَاءَ بنت أبي بكر قَالَتْ )) 
 ((باِلْمَدِينَةِ فأََكَلْنَاهُ  وَسَل مَ فَ رَسًا ، وَنَحْنُ 

ความว่า “จากอัสมาอฺ บินติอบีบักร34นางกล่าวว่า : เราได้เชือดม้าในสมัยนบี ขณะ
เราอยู่ที่มะดีนะฮฺ และเราก็บริโภคมัน” (ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 5519 ; และ 
Muslim,1995 : 5025) 

ค าบอกเล่าของอัสมาอฺ  บินติอบีบักรว่า : “เราได้เชือดม้าในสมัยนบี ขณะเราอยู่ที่
มะดีนะฮฺ และเราบริโภคเนื้อม้าดังกล่าว”  ชี้ว่าเนื้อม้านั้นอนุญาตให้บริโภคได้โดยมีนัยยะว่าท่านนบี 
รับรู้และไม่คัดค้าน 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง     
ค าบอกเล่าของอัสมาอฺ  เป็นกรณีเฉพาะ เป็นไปได้ว่าม้าแก่แล้วไม่สามารถใช้ต่อสู้

ในหนทางของอัลลอฮฺ  ได้อีกจึงอนุญาตให้บริโภคมัน (al-’Kasaniy, 1997 : 5/18-19) 
 ค าชี้แจง     
ข้อคิดที่น ามาเป็นหลักฐานถือตามความครอบคลุมของถ้อยค ามิใช่เพ่ือเหตุการณ์ใด

เหตุการณ์หนึ่งเป็นการเฉพาะ (al-’Bajiy, 1998 : 8/115) 
ข้อโต้แย้งที่สอง     

เป็นเพียงค าบอกเล่าของผู้ที่อยู่ร่วมสมัยกับท่านนบี  ที่ยังมิได้ระบุว่าท่านนบี  
รับรู้และอนุญาตจึงถือเป็นหลักฐานมิได้ (al-’Kasaniy, 1997 : 5/18-19) 

 

                                                           
34 คืออัสมาอฺ  น้องของท่านหญิงอาอิชะฮฺ ภรรยาท่านนบี สามีของนางคืออัซซุบีรบุตรของอัลเอาวาม เป็นสาวกคนหนึ่งของ
ท่านนบี เสียชีวิต ปี ฮ. ศ. 73 (al-Asqalaniy, 2002 : 3/13) 
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 ค าชี้แจงที่หนึ่ง     

อัสมาอฺ  เป็นบุตรีของอบูบักร  เป็นน้องสาวของท่านหญิงอาอิชะฮฺ ภรรยา

ท่านนบี   เป็นที่รู้กันว่าครอบครัวท่านอบูบักร มีความใกล้ชิดและเคร่งครัดในการปฏิบัติตามนบี

 และหลักการอิสลามโดยรวม จึงมั่นใจได้ว่าบุคคลเหล่านั้นไม่ท าอะไรค้านกับค าสั่งของท่านนบี  

อย่างเด็ดขาด และการบริโภคเนื้อม้าท่านนบี  ก็รับรู้โดยพฤตินัย (al-’Bajiy, 1998 : 8/115) 
 ค าชี้แจงที่สอง      
มีสายรายงานหนึ่งอัสมาอฺ  กล่าวว่า “เราและครอบครัวท่านนบีได้กินเนื้อม้า

ด้วยกัน” สายรายงานนี้สามารถบ่งชี้ได้ว่าท่านนบีรับรู้การบริโภคเนื้อม้าดังกล่าว และไม่มีรายงานว่า 
ท่านนบหี้ามจึงถือว่าการบริโภคเนื้อม้านั้นเป็นที่อนุมัติ (al-’Bajiy, 1998 : 8/115) 

 ฮะดีษที่สอง ฮะดีษบันทกึโดย อัลบุคอรียฺเเละมุสลิม 
هُمْ قَالَ نَ هَى الن بِيُّ صَل ى الل  ))                هُ عَلَيْهِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ الل هِ رَضِيَ الل هُ عَن ْ

بَ رَ عَنْ لُحُومِ الْحُمُرِ وَرَخ صَ فِي لُحُومِ الْخَيْلِ   ((وَسَل مَ يَ وْمَ خَي ْ

ความว่า “จากท่านญาบิร35 : แท้จริงท่านนบีห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านและอนุโลมให้
บริโภคเนื้อม้าในสงครายคัยบัร” (ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 5521 ; และ Muslim,1995 
:  5051) 

ค ากล่าวของท่านญาบิรบ่งบอกชัดว่าท่านนบีอนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าในขณะเดียวกัน
ก็ห้ามบริโภคเนื้อลาบ้าน จึงเข้าใจได้ว่าเนื้อสองอย่างต่างกันในด้านหุกุมโดยเนื้อลาบ้านนั้นต้องห้าม แต่
เนื้อม้านั้นอนุมัตบิริโภค 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง      
ค าว่าผ่อนปรนหรืออนุโลมตามค ากล่าวของญาบิรมีนัยยะว่าเดิมทีเนื้อม้าเป็นสิ่ง

ต้องห้ามบริโภคแต่อนุโลมให้บริโภคได้เป็นกรณีเฉพาะเท่านั้นมิใช่เป็นการอนุมัติโดยรวมทั้งหมด (al-
’Kasaniy,1997:5/19) 

ค าชี้แจง 
 สายรายงานส่วนใหญ่ ระบุค ากล่าวของญาบิรว่า “อนุญาตให้บริโภค” และบางสาย

รายงานระบุว่า “ สิ่งให้บริโภค” จึงท าให้เข้าใจได้ว่าการบริโภคเนื้อม้านั้นเป็นสิ่งอนุมัติโดยรวมมิใช่เป็น
การอนุโลมในบางกรณ ี(al-’Bajiy,1998:8/116) 

 

                                                           
35 คืออบูอับดุลลอฮฺ ญาบิรบุตรของอับดุลลอฮฺ อัลอันศอรีย์ เป็นผู้หนึ่งที่รายงานฮะดีษจากท่านนบีเป็นจ านวนมาก เสียชีวิตปี ฮ. ศ. 74 
บางรายงาน ปีฮ. ศ. 78 (Ibn Abdilbar, 1995 : 1/219)  
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ข้อโต้แย้งที่สอง  

ท่านนบี  อนุโลมให้บริโภคเนื้อม้าในภาวะคับขันขั้นอุกฤษ์เท่านั้น โดยขณะนั้นที่

สงครามคัยบัรบรรดาก าลังพลมุสลิมประสบกับภาวะอดอยากไม่มีอาหารจะบริโภคท่านนบี  จึง
อนุโลมให้บริโภคเนื้อม้าได้ (al-’Kasaniy,1997:5/19) 

ค าชี้แจง  
หากการอนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าเป็นเพียงกรณีภาวะคับขันอุกฤษ์ ลาบ้านก็ควรที่จะ

ได้รับการอนุโลมให้บริโภคเนื้อมันได้กว่าเนื้อม้า เพราะม้ามีเกียรติและประโยชน์มากกว่าลาเป็นอย่าง
มาก โดยเฉพาะอย่างยิ่งม้าถูกใช้เป็นก าลังพลหลักในการขนส่งและสู้รบยามสงคราม และคัยบัรก็อยู่ใน

ภาวะสงคราม ประกอบกับมีรายงานว่า ท่านนบี  เคยสั่งให้บรรดาสาวกของท่านเทเนื้อลาบ้านที่ปรุง
เสร็จอยู่ในหม้อทิ้งซึ่งเหตุการณ์นั้นท่านและสาวกอยู่ในภาวะคับขันขั้นอุกฤษ์ แต่ก็ยังไม่อนุญาตให้
บริ โภคเนื้อลาบ้าน จึง เป็นหลักฐานหนึ่ งที่ยืนยันว่า เนื้อม้านั้นอนุมัติ ให้ บริ โภคได้ โดยรวม                 
(al-’Asqalaniy, 1989 : 9/652) 

ข้อโต้แย้งที่สาม    

การอนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าค้านกับนัยยะของพระด ารัสของอัลลอฮฺ ในอายะฮ์ที่ 
8 สูเราะฮ์ อัลนะหฺลฺ 

يَِنَةً وَيَخْلُقُ مَا لَا تَ عْلَمُ ﴿                   (8:  النحل)﴾ نَ و وَالْخَيْلَ وَالْبِغَالَ وَالْحَمِيرَ لتَِ ركَْبُوهَا وَ
ความว่า “และม้า และล่อ และลา เพ่ือพวกเจ้าจะได้ขี่มันและเป็นเครื่องประดับ และ

พระองค์ยังทรงสร้างสิ่งอื่นๆ ที่พวกเจ้าไม่รู้”  
โดยนัยยะของอายะฮ์นี้ม้าและล่อและลามีไว้เพ่ือการขี่และเป็นเครื่องประดับเท่านั้น 

และไม่อนุมัติให้บริโภคเนื้อมัน (al-’Kasaniy,1997:5/19) 
ค าชี้แจง  
อายะฮ์ดังกล่าวมิได้ระบุว่าเนื้อม้าเป็นที่ต้องห้ามบริโภค ในขณะที่ฮะดีษระบุชัดเจนว่า

เนื้อม้าอนุญาตให้บริโภคได้ การบ่งชี้ของฮะดีษชัดเจน ตรงประเด็น และมีน้ าหนักมากกว่าในปัญหานี้ 
ประกอบกับอายะฮ์เพียงมิได้กล่าวถึงการบริโภค ซึ่งครอบคลุมการอนุญาตให้บริโภค การบริโภค เนื้อ
ม้าอนุมัติแต่การงดบริโภคดีกว่า การบริโภคเนื้อม้าน่ารังเกียจ และการไม่อนุญาตให้บริโภคเลยโดยไม่มี
หลักฐานระบุเป็นอย่างหนึ่งเป็นการเฉพาะจึงไม่ถือว่าเป็นหลักฐานในปัญหาการบริโภคเนื้อม้าแต่อย่าง
ใด (al-’Bajiy,1998:8/116) 
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ข้อโต้แย้งที่สี่  
เมื่อมีหลักฐานห้ามการกินเนื้อม้าตามนัยของอายะฮ์ที่ 8 จากสูเราะฮ์อันนะหฺลฺ และ

บางสายรายงานฮะดีษ และมีหลักฐานอนุญาตตามฮะดีษของอัสมาอฺ และญาบิรจึงให้น้ าหนักและ
ถือตามหลักฐานห้ามเป็นการเผื่อ (al-’Kasaniy,1997:5/19) 

ค าชี้แจง  
การเผื่อโดยให้น้ าหนักและถือตามหลักฐานห้ามกระท าได้แต่มีเงื่อนไขหลายประการ 

หนึ่งในเงื่อนไขคือหลักฐานเท่าเทียม ก้ าก่ึงที่ไม่สามารถพิจารณาเป็นอย่างอ่ืนได้ แต่ประเด็นการบริโภค
เนื้อม้าหลักฐานการอนุญาต ตรงประเด็น ชัดเจน ถูกต้องจึงไม่เข้าข่ายการเผื่อ (al-’Bajiy,1998:8/116) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งน่า
รังเกียจ 

หลักฐานเชิงวินิจฉัยทีห่นึ่ง 
ทัศนะที่สองซึ่งมีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งน่ารังเกียจนั้นให้เห็นผลว่า 

เนื่องจากหลักฐานของทัศนะที่หนึ่งซึ่งอนุมัติให้บริโภคเนื้อม้าได้ และหลักฐานของทัศนะที่สามซึ่งห้าม
การบริโภคเนื้อม้ามีความก้ ากึ่งกัน โดยไม่สามารถให้น้ าหนักและตัดสินชี้ขาดไปทางหนึ่งทางใดได้จึง
จ าเป็นต้องประยุกต์รวมหาความสอดคล้องความลงตัวของหลักฐานทั้งสองทัศนะจึงเห็นว่าการบริโภค
เนื้อม้าเป็นสิ่งที่น่ารังเกียจ เผื่อว่าความถูกต้องคือการห้าม (al-’Kasaniy, 1997 : 4/151 ; al-
Shangqitiy, 1963 : 3/233) 

ข้อโต้แย้ง  
หลักฐานของสองทัศนะมีความแตกต่างกันอย่างชัดเจนจึงไม่จ าเป็นต้องประยุกต์

รวมกันแต่อย่างใด และหลักฐานของทัศนะที่ห้ามก็ไม่ถูกต้อง ไม่ตรงประเด็นพอที่จะเผื่อว่าความ
ถูกต้องคือการห้าม (al-’Bajiy,1998:8/117) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัยทีส่อง 
หากการบริโภคเนื้อม้าไม่เป็นที่น่ารังเกียจจะท าให้มีการนิยมบริโภคเนื้อม้าแล้วม้าก็

ต้องถูกเชือดเป็นอาหารมากขึ้นอันจะน าไปสู่การลดน้อยของจ านวนม้าที่จะสร้างความหวั่นเกรงให้แก่

ศัตรูในสงครามตามนัยยะของพระด ารัสของอัลลอฮฺ ในอายะฮ์ที่ 60 สูเราะฮ์ อัลอัมฟาล 
وا لَهُم م ا اسْتَطعَْتُم مِ ن قُ و ةٍ وَمِن ر بِاَطِ الْخَيْلِ تُ رْهِبُونَ بِهِ عَدُو  الل هِ وَ  ﴿  عَدُو كُمْ وَأَعِدُّ

  (60:  نفال)الأ ﴾...وَآخَريِنَ مِن دُونهِِمْ لَا تَ عْلَمُونَ هُمُ الل هُ يَ عْلَمُهُمْ 
ความว่า “และพวกเจ้าจงเตรียมไว้ส าหรับ(ป้องกัน)พวกเขา สิ่งที่พวกเจ้าสามารถ อัน

ได้แก่ก าลังอย่างหนึ่งอย่างใด และการผูกม้าไว้ โดยที่พวกเจ้าจะท าให้ศัตรูของ อัลลอฮฺ และศัตรูของ
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พวกเจ้าหวั่นแกรงด้วยสิ่ง นั้น และพวกอ่ืน ๆ อีก อ่ืนจากพวกเขา ซึ่งพวกเจ้ายังไม่รู้จักพวกเขา อัลลอฮฺ
ทรงรู้จักพวกเขาดี ...” 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
อายะฮ์ดังกล่าวมิได้บ่งชี้ว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งน่ารังเกียจเพราะจะท าให้ขาดม้า

ในการสร้างความหวั่นเกรงแก่ศัตรู เนื่องจากค ากล่าวของอัสมาอฺ ที่ว่า “ขณะเราอยู่ที่มะดีนะฮฺ” 
แสดงว่าการอนุญาตให้กินเนื้อม้าก็ยังคงอยู่หลังจากมีบทบัญญัติเกี่ยวกับการต่อสู้ในหนทางของอัลลอฮฺ

 ถ้าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งน่ารังเกียจเพราะจะท าให้ขาดม้าในการสร้างความหวั่นเกรงแก่ศัตรู

ท่านนบี  ก็คงจะยกเลิกการอนุญาตให้กินเนื้อม้าหลังจากมีบทบัญญัติการต่อสู้ในหนทางของอัลลอฮฺ

 ประกอบกับปัจจุบัน บทบาทของม้าในการท าสงครามเกือบจะหมดลงไปทุกขณะ เพราะมนุษย์ได้
ประดิษฐ์คิดค้นอาวุธยุทโธปกรณ์ เทคโนโลยีสมัยใหม่ที่มีอนุภาพมากกว่าม้ายิ่งนักจนสามารถพูดได้ว่า
ปัจจุบันมนุษย์ไม่จ าเป็นต้องใช้ม้าในการท าสงครามอีกเลย (al-’Bajiy,1998:8/117) 

ข้อโต้แย้งที่สอง  
ตามเหตุผลเชิงปัญญาที่ 2 ดังกล่าว ความน่ารังเกียจในการบริโภคเนื้อม้า เพราะ

สาเหตุผลสืบเนื่องภายนอก มิใช่ตัวตนหรือหลักการเดิมของเนื้อม้า จึงไม่เข้าข่ายประเด็นปัญหาการ
บริโภคเนื้อม้าที่เป็นประเด็นหนึ่งของการวิจัยนี้ 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีสาม มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งต้องห้าม 
หลักฐานจากอัลกุรอาน อายะฮ์ที่ 8 สูเราะฮ์ อัลนะหฺลฺ 

يَِنَةً وَيَخْلُقُ مَا لَا تَ عْلَمُونَ ﴿    (8:  )النحل  ﴾وَالْخَيْلَ وَالْبِغَالَ وَالْحَمِيرَ لتَِ ركَْبُوهَا وَ
ความว่า “และม้า และล่อ และลา เพ่ือพวกเจ้าจะได้ขี่มันและเป็นเครื่องประดับ และ

พระองค์ยังทรงสร้างสิ่งอื่นๆ ที่พวกเจ้าไม่รู้” 
อายะฮ์ดังกล่าวมีนัยยะว่าการบริโภคเนื้อม้าไม่เป็นที่อนุมัติ เนื่องจากด้วยข้อบ่งชี้

ต่างๆ ดังต่อไปนี้ 
ข้อบ่งชี้ที่หนึ่ง  

ในอายะฮ์ที่ 5 ถึง 7 ของสูเราะฮ์อันนะหฺลฺ ซึ่งอยู่ก่อนอายะฮ์ที่ 8 นี้ อัลลอฮฺ  ได้
แจ้งอย่างละเอียดถึงประโยชน์ของปศุสัตว์ น้ าฝน กลางวัน กลางคืน ดวงอาทิตย์ ดวงดาวต่างๆ พื้นดิน 

แผ่นน้ า ทะเล ดังนั้นเมื่ออัลลอฮฺ แจ้งในอายะฮ์ที่ 8 ถึงประโยชน์ของ ม้า ล่อ ลา ว่าเพ่ือการขับขี่
และเป็นเครื่องประดับ โดยมิได้กล่าวถึงประโยชน์เพ่ือการบริโภคแสดงว่าเนื้อม้าไม่สามารถบริโภคได้ 

เพราะถ้าหากบริโภคได้อัลลอฮฺ จะต้องกล่าวไว้ในอายะฮ์ดังกล่าวอย่างแน่นอน (al-kasaniy, 1997 
: 4/151) 
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ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่มักกะฮฺก่อนการอพยพมายังมะดีนะฮฺ ในขณะที่ท่านนบี

  อนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าสมัยท่านอยู่ที่มะดีนะฮฺคือหลังการอพยพหลายปี หากการบริโภคเนื้อม้า

เป็นที่ต้องห้ามท่านนบี  คงไม่อนุญาตให้บริโภคอย่างแน่นอน (al-’Asqalaniy, 1989 : 9/683) 
ข้อโต้แย้งที่สอง  
อายะฮ์มิได้ห้ามการบริโภคเนื้อม้าแต่อย่างใดในขณะที่ฮะดีษระบุชัดเจนว่าท่าน นบี 

 อนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าและไม่มีรายงานการยกเลิกการอนุญาตดังกล่าวแต่ประการใดเลย ดังนั้น
หลักฐานการอนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าจึงถูกต้องตรงประเด็นเป็นอย่างยิ่ง (al-’Asqalaniy, 1989 : 
9/683) 

ข้อโต้แย้งที่สาม  
หากนัยยะของอายะฮ์ดังกล่าวสื่อว่าประโยชน์ของม้าเ พียงการขี่และเป็น

เครื่องประดับและไม่อนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าจริงตามค ากล่าวอ้าง ดังนั้นการใช้ม้าในการชักลาก ขนส่ง 
หรือ เพ่ือประโยชน์อ่ืนๆ ก็เป็นที่ต้องห้ามเช่นกันเพราะไม่ถูกกล่าวไว้ในอายะฮ์ แต่ก็ไม่มีผู้ใดห้ามใช้ม้า
ในการชักลาก ขนส่ง (al-’Asqalaniy, 1989 : 9/683) 

ข้อบ่งชี้ที่สอง  

อักษร “ลาม” ในอายะฮ์ (ل) เพ่ือการบอกเหตุผล โดยอายะฮ์บอกเหตุผลอย่าง

เจาะจงจ ากัด ของการสร้างม้าว่าเพ่ือการขี่และเป็นเครื่องประดับเท่านั้น การอนุญาตให้บริโภคเนื้อม้า
จึงขัดกับปรากฎการณ์ของอายะฮ์ 

ข้อโต้แย้ง  
อายะฮ์มิได้บ่งชี้การจ ากัดประโยชน์ของม้า แต่ทว่าเป็นการบอกถึงประโยชน์ส่วนใหญ่

ที่มนุษย์ใช้ม้า คือเพ่ือขี่และเป็นเครื่องประดับ โดยมิได้ห้ามการใช้ม้าเพ่ือประโยชน์อื่นๆ ซึ่งมนุษย์ได้รับ
ประโยชน์จากม้ามากมายในชีวิตประจ าวันอื่นจากข่ีและเป็นเครื่องประดับ เหมือนกับฮะดีษที่วัวพูดกับ
เจ้าของว่า “ฉันถูกสร้างมาเพ่ือไถนาเท่านั้น” แต่ในความเป็นจริงมนุษย์ก็บริโภคเนื้อวัวและยังใช้
ประโยชน์อื่นๆจากวัว (al-’Asqalaniy, 1989 : 9/684) 

ข้อบ่งชี้ที่สาม  
อายะฮ์กล่าวถึงล่อ ลา ต่อเนื่องจากม้าในอายะฮ์เดียวกัน มีนัยยะว่าทั้งสามมีหุกุม

เหมือนกัน โดยไม่อนุญาตให้บริโภคม้าเหมือนกับการไม่อนุญาตให้บริโภคล่อและลาบ้าน ซึ่งเป็นการ
อ้างหลักฐานลักษณะสันธานพยานแวดล้อม ดังนั้นการแยกหุกุมม้าออกมาต่างหากโดยอนุญาตให้
บริโภคเนื้อม้าจึงต้องแสดงหลักฐาน (al-’Kasaniy, 1997 : 4/151) 

 



83 

ข้อโต้แย้ง  
การอ้างหลักฐานลักษณะสันธานพยานแวดล้อม (ดิลาลาตุลอิกฺติรอน) เป็นการอ้าง

หลักฐานที่อ่อนตามทัศนะส่วนใหญ่ของหลักวิชากฎหมายอิสลาม  (al-Asqalaniy, 1989 : 9/652) 
ข้อบ่งชี้ที่สี่  

อายะฮ์นี้ได้ชื่อว่าเป็นอายะฮ์แห่งประโยชน์เพราะอัลลอฮฺ แจ้งเกี่ยวกับประโยชน์

ของสรรพสิ่งต่างๆ มากมายหากประโยชน์ของม้าเพ่ือการบริโภคด้วยอัลลอฮฺ จะต้องแจ้งอย่าง

แน่นอนเพราะการบริโภคมีประโยชน์โดยตรงต่อการด ารงชีวิตของมนุษย์ อัลลอฮฺ คงไม่แจ้งเฉพาะ
การขี่และเป็นเครื่องประดับซึ่งมีประโยชน์ต่อการด ารงชีวิตน้อยกว่าการบริโภค กอปรกับอายะฮ์ที่ 5 

ก่อนหน้านี้อัลลอฮฺ ก็แจ้งว่าหนึ่งจากประโยชน์ของปศุสัตว์คือเป็นอาหารแก่มนุษย์ ดังนั้นการ

ที่ อัลลอฮฺ ไม่แจ้งถึงการบริโภคขณะกล่าวถึงม้า เข้าใจได้ว่าม้าไม่ เป็นที่อนุมัติ ให้ บริ โภค                 
(al-’Kasaniy, 1997 : 4/151) 

ข้อโต้แย้ง  

ในอายะฮ์ดังกล่าวอัลลอฮฺ เพียงแค่แจ้งประโยชน์ส่วนใหญ่ที่มนุษย์คุ้นเคยและใช้
ประโยชน์จากสัตว์เหล่านั้น แต่ก็มิได้ห้ามใช้ประโยชน์ อ่ืนๆที่มิได้กล่าวไว้ ซึ่งลักษณะนี้จะยังประโยชน์
แก่มนุษย์อย่างครอบคลุม กว้างขวางมากกว่า (al-Asqalaniy, 1989 : 9/652) 

หลักฐานจากฮะดีษ 
ฮะดีษทีห่นึ่ง ฮะดีษบันทึกโดย อบูดาวูดและอันนะสาอียฺ 

نْ لُحُومِ الْخَيْلِ ، وَالْبِغَالِ وَسَل مَ نَ هَى عَ عن خَالِد بْنُ الْوَليِدِ أَن  الن بِي  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ )) 
 ((، وَالْحَمِيرِ 

ความว่า “คอลิดบินอัลวะลีด36กล่าวว่า : ท่านนบหี้ามบริโภคเนื้อม้า เนื้อล่อ และเนื้อ
ลา” (ฮะดีษบันทึกโดย Abu Dawud,1991 : 3790 ; และ al-Nasa’aiy ,1994 : 4336) 

ค าพูดของคอลิดระบุชัดเจนว่าท่านนบีห้ามบริโภคเนื้อม้า การที่นบีห้ามแสดงว่าเนื้อ
ม้าไม่อนุมัติใหบ้ริโภค 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
 ฮะดีษดังกล่าวเป็นฮะดีษผิดปกติ ถูกปฏิเสธ เป็นฮะดีษระดับอ่อน ใช้เป็นหลักฐาน

ไม่ได ้(al-Asqalaniy, 1989 : 9/652 ; al-Shawkaniy, 1994 ; 8/116) 

 
 

                                                           
36 คืออบูสุลัยมานหรืออบูลวะลีด คอลิดบุตรของอัลวะลีดบุตรของอัลมุฆีเราะฮฺบุตรของอับดุลลอฮฺ อัลกุรอชีย์ อัลมัคซูมีย์ เป็นสาวกนบี 
เป็นนักรบผู้กล้าหาญเสียชีวิตปี ฮ. ศ. 21หรือ22 (Ibn Athir, 1987 : 2/427) 
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ข้อโต้แย้งที่สอง 

มีรายงานอ่ืนจากคอลิดเช่นกันแต่สายรายงานไม่เป็นที่รู้จัก (al-Asqalaniy, 1989 : 
9/652) 

ข้อโต้แย้งที่สาม  
ตามรายงานฮะดีษดังกล่าวระบุว่าคอลิดเข้าร่วมท าสงครามคัยบัรในกองทัพมุสลิม แต่

ในความเป็นจริงแล้วคอลิดเข้ารับอิสลามหลังจากคัยบัร สิ่งนี้ก็เป็นหนึ่งความผิดพลาดของฮะดีษ
ดังกล่าว (al-Asqalaniy, 1989 : 9/652) 

ข้อโต้แย้งที่สี่  
ท่านอิมามอบูดาวูดกล่าวว่า : การห้ามบริโภคเนื้อม้าถูกยกเลิกไปแล้ว มีบรรดาสาวก

ท่านนบี มากมายบริโภคเนื้อม้า ซึ่ งแสดงว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นที่อนุมัติ   (Mawsuaah              
al-’Hadith al-Sharif, 2000 : 1502) 

ฮะดีษทีส่อง ฮะดีษบันทึกโดยอัฏฏอฮาวียฺ 

لْخَيْلِ ))   عنْ جَابِرِ قال نَ هَى رَسُولَ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ لُحُومِ الْحُمُرِ وَا
 ((وَالْبِغَالِ 

ความว่า “ญาบิรกล่าวว่า : ท่านนบีห้ามบริโภคเนื้อลา เนื้อม้า และเนื้อล่อ” (ฮะดีษ
บันทึกโดย al-Tirmidhiy,1991 : 825) 

ค าพูดของญาบิรระบุชัดเจนว่าท่านนบี  ห้ามบริโภคเนื้อม้า การที่ท่านนบี  ห้าม
แสดงว่าเนื้อม้าไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภค 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
ฮะดีษดังกล่าวเป็นฮะดีษระดับอ่อนใช้เป็นหลักฐานไม่ได้ (al-Asqalaniy, 1989 : 

9/652 ; al-Shawkaniy, 1994 : 8/116) 

ข้อโต้แย้งที่สอง 
มีอีกรายงานหนึ่งในการบันทึกของท่านอิมามอันนะสาอียฺที่สายรายงานน่าเชื่อถือ 

มากกว่าสายรายงานห้ามการบริโภคเนื้อม้าว่า “พวกเราบริโภคเนื้อม้า ฉันกล่าวว่า : แล้วเนื้อล่อละ 
เขากล่าวว่า : เนื้อล่อบริโภคไม่ได้” (Mawsuaah al-’Hadith al-Sharif, 2000 : 2370) ดังนั้นจาก
รายงานที่สองในฮะดีษท่านญาบิรที่น่าเชื่อถือกว่า อนุมัติให้บริโภคเนื้อม้า จึงถือตามรายงานอนุญาต 

ข้อโต้แย้งที่สาม  
ไม่มีการกล่าวถึงการห้ามบริโภคเนื้อม้าเลยในบรรดาสายรายงานฮะดีษญาบิรทั้งหมด

ที่แข็งกว่าสายรายงานห้ามบริโภค 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
หากเนื้อม้าเป็นที่อนุมัติให้บริโภคก็จะต้องอนุมัติให้เชือดท ากุรบาน (เชือดสัตว์พลี

ทานช่วงพิธีฮัจย์ด้วย 
ข้อโต้แย้ง  
ไม่จ าเป็นเสมอไปว่าเนื้อสัตว์ที่อนุมัติให้บริโภคจะต้องเป็นที่อนุมัติให้ท ากุรบานด้วย 

เพราะมีสัตว์บกหลายชนิดและสัตว์น้ าทั้งหมดไม่มีบทบัญญัติให้เชือดท ากุรบานแต่ก็มีบทบัญญัติให้
บริโภคได ้

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการพิจารณา ศึกษาหลักฐานและเหตุผลของทั้งสามทัศนะ ผู้วิจัยเห็นว่าทัศนะที่

เห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นที่อนุมัติ มีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุดังนี้คือ 
1. หลักฐานของทัศนะที่เห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งอนุมัติเป็นหลักฐานที่ถูกต้อง 

ตรงประเด็น และยังไม่มีการยกเลิก 
2. หลักฐานจากอัลกุรอานของทัศนะที่เห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งต้องห้าม มิได้

ระบุว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งต้องห้ามที่ปรากฏก็เพียงแค่บอกประโยชน์ส าคัญๆที่มนุษย์นิยมคุ้นเคย
ของม้าและสัตว์อ่ืนๆ จึงไม่ตรงกับประเด็นการบริโภคเนื้อม้าแต่อย่างใด 

3. ฮะดีษทั้งสองที่ทัศนะที่เห็นว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งต้องห้ามน ามาเป็นหลักฐาน 
ฮะดีษคอลิด เป็นฮะดีษผิดปกติ ส่วนสายรายงานไม่เป็นที่รู้จักและวันเวลาการเข้ารับอิสลามของคอลิด
ที่ถูกระบุในฮะดีษดังกล่าวก็ผิดพลาด 

ส่วนฮะดีษญาบิรก็เป็นฮะดีษระดับอ่อนมีสายรายงานอื่นที่ถูกต้องน่าเชื่อถือว่าระบุว่า
อนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าได้ 

4. หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่กล่าวมาก็ถูกข้อโต้แย้งที่เป็นปรากฏการณ์จริงแพร่หลาย 
เป็นที่รับรู้ของมนุษย์โดยทั่วไปหักล้างจนไม่สามารถอ้างเป็นหลักฐานได ้

5. การประยุกต์รวมหลักฐานของทัศนะที่ถือว่าการบริโภคเนื้อม้าเป็นสิ่งน่ารังเกียจไม่
สอดคล้องกับหลักและเงื่อนไขของการประยุกต์รวมหลักฐานจึงไม่สามารถน ามาเป็นหลักฐานได้ 
ในขณะที่หลักฐานการอนุญาตให้บริโภคเนื้อม้าถูกต้องชัดเจนเป็นที่สุด 

3. 2. 1. 2 ลำบ้ำน 
ลาเป็นสัตว์บกสี่เท้ามีสองชนิดคือหนึ่ง ลาบ้าน สอง ลาป่าหรือลาเถื่อนเปรียว 
การบริโภคเนื้อลาป่าเป็นที่อนุมัติ เพราะมีรายงานจากญาบิรบินอับดุลลอฮฺ ท่าน

กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอิมามมุสลิม 
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رَ الْخَيْلَ ، وَحُمُرَ الْوَحْشِ ، وَنَ هَا)) ب َ هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنِ ناَ الن بِيُّ صَل ى الل  أَكَلْنَا ََمَنَ خَي ْ
 ((الْحِمَارِ الْأَهْلِي ِ 

ความว่า “เราได้บริโภคเนื้อม้าและเนื้อลาป่าในช่วงสงครามคัยบัร และท่านนบีห้าม
เรามิใหบ้ริโภคเนื้อลาบ้าน” (ฮะดีษบันทึกโดย Muslim,1995 : 5023) 

ส่วนการบริโภคเนื้อลาบ้านนั้นนักกฎหมายอิสลามมีความเห็นออกเป็นสองทัศนะ คือ 
ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านเป็นสิ่งต้องห้าม เป็นทัศนะของนัก

กฎหมายอิสลามส่วนใหญ่ (al-Kasaniy, 1997 : 4/153 ; al-Nawawiy, 1992 : 3/ ; al-Mardawiy, 
1996 : 10/355) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านนั้นเป็นที่อนุญาตแต่น่ารังเกียจเป็น
อย่างยิ่ ง เป็นทัศนะที่ เป็นที่ รับทราบมากที่สุดจากอิมามมาลิก  ( Ibn-Juziy, 1999 : 150 ; al-
Baghdadiy, 1997 : 2/702) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง ซึ่งมีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านเป็นสิ่ง
ต้องห้าม 

หลักฐานจากฮะดีษ 
ทัศนะที่หนึ่ง ซึ่งเห็นว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านนั้นเป็นสิ่งต้องห้ามมีฮะดีษมากมาย

หลายสายรายงานที่ระบุว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านนั้นเป็นที่ต้องห้าม ฮะดีษ หลักๆ มีดังต่อไปนี้ 
1. ฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม  

هُمَا نَ هَى الن  )) مَ عَنْ لُحُومِ الْحُمُرِ بِيُّ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل  عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ الل هُ عَن ْ
بَ رَ    ((الْأَهْلِي ةِ يَ وْمَ خَي ْ

ความว่า “อิบนุอุมัรกล่าวว่า : ท่านนบีห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านสมัยสงครามคัยบัร” 
(ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 5521 ; และ Muslim,1995 : 5009) 

2. ฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

 ((الْأَهْلِي ةِ  الْحُمُرِ  حُومَ لُ  وَسَل مَ  عَلَيْهِ  الل هُ  صَل ى الل هِ  رَسُولُ  حَر مَ :  ثَ عْلَبَةَ  أبَو قال)) 
ความว่า “อบูษะละบะฮฺกล่าวว่า : ท่านนบีไม่อนุญาตให้บริโภคเนื้อลาบ้าน (อ้างแล้ว

หน้า 64) 

3. ฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

َِبٍ قاَلَ )) بَ رَ عَنْ  -سَل مَ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَ  -نَ هَاناَ رَسُولُ الل هِ :  عَنْ الْبَ راَءِ بْنِ عَا يَ وْمَ خَي ْ
ئًا نْسِي ةِ نَضِيجًا وَنَ ي ْ   ((لُحُومِ الْحُمُرِ الِْْ
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ความว่า “อัลบัรรอฮฺ บิน อาซิบ37 กล่าวว่า : ท่านนบีห้ามเรามิให้บริโภคเนื้อลาบ้าน 
ช่วงสงครามคัยบัรไม่ว่าจะเป็นเนื้อสุกหรือเนื้อสด” (ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 5525 ; 
และ Muslim,1995 : 5014) 

ฮะดีษทั้งสามและฮะดีษอ่ืนๆที่มีความหมายเหมือนกันเป็น ฮะดีษที่ถูกต้องซึ่งทั้งหมด 
ระบุว่าห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านทั้งสิ้น จึงจ าเป็นต้องถือตามนั้น 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสอง มีความเห็นว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านเป็นสิ่ง   
ฮาลาลแต่น่ารังเกียจเป็นอย่างยิ่ง 

หลักฐานจากอัลกุรอาน อายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์ อัลอันอาม 

تَةً أَوْ دَمًا أَن يَ قُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  ﴿  كُونَ مَي ْ
رَ باَغٍ وَلَا   عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ  غَي ْ

  (145:  )الأنعام﴾ ر حِيمٌ 

ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่ฉันนั้น มี
สิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก หรือเนื้อ

สุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน ถ้าผู้ใดได้รับ
ความคับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็นผู้ทรง
อภัยโทษ เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ ดังกล่าวระบุว่าสัตว์ 4 ประเภทเท่านั้นที่ห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง เลือดที่

ไหลออกมา เนื้อสุกร สิ่งที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ขณะเชือดมัน นอกจากนั้นเป็นสิ่งอนุมัติให้

บริโภคได้ทั้งหมด รวมทั้งเนื้อลาบ้าน และมีรายงานว่า อิบนุอับบาสซึ่งเป็นสาวกท่านนบี ที่มีความ
โดดเด่นในด้านวิชาการก็มีความเห็นว่าเนื้อลาบ้านสามารถบริโภคได้ถือตามความของอายะฮ์ดังกล่าว 
(al-’Baghdadiy, 1997 : 2/702) 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง 
 อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่นครมักกะฮฺก่อนอพยพมายังมะดีนะฮฺ ในขณะที่

บทบัญญัติการห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านเกิดขึ้นที่มะดีนะฮฺ ซึ่งเป็นเหตุการณ์หลังการอพยพแล้ว จึงเป็น
บทบัญญัตทิี่ถือปฏิบัติกันมาว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านเป็นสิ่งต้องห้าม (al-’Asqalaniy, 1997 : 9/655) 

 
 

                                                           
37 คืออัลบัรรออ์บุตรของอาซิบบุตรของอัลหาริษบุตรของอะดีย์อัลอังศอรีย์อัลเอาสีย์ ย้ายไปอยู่เมืองกูฟะฮฺ เสียชีวิตปี ฮ. ศ. 72  (al-
Asqalaniy, 1996 : 60) 
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ข้อโต้แย้งที่สอง 
การอ้างความรวมของอายะฮ์ดังกล่าวเพ่ืออนุญาตให้บริโภคเนื้อสัตว์ทุกชนิด ยกเว้น 

4 ประเภทที่ถูกกล่าวไว้ในอายะฮ์ อาจใช้ได้กับสัตว์ที่ไม่มีหลักฐานห้ามไว้ แต่เนื้อลาบ้านมีฮะดีษ 
มากมายหลายสายรายงานห้ามบริโภคจึงไม่เข้าข่ายความรวมของอายะฮ์ดังกล่าว (al-’Asqalaniy, 
1997 : 9/655) 

ข้อโต้แย้งที่สาม  
มีรายงานว่าท่านอิบนุอับบาสได้เปลี่ยนความเห็นมาถือตามทัศนะที่เห็นว่าเนื้อลาบ้าน

ห้ามบริโภคหลังจากท่านได้ฟังค าบอกล่าจากบรรดาสาวกหลายคนของท่านนบี   และหลังจากท่าน
ได้ถกประเด็นดังกล่าวกับท่านอลีบินอบีฏอลิบ (al-Jawziyah, 1997 : 5/322) 

ข้อโต้แย้งที่สี่  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์อัลอันอามเพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้ง

ภาคีที่ห้ามหลายสิ่งหลายอย่างจากอาหารที่อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภคจึงเป็นการแจ้งพวกเขาว่า
อาหารต้องห้ามในขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น (al, Mubarakpuriy, 2000 : 455) 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูด 

نَا سَنَةٌ فَ لَمْ يَكُنْ فِي مَالِي شَيْءٌ أُطْعِمُ :  قال غَالِب بْنِ أَبْجَرَ، قَالَ )) أَهْلِي إِلا   أَصَابَ ت ْ
لْأَهْلِي ةِ، فَأَتَ يْتُ الن بِي  صَل ى مَ حَر مَ لُحُومَ الْحُمُرِ اشَيْءٌ مِنْ حُمُرٍ، وَقَدْ كَانَ رَسُولُ الل هِ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل  

نَا الس نَةُ وَلَمْ يَكُنْ فِي مَالِي مَا أطُْعِمُ :  اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ فَ قُلْتُ  أهَْلِي إِلا  سِمَانُ الْحُمُرِ،  ياَ رَسُولَ الل هِ، أَصَابَ ت ْ
 مْتُ هَا مِنْ أَجْلِ جَو الِ أطَْعِمْ أهَْلَكَ مِنْ سَمِينِ حُمُركَِ، فإَِن مَا حَر  :  حُمُرِ الْأَهْلِي ةِ، فَ قَالَ وَإِن كَ حَر مْتَ لُحُومَ الْ 

 ((الْقَرْيةَِ 
ความว่า “ฆอลิบบุตรของอับญัร38กล่าวว่า : มีอยู่ปีหนึ่งเราประสบกับความ

ยากล าบาก ฉันเองไม่มีทรัพย์สินที่จะเลี้ยงดูครอบครัว นอกจากลาบ้านอ้วนๆจ านวนหนึ่งฉันเลยไปหา
ท่านนบีแล้วกล่าวแก่ท่านว่า : ท่านห้ามมิให้บริโภคเนื้อลาบ้านแต่ขณะนี้เราประสบกับความ
ยากล าบากเป็นอย่างมาก ท่านนบีจึงกล่าวว่า “จงเลี้ยงดูครอบครัวของท่านด้วยลาของท่าน แท้จริงฉัน
ห้ามบริโภคลาบ้านเพราะมันกินสิ่งสกปรกเท่านั้น” (ฮะดีษบันทึกโดย Abu Dawud,1991 : 3809) 

ในฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  อนุญาตให้บริโภคเนื้อลาได้ และท่านบอกเหตุผลที่เคย
ห้ามว่าเพราะมันกินสิ่งสกปรกซึ่งเป็นสาเหตุสืบเนื่องภายนอก มิใช่หลักการเดิมของเนื้อลาบ้าน 
ประกอบกับมีอีกหลายสายรายงานที่บอกสาเหตุการห้ามเนื้อลาบ้านเพราะเป็นทรัพย์ที่ได้จากสงคราม
ยังไม่ได้แบ่งตาม 5 หมวด หรือเป็นทรัพย์ที่ถูกปล้นสดมภ์มาหรือเพราะจ าเป็นต้องใช้มันจึงต้องคง

                                                           
38 คือฆอลิบบุตรของอับญัรอัลมุซะนียฺ เป็นผู้น าของเผ่ามุซีนะฮฺ และเป็นสาวกของท่านนบี ท่านหนึ่ง (al-’Asqalaniy, 1995 : 378) 
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เอาไว้ ซึ่งทั้งหมดเป็นสาเหตุสืบเนื่องภายนอก ดังนั้นหลักการเดิมของเนื้อลาบ้านคือการอนุมัติให้
บริโภคได ้

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
ฮะดีษดังกล่าวเป็นฮะดีษระดับอ่อน สับสน และผิดปกติอย่างร้ายแรง มีการรายงานที่

แตกต่างของสาเหตุการห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านอย่างมากมาย และขัดแย้งกับบรรดาฮะดีษที่ถูกต้อง
อย่างชัดเจน ฮะดีษฆอลิบดังกล่าวจึงน ามาเป็นหลักฐานไม่ได้ (al-’Asqalaniy, 1999 : 9/656 ; al-
Nawawiy, 1995 : 13/93) 

ข้อโต้แย้งที่สอง 
หากว่าฮะดีษดังกล่าว เป็นฮะดีษที่ถูกต้อง ก็สามารถใช้เป็นหลักฐานการอนุมัติให้

บริโภคเนื้อลาบ้านได้กรณีมีความคับขันขั้นอุกฤษฏ์เท่านั้น เพราะฆอลิบเองก็ยอมรับว่า ท่านนบี  
ห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านแต่ด้วยความคับขันขั้นอุกฤษฏ์ของท่านฆอลิบ ท่านจึงขอค าปรึกษาจากท่าน   

นบ ี  
ข้อโต้แย้งที่สาม 
รายงานสาเหตุการห้ามผลสืบเนื่องภายนอกทั้งหมดที่มิใช่หลักการเดิมของเนื้อลา

บ้านอันเป็นเหตุให้หลักการเดิมของเนื้อลาบ้านเป็นที่อนุมัติให้บริโภคตามกล่าวอ้าง รายงานเหล่านั้น
แตกต่างขัดแย้งกันเองเพราะเป็นการคาดเดาของผู้รายงานทั้งหมด จึงใช้เป็นหลักฐานมิได้ ในขณะที่มี
รายงานสาเหตุของการห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านที่เป็นตัวตนของลาบ้านเองในฮะดีษที่ถูกต้องที่สุดที่
บันทึกโดย อัลบุคอรียฺและมุสลิม ระบุว่าเพราะลาบ้านเป็นสิ่งโสมม (Mawsuaah al-’Hadith al-
Sharif, 2000 : 475, 1025) ดังนั้นจึงเป็นหลักฐานได้อย่างดีว่าลาบ้านนั้นไม่เป็นที่อนุญาตให้บริโภค  

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
เพราะลาบ้านเป็นสัตว์ที่มนุษย์ใช้ขี่เหมือนม้า ดังนั้นการบริโภคเนื้อลาบ้านก็เป็นสิ่ง

อนุมัติที่น่ารังเกียจเหมือนอย่างการบริโภคเนื้อม้า 
ข้อโต้แย้ง  

หลักฐานเชิงวินิจฉัยดังกล่าวเป็นการกิยาส39 ที่ขัดแย้งกับหลักฐานที่ถูกต้องที่ไม่อนุมัติ
ให้บริโภคเนื้อลาบ้าน การกิยาสดังกล่าวจึงเป็นโมฆะ 

 
 
 

                                                           
39 คือการผนวกสิ่งที่ไม่มีตัวบทก าหนดบทบัญญัติเข้ากับสิ่งที่มีตัวบทก าหนดบทบญัญัติ เพราะทั้งสองมีเหตุผลในการก าหนดบทบัญญัติที
เหมือนกัน (อิสมาแอ อาลี, 2552 : 74) 
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ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการพิจารณาศึกษา หลักฐานและเหตุผลของทั้งสองทัศนะ ผู้วิจัยเห็นว่าทัศนะ

ของมัษฺฮับส่วนใหญ่ที่ห้ามการบริโภคเนื้อลาบ้านเป็นทัศนะที่มีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุ 
ดังต่อไปนี้ 

1. หลักฐานของทัศนะท่ีเห็นว่าการบริโภคเนื้อลาบ้านเป็นสิ่งต้องห้ามมีมากมายหลาย
สายรายงานและถูกต้องทั้งหมด 

2. อายะฮ์อัลกุรอานทัศนะที่เห็นว่าอนุมัติให้บริโภคเนื้อลาบ้านแต่น่ารังเกียจเป็น
อย่างยิ่ง น ามาอ้างเป็นการอ้างไม่ตรงประเด็น โดยมิได้บ่งชี้ถึงสิ่งที่พวกเขากล่าวอ้าง 

3. ฮะดีษที่ทัศนะที่อนุมัติให้บริโภคเนื้อลาบ้านน ามาเป็นหลักฐานเป็นฮะดีษที่อ่อน 
ผิดปรกติมากและมีข้อโต้แย้งมากมายที่ไม่สามารถหักล้างได้ จึงไม่สามารถน ามาเป็นหลักฐานได้ 

4. การกิยาสของทัศนะที่อนุมัติให้บริโภคเนื้อลาบ้านเป็นโมฆะเพราะขัดแย้งกับ
หลักฐานที่ถูกต้องอย่างชัดเจน 

3. 2. 1. 3 สัตว์ปีกที่มีกรงเล็บแหลมคม 
สัตว์ปีกที่มีกรงเล็บแหลมคมใช้กรงเล็บในการจับสัตว์หรือสิ่งอ่ืนๆ การล่า การป้องกัน

ตัว และโจมตีท าร้ายผู้อื่น เช่น เหยี่ยว นกอินทรีย์ อีแร้ง และอ่ืนๆ 
นักกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการกินสัตว์ปีกที่มีกรงเล็บออกเป็นสองทัศนะ

ดังนี้ 
ทัศนะที่หนึ่ง  มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ปีกที่มีกรงเล็บแหลมคม เป็น

ทัศนะของนักกฎหมายอิสลามส่วนใหญ่เป็นทัศนะของอิมามอบูฮะนีฟะฮฺ อิมาม อัชชาฟิอียฺ อิมาม  
อะห์ หมั ด  ( al-Marghinaniy, 1995 : 4/399 ; al-Nawawiy, 1992 : 2/538 ; Ibn Muflih, 1997 : 
6/295) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ปีกที่มีกรงเล็บแหลมคม เป็นทัศนะ
ของอิมามมาลิก (al-Baghdadiy, 1997 : 2/700) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีหนึ่ง มีความเห็นว่าฮารอมบริโภคสัตว์ปีกท่ีมีกรงเล็บ
แหลมคม 

หลักฐานจากฮะดีษ 
ฮะดีษที่หนึ่ง บันทึกโดย มุสลิม อบูดาวูดและอันนะสาอีย ฺ

عَنْ كُلِ  ذِي ناَبٍ  -صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ  -نَ هَى رَسُولُ الل هِ :  عَنْ ابْنِ عَب اسٍ قَالَ )) 
بَاعِ وكَُلِ  ذِي مِخْلَبٍ مِنْ الط يْرِ    ((مِنْ السِ 
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ความว่า “จากอิบนิอับบาสกล่าวว่า : ท่านนบหี้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายที่มีเข้ียวและนกที่
มีกรงเล็บทุกชนิด” (อ้างแล้วหน้า 64) 

ฮะดีษที่สอง บันทึกโดยอัตติรมิษียฺ 

ب َرَ لُحُ  -صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ  -حَر مَ رَسُولُ الل هِ :  عَنْ جَابِرٍ قَالَ ))  ومَ يَ عْنِي يَ وْمَ خَي ْ
بَاعِ وكَُل  ذِي مِخْلَبٍ مِنْ الط يْرِ  نْسِي ةِ وَلُحُومَ الْبِغَالِ وكَُل  ذِي ناَبٍ مِنْ السِ   ((الْحُمُرِ الِْْ

ความว่า “จากญาบิรกล่าวว่า : ท่านนบีห้ามมิให้บริโภคช่วงสงครามคัยบัร เนื้อลา
บ้าน เนื้อล่อ สัตว์ดุร้ายที่มีเขี้ยวและนก ที่มีกรงเล็บทุกชนิด” (ฮะดีษบันทึกโดย al-Tirmidhiy,1991 : 
1478) 

ฮะดีษทั้งสองระบุอย่างชัดเจนว่าท่านนบีห้ามมิให้บริโภคนกทุกชนิดที่มีกรงเล็บฮะดีษ
ที่หนึ่งผู้รายงานคืออิบนุอับบาสส่วนฮะดีษที่สองผู้รายงานคือญาบิร และยังมีฮะดีษอีกจ านวนหนึ่งที่
ผู้รายงานอ่ืนจากสองท่านดังกล่าวแต่ความหมายเหมือนกัน ท าให้ทัศนะที่เห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภค
นกทุกชนิดที่มีกรงเล็บนั้นน่าเชื่อถือมากยิ่งขึ้น เพราะประชาชาติผู้ทรงธรรมจะไม่รวมหัวกันโกหกและ
ผิดพลาดอย่างเด็ดขาด 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าฮาลาลบริโภคสัตว์ปีกที่มีกรงเล็บ
แหลมคม 

หลักฐานจากอัลกุรอาน อายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์ อัลอันอาม 
تَةً أَوْ دَمً  ﴿ ا قُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ مَي ْ

رَ باَغٍ وَلَا عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ نِ ام سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَ  ضْطرُ  غَي ْ
 (145:  )الأنعام﴾ ر حِيمٌ 

ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุหัมมัด) ว่าฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่ฉันนั้น มี
สิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก หรือเนื้อ
สุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน ถ้าผู้ใดได้รับความ
คับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็นผู้ทรงอภัยโทษ 
เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ดังกล่าวระบุว่า อาหาร 4 ประเภทเท่านั้นที่ห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง เลือด

ที่ไหลออกมา เนื้อสุกร สิ่งที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ  ขณะเชือดมัน นอกจากนั้นเป็นสิ่งอนุมัติให้
บริโภคได้ทั้งหมด รวมทั้งนกที่มีกรงเล็บ  ถือตามความของอายะฮ์ดังกล่าว 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่นครมักกะฮฺ ก่อนอพยพมายัง มะดีนะฮฺ ในขณะที่

บทบัญญัติการห้ามบริโภคนกที่มีกรงเล็บ เกิดขึ้นที่มะดีนะฮฺ ซึ่งเป็นเหตุการณ์หลังการอพยพแล้ว จึง
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เป็นบทบัญญัติที่ถือปฏิบัติกันมา ว่าการบริโภคนกที่มีกรงเล็บเป็นสิ่งต้องห้าม (al’Maqdisiy, 2001 : 
11/68) 

ข้อโต้แย้งที่สอง 
การอ้างความรวมของอายะฮ์ดังกล่าวเพ่ืออนุญาตให้บริโภคเนื้อสัตว์ทุกชนิด ยกเว้น 

4 ประเภท ที่ถูกกล่าวไว้ในอายะฮ์ อาจใช้ได้กับสัตว์ที่ไม่มีหลักฐานห้ามไว้ แต่นกที่มีกรงเล็บมีฮะดีษ
จ านวนมากหลายสายรายงานห้ามบริโภค จึงไม่เข้าข่ายความรวมของอายะฮ์ดังกล่าว (al’Maqdisiy, 
2001 : 11/68) 

ข้อโต้แย้งที่สาม  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ดังกล่าว เพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้งภาคีท่ีห้ามหลาย

สิ่งหลายอย่าง จากอาหารที่อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภคจึงเป็นการแจ้งพวกเขาว่าอาหารต้องห้าม
ในขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น (al’Maqdisiy, 2001 : 11/68) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการพิจารณา ศึกษาหลักฐานของทั้งสองทัศนะ ผู้วิจัยมีความเห็นว่าทัศนะที่ห้าม

การบริโภคนกที่มีกรงเล็บเป็นทัศนะที่มีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุ ดังต่อไปนี้ 
1. หลักฐานของทัศนะที่เห็นว่าการบริโภคสัตว์ปีกที่มีกรงเล็บเป็นที่ต้องห้าม ชัดเจน 

ถูกต้อง ตรงประเด็นและมีหลายสายรายงาน 
2. อายะฮ์อัลกุรอานที่ทัศนะที่อนุมัติให้บริโภคสัตว์ปีกมีกรงเล็บน ามาอ้างเป็นการอ้าง

ไม่ตรงประเด็นโดยมีข้อโต้แย้งที่ไม่สามารถหักล้างได้ 
3. 2. 1. 4 สัตว์กินสิ่งสกปรก 

สัตว์กินสิ่งสกปรก มีชื่อในภาษาอาหรับว่า “ جلالة” ญัลลาละฮ์หรือญิลลาละฮฺคือ

สัตว์ทุกชนิดที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารไม่ว่าจะเป็นสัตว์ปีกหรือสัตว์ไม่มีปีก เลี้ยงลูกด้วยนมหรือด้วยสิ่ง
อ่ืน เช่น วัว แพะ ควาย ไก่ เป็ด นกและสิ่งอ่ืนๆ จึงได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” นักกฎหมายอิสลามมีทัศนะ
ที่แตกต่างกันเกี่ยวกับ “ญัลลาละฮ์” ใน 3 ประเด็นหลัก คือ 

ประเด็นที่หนึ่ง ข้อก าหนดการบริโภคญัลลาละฮ์ 
ประเด็นที่สอง ปริมาณสิ่งสกปรกที่กินแล้วจึงได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” 
ประเด็นที่สาม ระยะเวลาการกักขังญัลลาละฮ์ เพ่ือให้สามารถบริโภคเนื้อมันได ้
ข้อก ำหนดกำรบริโภคญัลลำละฮ์ 
นักกฎหมายอิสลามมีทัศนะเกี่ยวกับการบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร

ออกเป็นสามทัศนะ ดังนี้ 
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ทัศนะท่ีหนึ่ง ไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร ทัศนะนี้เป็นรายงาน
หนึ่งจากอิมามอะห์หมัด ทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับอัชชาฟิอียฺ (al-Nawawiy, 1957 : 4/304 ; al-Maqdisiy, 
1962 : 3/529) 

ทัศนะที่สอง การบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรก เป็นอาหารเป็นสิ่งน่ารังเกียจ ทัศนะนี้
เป็นอีกรายงานหนึ่งจากอิมามอะห์หมัด ทัศนะที่ถูกต้องที่สุดในมัษฺฮับอัชชาฟิอียฺและมัษฺฮับหะนาฟิยะฮฺ 
และรายงานหนึ่งในมัษฺฮับมาลิกียฺ (al-Nawawiy, 1957 : 4/304 ; al-Maqdisiy, 1962 : 3/529 ; al-
Kasaniy, 1997 : 4/153) 

 ทัศนะที่สาม อนุญาตให้บริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารได้ เป็นทัศนะของ       
อิมามมาลิก (al-’Hattab, 1995 : 3/229) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง  มีความเห็นว่าฮารอมบริโภคสัตว์ที่กินสิ่ง
สกปรกเป็นอาหารหลัก 

หลักฐานจากฮะดีษ บันทึกโดยอบูดาวูดและอัตติรมิษีย ์และอิบนุมาญะฮฺ 

بْنِ عُمَرَ قال)) كْلِ الْجَلا  :  عَنْ ا لل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ أَ لَةِ ، نَ هَى رَسُولُ ا
              ((وَألَْبَانهَِا

ความว่า “จากอิบนุอุมัรกล่าวว่า “ท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกและห้าม
ดื่มนมมัน (อ้างแล้วหน้า 64) 

ฮะดีษอิบนุอุมัรข้างต้นท่านนบี  ห้ามมิให้บริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร ใน
หลักวิชากฎหมายอิสลามการห้ามที่ไม่มีหลักฐานหรือพยานแวดล้อมมาเปลี่ยนเป็นอย่างอ่ืนแสดงว่าสิ่ง
ที่ถูกห้ามเป็นสิ่งที่ไม่อนุญาตให้กระท า ดังนั้นการบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารจึงเป็นสิ่ง
ต้องห้าม 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรก
เป็นอาหารหลักน่ารังเกียจ 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
ฮะดีษอิบนุอุมัรทัศนะที่ไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารน ามาเป็น

หลักฐาน คือ  

بْنِ عُمَرَ قال))  لَةِ ، نَ هَى رَسُولُ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ أَكْلِ الْجَلا  :  عَنْ ا
              ((وَألَْبَانهَِا

ความว่า “จากอิบนุอุมัรกล่าวว่า “ท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกและห้าม
ดื่มนมมัน” (อ้างแล้วหน้า 64) 
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ท่านนบี  มิได้ห้ามตัวตนของสัตว์ดังกล่าวแต่การห้ามเพราะสาเหตุสืบเนื่อง
ภายนอกคือการกินสิ่งสกปรกเป็นอาหารอย่างมากก็แค่ท าให้เนื้อเปลี่ยนไป ซึ่งก็มิได้ท าให้เนื้อดังกล่าว
เป็นเนื้อต้องห้าม เหมือนกับเนื้อสัตว์ที่เชือดถูกต้องตามหลักการแต่ต่อมาเกิด เน่า เหม็น มี กลิ่น (al-
Nawawiy, 1957 : 4/304 ; al-Maqdisiy, 1962 : 3/529 ; al-Hattah, 1995 : 3/229) 

ข้อโต้แย้ง 

ฮะดีษอิบนุอุมัรท่านนบี  ห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร เป็นการห้าม
ครอบคลุมสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารทั้งหมดโดยมิได้แยกแยะสาเหตุ ดังนั้นสัตว์ที่กินสิ่งสกปรก
เป็นอาหารก็ไม่อนุมัติให้บริโภค และการกิยาสสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารกับเนื้อสัตว์ที่เชือดถูกต้อง
ตามหลักการแล้วเกิดเน่าเหม็นมีกลิ่น เป็นการกิยาสที่โมฆะ เพราะขัดแย้งกับตัวบทฮะดีษ 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ที่กินสิ่ง
สกปรกเป็นอาหารได้ 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
ตัวตนของสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกมิได้เปลี่ยนเป็นสิ่งสกปรกเพราะอาหารนั้น เฉกเช่น

อวัยวะของผู้ที่ดื่มเหล้าก็ไม่ถูกถือว่าสกปรกเพราะผลจากการดื่มเหล้า และคนกาฟิรที่ บริโภคสุกรและ
สิ่งต้องห้ามอ่ืนๆ ก็ไม่ถือว่าตัวตนเขาสกปรกเพราะสิ่งดังกล่าว เพราะมิเช่นนั้นเขาก็ต้องสกปรก
ตลอดไปถึงแม้ว่าเขาได้เข้ารับนับถือศาสนาอิสลามและอาบน้ าช าระร่างกายตามหลักศาสนาอิสลาม
แล้วก็ตาม (al-Hattab, 1995 : 3/229) 

ข้อโต้แย้ง  

ท่านนบี  ห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารเป็นการห้ามครอบคลุมสัตว์ที่
กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารทั้งหมดโดยไม่ระบุสาเหตุ จึงไม่อนุมัติให้บริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร
ทุกชนิด และผู้ที่ดื่มเหล้า คนกาฟิรอาหารของเขาส่วนใหญ่ก็มิใช่เหล้าหรือสุกร ผิดกับญัลลาละฮ์ซึ่ง
อาหารหลักของมันคือสิ่งสกปรก 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการพิจารณาศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานของทั้งสามทัศนะผู้วิจัยเห็นว่าทัศนะที่

ห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารมีน้ าหนักมากท่ีสุดเนื่องจากสาเหตุ ดังนี้ 
1. ปรากฏข้อห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารอย่างถูกต้องชัดเจนตามฮะ

ดีษที่รายงานโดยอิบนุอุมัร 
2. หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่เห็นว่าการบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร

เป็นที่อนุมัติหรือทัศนะที่เห็นว่าน่ารังเกียจเป็นหลักฐานเชิงวินิจฉัยที่มีข้อโต้แย้งและเป็นโมฆะ เพราะ
ขัดแย้งกับตัวบทฮะดีษที่ห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารอย่างชัดเจน 
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ปริมำณสิ่งสกปรกทีส่ัตวก์ินแล้วจึงได้ชื่อว่ำ “ญัลลำละฮ์” 
นักกฎหมายอิสลามที่มีความเห็นว่าการบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารนั้นไม่

เป็นที่อนุญาต มีความเห็นแตกต่างกันในปริมาณสิ่งสกปรกที่เมื่อสัตว์กินเข้าไปแล้วจึงได้ชื่อว่า        
“ญัลลาละฮ์” ออกเป็นสี่ทัศนะ ดังนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าสัตว์กินสิ่งสกปรกเพียงเล็กน้อยก็ถือว่าสัตว์นั้นเป็น     
“ญัลลาละฮ์” แล้ว เป็นมัษฺฮับมาลิกีย ฺ(al-Hattab, 1995 : 3/229) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารจ านวนมากจึงถือว่าเป็น 
“ญัลลาละฮ์” หากสัตว์ดังกล่าวกินสิ่งสกปรกเพียงเล็กน้อยก็ยังไม่ถือว่าเป็น “ญัลลาละฮ์” เป็นทัศนะ
หนึ่งในมัษฺฮับฮัมบะลียฺ (al-Maqdisiy, 1962 : 3/529) 

ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าสัตว์ที่ได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” คือสัตว์ที่อาหารส่วนใหญ่
ของมันคือสิ่งสกปรก เป็นมัษฺฮับฮัมบะลียฺ มัษฺฮับฮะนะฟียฺและทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับชาฟิอียฺ (al-
Maqdisiy, 1962 : 3/529 ; al-Kasanniy, 1997 : 5/39 ; al-Nawawiy, 1996 : 9/28) 

ทัศนะที่สี่ มีความเห็นว่ากลิ่นเป็นบรรทัดฐานหลักในการให้ชื่อสัตว์ว่าเป็น “ญัลลา
ละฮ์” หากสัตว์กินสิ่งสกปรกแล้วท าให้กลิ่นตัวหรือเหงื่อของสัตว์มีกลิ่นเหม็นสกปรกก็ถือว่าสัตว์นั้น
เป็น “ญัลลาละฮ์” เป็นทัศนะท่ีถูกต้องในมัษฺฮับชาฟิอียฺ (al-Nawawiy, 1996 : 9/28)  

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าสัตว์กินสิ่งสกปรกเพียงเล็กน้อย 
ก็ถือว่าสัตว์นั้นเป็น “ญัลลาละฮ์” แล้ว 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูดและอัตติรมิษีย์และอิบนุมาญะฮฺ 

 لَةِ ، نَ هَى رَسُولُ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ أَكْلِ الْجَلا  :  نْ ابْنِ عُمَرَ قالعَ ))
 ((وَألَْبَانهَِا

ความว่า “จากอิบนุอุมัรกล่าววว่า “ท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกและห้าม
ดื่มนมมัน” (อ้างแล้วหน้า 64) 

ฮะดีษดังกล่าว และฮะดีษอ่ืนๆ ที่ความหมายเหมือนกันนี้ ท่านนบี  ห้ามบริโภค
สัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารโดยมิได้ระบุปริมาณว่ามากหรือน้อย ดังนั้นสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเพียง
เล็กน้อยก็เข้ารวมในชื่อสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารด้วยจึงไม่อนุมัติให้บริโภคสัตว์ดังกล่าว 

ข้อโต้แย้ง  
ค าว่า “ญัลลาละฮ์” ในฮะดีษเป็นค าที่แสดงว่าการกินสิ่งสกปรกเป็นจ านวนมาก 

(ศีฆอฮฺ มุบาละฆอฮฺ) ซึ่งการกินจ านวนเล็กน้อยมิได้ถูกหมายรวมในค าดังกล่าว ดังนั้นสัตว์ที่กินสิ่ง
สกปรกจ านวนเล็กน้อยจึงยังมิได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” (al-’Maqdisiy, 1962 : 3/529) 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัย  
ศาสนาอิสลามห้ามดื่มเหล้าไม่ว่าจะดื่มปริมาณมากหรือน้อย เพราะทั้งหมดก็ได้ชื่อว่า 

“เหล้า” เช่นกันสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารไม่ว่าปริมาณมากหรือน้อยก็ได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” 
เหมือนกัน ดังนั้นจึงไม่อนุมัติให้บริโภค (al-’Hattab, 1995 : 3/229) 

ข้อโต้แย้ง 

เหล้าเป็นสิ่งสกปรกในตัวตนของมันเองแต่เดิมอัลลอฮฺ และนบี  ก็ห้ามการดื่ม
เหล้าในทุกๆปริมาณ ในขณะที่ค าว่า “ญัลลาละฮ์” บ่งชื่อถึงปริมาณที่เป็นจ านวนมาก ปริมาณ 
เล็กน้อยจึงไม่เข้าข่ายดังกล่าว (al-’Maqdisiy, 1962 : 3/529) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร
จ านวนมากจึงถือว่าเป็น “ญัลลาละฮ์” 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 

ฮะดีษที่ท่านนบี  ห้ามการบริโภค “ญัลลาละฮ์” ท่านนบี  ใช้ค าหรือส านวนที่
แสดงว่าท าเป็นประจ าจ านวนมาก (ศีฆอฮฺมุบาละฆอฮฺ) ดังนั้นเมื่อสัตว์กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารใน
ปริมาณมากๆก็ถือว่าเป็น “ญัลลาละฮ์” และในขณะเดี่ยวกัน มีข้อก าหนดบทบัญญัติในอิสลามหลายๆ 
อย่างที่ถูกผ่อนผัน อนุโลมในกรณีท่ีมีปริมาณหรือจ านวนน้อย (al-’Maqdisiy, 1962 : 3/529) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าสัตว์ที่ได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” คือ
สัตว์ที่อาหารส่วนใหญ่ของมันคือสิ่งสกปรก 

หลักฐานจากฮะดีษ บันทึกโดยอบูดาวูดและอัตติรมิษียแ์ละอิบนุมาญะฮฺ 

 لَةِ ، نَ هَى رَسُولُ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ أَكْلِ الْجَلا  :  عَنْ ابْنِ عُمَرَ قال))
 ((وَألَْبَانهَِا

ความว่า “จากอิบนุอุมัรกล่าววว่า “ท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกและห้าม
ดื่มนมมัน” (อ้างแล้วหน้า 64) 

ฮะดีษอิบนุอุมัรข้างต้นและฮะดีษอ่ืนๆ ที่ท่านนบี  ห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรก

เป็นอาหารท่านนบี  ใช้ค าว่า “ญัลลาละฮ์” เป็นศีฆอฮฺมุบาละฆอฮฺหมายถึงสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็น
อาหารในปริมาณ จ านวนมากๆ เป็นประจ าหรือบ่อยครั้ง จึงได้ชื่อว่า “ญัลลาละฮ์” ตามส านวนฮะดีษ 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
เนื้อของสัตว์จะเป็นผลมาจากอาหารที่มันกินเข้าไป เมื่อสัตว์กินสิ่งสกปรกจ านวน

มากๆ เนื้อของมันก็จะเปลี่ยนเป็นเนื้อสกปรกเหมือนอาหารที่มันกิน (al-’Kasaniy, 1997 : 5/39) 
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หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สี่ มีความเห็นว่ากลิ่นเป็นบรรทัดฐานหลักในการให้
ชื่อสัตว์ว่าเป็น “ญัลลาละฮ์” หากสัตว์กินสิ่งสกปรกแล้วท าให้กลิ่นตัวหรือเหงื่อของสัตว์มีกลิ่นเหม็น 
สกปรกก็ถือว่าสัตว์นั้นเป็น “ญัลลาละฮ์” 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
กลิ่นเป็นตัวบ่งชี้หนึ่งถึงอิทธิพลหรือผลกระทบจากอาหารที่สัตว์กินเข้าไป ถ้าสัตว์กิน

สิ่งสกปรก แล้วยังไม่มีกลิ่นเหม็นกลิ่นสกปรก แสดงว่าเนื้อสัตว์ดังกล่าวยังไม่ได้รับอิทธิพลจากสิ่ง
สกปรกนั้น หากปรากฏว่าเนื้อหรือกลิ่นตัวมีกลิ่นเหม็น สกปรกตั้งข้อสังเกตได้ว่าสัตว์ได้รับอิทธิพลจาก
สิ่งสกปรกนั้นจนเกิดการเปลี่ยนแปลงของกลิ่นเนื้อตัวหรือเหงื่อกลายเป็นสิ่งสกปรก (al-’Nawawiy, 
1996 : 9/28) 

ข้อโต้แย้ง 
การยึดเอากลิ่นเป็นบรรทัดฐานในการให้ชื่อสัตว์ว่าเป็นสัตว์กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร

หรือไม่เป็นเพียงการคาดการณ์ที่ไม่มีตัวบทมารองรับซึ่งการคาดการณ์ดังกล่าวอาจถูกหรือผิด จึงเอา
มาเป็นบรรทัดฐานหลักฐานมิได้ กอปรกับเนื้อของสัตว์แต่ละชนิดมีปฏิกิริยาตอบสนองต่อสิ่งสกปรก
ต่างกัน การเปลี่ยนแปลง ของเนื้อสัตว์แต่ละชนิด ช้า เร็ว มาก น้อยจึงแตกต่างกัน ดังนั้นจึงไม่สามารถ
เอามาเป็นบรรทัดฐานได้ (al-’Maqdisiy, 1962 : 3/531) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบ หลักฐานของแต่ละทัศนะ ผู้วิจัยเห็นว่าทัศนะที่กล่าวว่า 

“ญัลลาละฮ์” คือสัตว์ที่อาหารส่วนใหญ่ของมันคือสิ่งสกปรกเนื่องจากสาเหตุ ดังนี้ 
1. ทัศนะอ่ืนๆ ใช้หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่แตกต่างกัน ซึ่งแต่ละทัศนะก็ไม่สอดคล้องกับ

ตัวบทฮะดีษเกี่ยวกับ “ญัลลาละฮ์”  
2. ค าว่า “ญัลลาละฮ์” ตามฮะดีษอิบนุอุมัรเป็น“ศีฆอฮฺมุบาละฆอฮฺ”ที่แสดงว่าเป็น

การกินอาหารสกปรกเป็นจ านวนมากเป็นประจ า 
ระยะเวลำกำรกักขังญัลลำละฮ์ 
นักกฎหมายอิสลามที่มีความเห็นว่าการบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารหลัก

หรืออาหารส่วนใหญ่ของมันนั้นไม่เป็นที่อนุมัติ มีความเห็นตรงกันว่าการกักขังสัตว์ดังกล่าวไว้ไม่ให้กิน
สิ่งสกปรกสามารถท าให้สัตว์นั้นเป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ แต่ท่านเหล่านั้นก็ความเห็นแตกต่างกัน ใน
ระยะเวลาการกักขังที่ท าให้สัตว์ดังกล่าวเป็นที่อนุญาตให้บริโภคได้โดยสามารถสรุปทัศนะเกี่ยวกับ
ประเด็นดังกล่าวได้ ดังนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง มัษฺฮับชาฟิอียฺและรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮะนะฟียฺ มีความเห็นว่าไม่มี
ก าหนดเวลาที่แน่นอนในการกักขัง โดยที่เมื่อใดที่กลิ่น ร่องรอยสิ่งสกปรกนั้นหายไปจากตัวสัตว์สัตว์
ดังกล่าวก็เป็นที่อนุญาตให้บริโภคได ้(al-Kasaniy, 1997 : 5/40 ; al-Nawawiy, 1996 : 5/28) 
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ทัศนะที่สอง รายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮัมบะลียฺ มีความเห็นว่าระยะเวลาการกักขังสัตว์ที่
กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารหลักมีก าหนด 3 วันจึงสามารถบริโภคสัตว์ดังกล่าวได้ (al-Maqdisiy, 1962 : 
3/530) 

ทัศนะที่สาม อีกรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮะนะฟียฺมีความเห็นว่าไก่ควรจะกักขัง 3 วัน 
(al-Kasaniy, 1997 : 5/40) 

ทัศนะที่สี่ อีกรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮัมบะลียฺมีความเห็นว่าไก่ต้องกักขัง 3 วัน แพะ 
แกะ 7 วัน สัตว์อ่ืนๆ 40 วัน (al-Maqdisiy, 1962 : 3/530) 

ทัศนะที่ห้า อีกรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮะนะฟียฺมีความเห็นว่าไก่กักขัง 3 วัน แพะ 4 
วัน อูฐ วัว 10 วัน (IbnAbidin, 1997 : 5/217) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการเปรียบเทียบทัศนะต่างๆแล้ว ผู้วิจัยเห็นว่าทัศนะที่มีน้ าหนักมากที่สุดคือ

ทัศนะที่มีความเห็นว่าไม่มีก าหนดเวลาที่แน่นอน ตายตัวในการกักขังสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร
หลัก โดยที่เมื่อใดที่กลิ่นร่องรอยสิ่งสกปรกนั้นหายไปจากสัตว์ สัตว์ดังกล่าวก็เป็นอันอนุญาตให้บริโภค
ได้ เนื่องจากสาเหตุต่อไปนี้ 

1. ไม่มีหลักฐานจากอัลกุรอานหรือฮะดีษก าหนดเวลาที่แน่นอนในการกักขังสัตว์ที่กิน
สิ่งสกปรกเป็นอาหาร 

2. ธรรมชาติของสัตว์แต่ละชนิดมีการตอบสนองและการคงอยู่ของอาหารใน
กระเพาะอาหารแตกต่างกัน ในขณะที่จุดประสงค์ของการกักขังสัตว์เพ่ือให้กลิ่นร่องรอยของสิ่งสกปรก
หายไปจากตัวสัตว์ ดังนั้นเมื่อใดที่สิ่งสกปรกหายไปจากตัวสัตว์ก็เป็นที่อนุมัติให้บริโภคสัตว์ดังกล่าวได ้

3. 2. 1. 5 สัตว์น่ำรังเกียจ 
อิสลามอนุมัติ ให้บริโภคอาหารที่มีคุณค่าและห้ามบริโภคอาหารที่ เลว                

น่ารังเกียจมีโทษ โดยที่อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأُمِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت   ﴿  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَ يأَْمُرُهُم باِ هُمْ إِصْرَهُمْ لْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ يَضَعُ عَن ْ

أوُلَ ئِكَ هُمُ  ۚ  ي أنُزلَِ مَعَهُ ذِ فاَل ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  بَ عُوا النُّورَ ال   ۚ  وَالْأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ 
 (157:  )الأعراف﴾  الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า“คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามเราะสูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา 
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
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ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ” 

อาหารที่เลวน่ารังเกียจนั้นแบ่งออกเป็นสองประเภท คือ 
ประเภทที่หนึ่ง อาหารที่เลว น่ารังเกียจด้วยตัวตนเดิมของมัน เช่น สัตว์ที่ตาย

เอง ซากสัตว์ เลือด สุกร 
ประเภทที่สอง อาหารที่เลว น่ารังเกียจเพราะการได้มาของอาหารผิดหลัก

ศาสนาหรือกฎหมายบ้านเมือง เช่น อาหารที่ได้มาด้วยการขโมย ปล้น ชิง วิ่งราว หรือด้วยวิธีการผิดๆ
ทั้งหลาย 

มีอาหารบางชนิดรวมทั้งอาหารประเภทสัตว์ที่ไม่มีตัวบทระบุว่าเป็นอาหารที่ดี
อนุมัติให้บริโภคหรือเป็นอาหารที่เลว น่ารังเกียจห้ามบริโภค ในส่วนของสัตว์เองนักกฎหมายอิสลามมี
ความเห็นที่แตกต่างกันเกี่ยวกับบรรทัดฐานที่จะใช้ในการพิจารณาว่าสัตว์ชนิดไหนเป็นสัตว์ที่ดีอนุมัติให้
บริโภค และสัตว์ชนิดไหนเป็นสัตว์ที่เลว น่ารังเกียจไม่อนุญาตให้บริโภค โดยสามารถสรุปความเห็นใน
ประเด็นดังกล่าวได้เป็น 2 ทัศนะใหญ่ๆ ดังนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่า บรรทัดฐานการก าหนดว่าสัตว์ชนิดไหนดีมีคุณค่า
อนุมัติให้บริโภคและสัตว์ชนิดไหนเลวน่ารังเกียจ ไม่อนุญาตให้บริโภคถือตามการพิจารณาของชาว
อาหรับ เป็นทัศนะของมัษฺฮับฮะนะฟียฺ มัษฺฮับชาฟิอียฺ มัษฺฮับฮัมบะลียฺ (Ibn Abidin, 1997 : 5/194 ; 
al-Nawawiy, 1996 : 9/25 ; Ibn Qudamah, 1992 : 11/64) 

โดยมัษฺฮับชาฟิอียฺมีความเห็นว่าชาวอาหรับที่จะใช้เป็นบรรทัดฐานในการ
พิจารณาเป็นเกณฑ์ คือชาวอาหรับที่อาศัยอยู่ในเมืองมีฐานะดีและสภาพบ้านเมืองอยู่ในภาวะอุดม
สมบูรณ์ 

ในขณะที่มัษฺฮับฮัมบะลียฺมีความเห็นว่าชาวอาหรับที่จะใช้เป็นบรรทัดฐานใน
การพิจารณาเป็นเกณฑ์คือชาวอาหรับที่อาศัยอยู่ในเมืองแถบแคว้นหิญาซคือเมืองมักกะฮฺ มะดีนะฮฺ
และญิดดะฮฺ 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสิ่งดีๆคือสิ่งที่อนุมัติให้บริโภค สิ่งที่เลวน่ารังเกียจ
คือสิ่งต้องห้ามโดยการอนุมัติพิจารณาตามการดี มีคุณค่า ประโยชน์ การไม่อนุมัติพิจารณาตามความ
น่ารังเกียจและโทษของตัวตนของสัตว์นั้นๆ ทั้งนี้ไม่ใช่การพิจารณาของชาวอาหรับหรือมนุษย์ผู้ใดเป็น
เกณฑ์ตัดสิน เป็นทัศนะของมัษฺฮับมาลิกียแฺละอิบนุตัยมิยะฮฺ (al-Qurtubiy, 1996 : 7/300 ; Ibn 
Taimiah, 2002 : 17/148) 
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หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่า บรรทัดฐานการก าหนด
ว่าสัตว์ชนิดไหนดีมีคุณค่าอนุมัติให้บริโภคและสัตว์ชนิดไหนเลวน่ารังเกียจ ไม่อนุญาตให้บริโภคถือตาม
การพิจารณาของชาวอาหรับ เป็นทัศนะของมัษฺฮับฮะนะฟียฺ มัษฺฮับชาฟิอียฺ มัษฺฮับฮัมบะลียฺ 

หลักฐานจากอัลกุรอานในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت   ﴿  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُ  هُمْ إِصْرَهُمْ نكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ ائِثَ وَيَضَعُ عَن ْ

مُ أوُلَ ئِكَ هُ  ۚ  ي أنُزلَِ مَعَهُ فاَل ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  بَ عُوا النُّورَ ال ذِ  ۚ  وَالْأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ 
 (157:  )الأعراف﴾  الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามเราะสูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวก
เขา พบเขาถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้
กระท าในสิ่งที่ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ 
ทั้งหลาย และจะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา 
ซึ่งภาระหนักของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้
ความส าคัญแก่เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชน
เหล่านี้แหละคือบรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

สิ่งดีๆ ในอายะฮ์ดังกล่าวมิใช่หมายถึงสิ่งอนุมัติ เพราะถ้าเป็นเช่นนั้นจะเป็น
การซ้ าซ้อนที่ยังมิได้อธิบายความ แต่ทว่าความหมายสิ่งที่ดีๆในอายะฮ์ดังกล่าวคือสิ่งที่ชาวอาหรับเห็น
ว่าดีและสิ่งที่เลวคือสิ่งที่ชาวอาหรับเห็นว่าไม่ดี น่ารังเกียจ  

ข้อโต้แย้ง 
ตามความของอายะฮ์ดังกล่าว (...และจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ 

ทั้งหลาย และจะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขาซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย ...) เป็นการบอกเล่าแจ้งข่าว

จากอัลลอฮฺ ว่าท่านนบี  จะท าอย่างในอายะฮ์ ซึ่งปรากฏว่า หลังจากนั้นท่านนบี  ก็อนุมัติสิ่ง
ดีๆ และห้ามสิ่งเลว น่ารังเกียจ เช่นท่านห้าม บริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว นกที่มีกรงเล็บ หรือสัตว์ที่กินสิ่ง
สกปรกเป็นอาหารหลักเป็นต้น ทั้งนี้เนื่องจากประโยคในอายะฮ์ดังกล่าวเป็นประโยคบอกเล่า (Ibn 
Taimiyah, 2002 : 17/148 ; al-Nawawiy, 1996 : 9/25 ) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่หนึ่ง  
อัลกุรอานเป็นภาษาอาหรับและถูกประทานลงมาท่ามกลางชาวอาหรับดังนั้น

พวกเขาย่อมรู้ความหมาย และเจตนารมณ์ของอายะฮ์ดียิ่งและมากกว่าผู้อ่ืนจึงถือการพิจารณาของ
พวกเขาเป็นเกณฑ์ 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัยทีส่อง 
ชาวอาหรับเป็นชนแห่งความสมดุล ไม่หมกมุ่นอยู่กับสิ่งสกปรก เลวน่ารังเกียจ

และไม่คร่ าครึจนปฏิเสธความอุดมสมบูรณ์อันน าไปสู่การจ ากัดอาหารการกินของมนุษย์โดยไม่จ าเป็น  
(al-Nawawiy, 1996 : 9/25 ) 

ข้อโต้แย้ง  
การถือเอาพิจารณญาณของชาวอาหรับเป็นเกณฑ์ตัดสินว่าสัตว์ชนิดใดดีหรือ

เลวเป็นสิ่งที่ไม่สอดคล้องกับความเป็นจริงเสมอไป เพราะชาวอาหรับส่วนหนึ่งก็นิยมบริโภคสิ่งที่เป็น
พิษภัยต่อสุขภาพแม้กระทั่งส่วนหนี่งที่เป็นโรคก็ยังคงบริโภคสิ่งที่แพทย์ห้ามบริโภคเพ่ือลดความรุนแรง
หรือการก าเริบของโรคนั้น อาหรับสมัยก่อนนิยมกินเลือด กินสัตว์ตายเองซึ่งเป็นสิ่งต้องห้ามในอิสลาม 

ชาวกุเรชซึ่งเป็นเผ่าของท่านนบี  ก็นิยมบริโภคอาหารบางชนิดที่เป็นที่ต้องห้ามในอิสลาม และก็ยัง
รังเกียจอาหารบางชนิดที่อิสลามอนุญาตให้บริโภค 

ท่านนบี  เองซึ่งเป็นชาวอาหรับตระกูลกุเรชก็ไม่ได้ใช้ความรู้สึกของตนเอง
ในการห้ามบริโภคอาหารบางชนิด มีบันทึกในหนังสือฮะดีษของอัลบุคอรียฺ มุสลิม และนักบันทึกฮะดีษ
ท่านอ่ืนๆ ว่าเคยมีคนน าเนื้อฏอบ (ซึ่งปทานุกรมอาหรับ-ไทยให้ความหมายว่าแย้ทะเลทราย) มาให้

ท่านนบี  บริโภคแต่ท่านปฏิเสธ จึงมีผู้ถามท่านว่าฎอบเป็นสิ่งต้องห้ามบริโภคหรือท่านนบี   
ท่านตอบว่า มิใช่อย่างนั้น แต่เพราะมันไม่มีที่ท้องถิ่นของฉันฉันจึงรู้สึกรังเกียจมัน และปรากฏว่ามี

สาวกของท่านนบี  บริโภคแย้ดังกล่าวต่อหน้าท่านท่านก็มิได้ห้ามปรามแต่ประการใด ประกอบกับ

ไม่มีรายงานว่าท่านนบี  และบรรดาสาวกของท่านใช้บรรทัดฐานความรู้สึกของตนเองในการ
อนุญาตหรือห้ามบริโภคสัตว์ชนิดใดเป็นการเฉพาะเลย (IbnTaimiyah, 2002 : 17/178) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่สาม  
หากจะใช้พิจารณญาณของมนุษย์ทั้งหมดเป็นเกณฑ์ตัดสินว่าสัตว์ชนิดไหนดี

หรือสัตว์ชนิดไหนเลวเพ่ือเป็นบรรทัดฐานของการอนุมัติหรือห้ามบริโภคสัตว์จะท าให้เกิดข้อก าหนด
บทบัญญัติอิสลามที่แตกต่างกันอย่างมากมาย เพราะต่างคนต่างความคิดต่างความรู้สึก ต่างความคุ้น
ชิน ดังนั้นการถือเอาพิจารณญาณชาวอาหรับเป็นบรรทัดฐานในสิ่งดังกล่าว จะน ามาซึ่งความเป็น
เอกภาพของข้อก าหนดบทบัญญัต ิ(al-Nawawiy, 1996 : 9/26) 

ข้อโต้แย้ง  
ชาวอาหรับเองก็มีความคิด ความรู้สึก ความคุ้นชินที่แตกต่างกัน และมีปรากฏ

ว่า ชาวอาหรับก็นิยมบริโภคอาหารหลายชนิดที่เป็นที่ต้องห้าม และปฏิเสธที่จะบริโภคอาหารหลาย
ชนิดที่เป็นที่อนุมัติในอิสลามตามที่กล่าวไว้ในข้อโต้แย้งหลักฐานเชิงวินิจฉัยที่สอง 
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ประกอบกับอาหรับเป็นเพียงส่วนหนึ่งหรือกล่าวได้ว่าเป็นเพียงส่วนน้อยของ
ประชากรโลก มีสัตว์จ านวนมากมายหลายชนิดที่ไม่มีปรากฏในแถบอาหรับ หากถือเอาพิจารณญาณ
ของชาวอาหรับเป็นเกณฑ์ ตัดสินจะท าให้การพิจารณาไม่ครอบคลุมไม่หลากหลาย อาจจะน าไปสู่การ
สร้างความคับแคบให้มนุษย์หรือการเปิดอิสระเสรีอย่างไร้ขอบเขตในด้านอาหารได้ (IbnTaimiyah, 
2002 : 17/179) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสิ่งดีๆคือสิ่งที่อนุมัติให้
บริโภค สิ่งที่เลวน่ารังเกียจคือสิ่งต้องห้ามโดยการอนุมัติพิจารณาตามการดี มีคุณค่า ประโยชน์ การไม่
อนุมัติพิจารณาตามความน่ารังเกียจและโทษของตัวตนของสัตว์นั้นๆ ทั้งนี้ไม่ใช่การพิจารณาของชาว
อาหรับหรือมนุษย์ผู้ใดเป็นเกณฑ์ตัดสิน  

หลักฐานจากอัลกุรอานที่หนึ่งในอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์ อัลอันอาม  

تَةً أَوْ دَمً  ﴿  اقُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ مَي ْ
رَ باَغٍ وَلَا   عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ  غَي ْ

  (145:  )الأنعام﴾  ر حِيمٌ 

ความว่า“จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่ฉัน
นั้น มีสิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก 

หรือเนื้อสุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน ถ้า
ผู้ใดได้รับความคับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็น
ผู้ทรงอภัยโทษ เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ดังกล่าวระบุว่าอาหาร 4 ประเภทเท่านั้นที่ห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง 

เลือดที่ไหลออกมา เนื้อสุกร สัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ขณะเชือด นอกจากนั้นเป็นสิ่ง
อนุมัติให้บริโภคได้ทั้งหมด จึงไม่จ าเป็นต้องใช้พิจารณญาณของผู้ใดเป็นเกณฑ์ในการอนุมัติหรือห้าม
บริโภคสัตว์ชนิดใดอีก 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่นครมักกะฮฺก่อนการอพยพมายังมะดีนะฮฺถือเป็น

ความรวมเท่านั้น เพราะหลังจากนั้นท่านนบี  ได้ห้ามไม่ให้บริโภคสัตว์บางชนิด เช่น ลาบ้าน สัตว์ที่
กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว นกที่มีกรงเล็บ เป็นต้น สัตว์เหล่านี้จึงถือว่าเป็นข้อระบุ
เจาะจง ยกเว้นส่วนหนึ่งจากความรวมของอายะฮ์ดังกล่าว (al-’Maqdisiy, 1992 : 11/64) 

ข้อโต้แย้งที่สอง  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ดังกล่าว เพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้งภาคีที่

ห้ามหลายสิ่งหลายอย่างจากอาหารที่อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภค อายะฮ์ดังกล่าวจึงเป็นการแจ้ง
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แก่พวกเขาว่าอาหารต้องห้ามในขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น แต่ต่อมาก็มีการห้ามบริโภคอาหารบาง
ชนิดเพิ่มเติม เช่น ตัวอย่างตามข้อโต้แย้งที่หนึ่ง (al-’Maqdisiy, 1992 : 11/64) 

หลักฐานจากอัลกุรอานที่สองในอายะฮ์ที่ 4  สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

نَ الْجَوَارحِِ مُكَلِ بِ ﴿  ينَ يَسْأَلُونَكَ مَاذَا أُحِل  لَهُمْ قُلْ أُحِل  لَكُمُ الط يِ بَاتُ وَمَا عَل مْتُم مِ 
 وا الل هَ إِن  الل هَ سَريِعُ هُ فَكُلُوا مِم ا أمَْسَكْنَ عَلَيْكُمْ وَاذكُْرُوا اسْمَ الل هِ عَلَيْهِ وَات  قُ تُ عَلِ مُونَ هُن  مِم ا عَل مَكُمُ الل  

  (4:  )المائدة  ﴾ الْحِسَابِ 
ความว่า “เขาเหล่านั้นจะถามเจ้าว่า มีอะไรบ้างที่ถูกอนุมัติแก่พวกเขา จง

กล่าวเถิด ที่ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้านั้นคือสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และบรรดาสัตว์ส าหรับล่าเนื้อที่พวกเจ้า
ฝึกสอนมัน พวกเจ้าจงบริโภคจากสิ่งที่มันจับมาให้แก่พวกเจ้า และจงกล่าวพระนามของอัลลอฮฺบนมัน
เสียก่อน และจงกลัวเกรงอัลลอฮฺเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงรวดเร็วในการช าระสอบสวน”  

หากความหมายของค าว่าสิ่งดีๆ (อัฏฏัยยิบาต) คือสิ่งที่อนุมัติ ประโยคในอา
ยะฮ์ดังกล่าวก็ไม่มีประโยชน์เพ่ิมเติมอันใด แต่เป็นความซ้ าซ้อนกับต้นอายะฮ์จึงเป็นที่ทราบได้ว่าสิ่งดี 
และสิ่งเลวเป็นลักษณะที่อยู่ในตัวตนของสรรพสิ่งตามอายะฮ์ดังกล่าว และมิใช่ยึดเอาความชอบพอของ
มนุษย์เป็นเกณฑ์ตัดสินความดีความเลวของอาหาร เนื่องจากมีมนุษย์จ านวนไม่น้อยเอร็ดอร่อยกับการ
บริโภคอาหารที่เป็นพิษเป็นภัยหรืออาหารที่หมอห้ามส าหรับคนไข้ 

หลักฐานจากอัลกุรอานที่สาม 
อายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ دُونهَُ مَكْتُوبً ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِ ﴿  ا عِندَهُمْ فِي الت  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَ  هُمْ إِصْرَهُمْ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ يَضَعُ عَن ْ

أوُلَ ئِكَ هُمُ  ۚ  ي أنُزلَِ مَعَهُ فاَل ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  بَ عُوا النُّورَ ال ذِ  ۚ  وَالْأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ 
 (157:  )الأعراف﴾  الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามเราะสูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวก
เขา ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าใน
สิ่งที่ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย 
และจะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระ
หนักของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้
ความส าคัญแก่เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชน
เหล่านี้แหละคือบรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  
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อายะฮ์ข้างต้นเป็นการบอกเล่าแจ้งข่าวจากอัลลอฮฺ ว่าท่านนบี  จะ

อนุมัติสิ่งดีๆ และห้ามสิ่งเลวทั้งหลาย ซึ่งปรากฏว่าหลังจากนั้นท่านนบี  ก็อนุมัติสิ่งดีๆ และห้ามสิ่ง
เลวน่ารังเกียจมากมายหลายอย่าง เช่น ห้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว นกที่มีกรงเล็บ หรือสัตว์ที่กินสิ่ง
สกปรกเป็นอาหารเป็นต้น ดังนั้นสิ่งที่นอกเหนือจากที่อัลกุรอานและฮะดีษห้ามไว้ก็เป็นที่อนุญาตให้
บริโภคได้ทั้งหมดโดยไม่จ าเป็นต้องถือเอาพิจารณญาณของมนุษย์ผู้ใดมาเป็นเกณฑ์ตัดสินอีก 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม  

هُمَا عَنْ خَالِدِ بْنِ الْوَليِدِ أنَ هُ دَخَلَ )) عَ رَسُولِ الل هِ مَ  عَنْ عَبْدِ الل هِ بْنِ عَب اسٍ رَضِيَ الل هُ عَن ْ
ل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ بِيَدِهِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ بَ يْتَ مَيْمُونةََ فَأتُِيَ بِضَبٍ  مَحْنُوذٍ فَأَهْوَى إِلَيْهِ رَسُولُ الل هِ صَل ى ال

نْ يأَْكُلَ فَ قَالُوا هُوَ ضَبٌّ ياَ رَسُولَ وَسَل مَ بِمَا يرُيِدُ أَ  فَ قَالَ بَ عْضُ النِ سْوَةِ أَخْبِرُوا رَسُولَ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ 
نِي أعََافهُُ قاَلَ خَالِدٌ الل هِ فَ رَفَعَ يدََهُ فَ قُلْتُ أَحَراَمٌ هُوَ ياَ رَسُولَ الل هِ فَ قَالَ لَا وَلَكِنْ لَمْ يَكُنْ بأَِرْضِ قَ وْمِي فأََجِدُ 

  ((وَرَسُولُ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ يَ نْظرُُ فاَجْتَ رَرْتهُُ فأََكَلْتُهُ 
ความว่า “จากอับดุลลอฮฺบุตรของอับบาส จากคอลิดบุตรของอัลวะลีด คอลิด

ได้ไปบ้านของมัยมูนะฮฺ40กับท่านนบีแล้วมีคนเอาฏอบย่าง (แย้ทะเลทราย) มาให้กิน ท่านนบีก็ยื่นมือ
เพ่ือจะเอามันมากิน มีหญิงบางคนกล่าวขึ้นว่า : จงบอกท่านนบีว่าสิ่งที่ท่านก าลังจะกินเป็นอะไร พวก
เขาจึงกล่าวว่า : มันเป็นฏอบ ท่านนบจีึงผละมือออกไม่หยิบมันมากิน ฉัน (คอลิด) จึงกล่าวว่า : มันเป็น
สิ่งฮารอมบริโภค หรือท่านนบี?  ท่านกล่าวว่า : มิใช่เช่นนั้นหรอก แต่มันไม่มีที่ท้องถิ่นของฉันฉันจึง
ขยะแขยงมัน. คอลิดกล่าวว่า : แล้วฉันก็ฝืนเคี้ยวกินมันโดยท่านนบีมองดูอยู่” (ฮะดีษบันทึกโดย       
al-’ Bukhariy,2002 : 5536 ; และ Muslim,1995 : 5034) 

ในฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  ขยะแขยงและไม่บริโภคแย้ทะเลทราย เพราะมัน

เป็นสิ่งแปลก  ไม่มีที่บ้านเมืองของท่าน แต่ท่านก็มิได้ห้ามบริโภคมัน บ่งชี้ว่าท่านนบี  เองก็มิได้
ถือเอาบรรทัดฐานความรู้สึกของท่านเป็นเกณฑ์ในการอนุญาตสิ่งดีๆ หรือห้ามบริโภคสิ่งเลวๆต่างๆ 
และการไม่คุ้นชิน หรือขยะแขยงสัตว์ต่างถ่ินก็มิได้เป็นเหตุผลของการห้ามบริโภคสัตว์ดังกล่าวเช่นกัน 

หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่หนึ่ง  

ไม่มีรายงานว่าท่านนบี  หรือบรรดาสาวกของท่านอนุญาตให้กินสัตว์หนึ่ง

สัตว์ใดเพราะอาหรับกินอาหรับชอบ และเช่นกันไม่มีปรากฏว่าท่านนบี  หรือบรรดาสาวกของท่าน
ห้าบริโภคสัตว์หนึ่งสัตว์ใดเพราะอาหรับรังเกียจขยะแขยงไม่คุ้นชิน (Ibn Taimiyah, 2002 : 17/180) 

 
 

                                                           
40 คือมัยมูนะฮฺบุตรของอัลหาริษอัลฮิลาลียะฮฺอัลอามิรียะฮฺ เกิดก่อนการอพยพมายังมะดีนะฮฺ เป็นภรรยาคนสุดท้ายของท่านนบี 
เสียชีวิตปี ฮ. ศ. 51 (Ibn al-’Athir, 1987 : 3/53) 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่สอง  
การใช้พิจารณญาณของมนุษย์เป็นเกณฑ์ ตัดสินว่าสัตว์ชนิดไหนดี หรือสัตว์

ชนิดไหนเลวเพ่ือเป็นบรรทัดฐานในการอนุมัติหรือห้ามบริโภคสัตว์จะท าให้เกิดข้อก าหนดบทบัญญัติ
อิสลามที่แตกต่างกันอย่างมากมายไร้เอกภาพ เพราะต่างคนต่างความคิด ต่างความรู้สึก ต่างความคุ้น
ชิน ต่างความนิยม ในขณะที่การถือตามสิ่งที่อัลกุรอานหรือฮะดีษระบุไว้จะมีความเป็นเอกภาพใน
ทัศนะและการปฏิบัติ (Ibn Taimiyah, 2002 : 17/180) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสองผู้วิจัยมี

ความเห็นว่าทัศนะที่สองซึ่งมีความเห็นว่าสิ่งดีๆคือสิ่งที่อนุมัติให้บริโภคสิ่งที่เลวน่ารังเกียจคือสิ่ง
ต้องห้ามตามอัลกุรอานและฮะดีษ โดยไม่ใช่การพิจารณญาณของมนุษย์คนใดทั้งนี้เนื่องจากสาเหตุ
ดังต่อไปนี้ 

1. หลักฐานของทัศนะที่หนึ่งที่เห็นว่าสัตว์ดีๆที่อนุมัติให้บริโภคและสัตว์เลว 
น่ารังเกียจ ไม่อนุมัติให้บริโภคนั้นให้ถือตามการพิจารณาของชาวอาหรับเป็นหลักฐานที่ยังมีข้อโต้แย้งที่
ไม่สามารถหักล้างได้ 

2. หลักฐานของทัศนะที่สองที่ให้ถือตามอัลกุรอานและฮะดีษโดยไม่ใช้การ
พิจารณญาณของมนุษย์คนใดเป็นหลักฐานที่สอดคล้องกับความเป็นจริงและมีเอกภาพมากกว่า 

3. มัษฺฮับในทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นแตกต่างกันว่าจะถือตามอาหรับแถบไหน
เป็นบรรทัดฐาน และยังมีเห็นแตกต่างกันในสัตว์บางชนิดเช่น หนูตะเภา เม่น ว่าเป็นสัตว์เลวน่ารังเกียจ
หรือไม่ ซึ่งความเห็นแตกต่างในประเด็นเหล่านี้ชี้ให้เห็นถึงความอ่อนแอของหลักการพิจารณาสัตว์ดี 
สัตว์เลว ตามความรู้สึกนึกคิดหรือรสนิยมของมนุษย์ 

3. 2. 1. 6 สัตว์ท่ีถูกสั่งให้ฆ่ำและสัตว์ที่ห้ำมฆ่ำ 
มีสัตว์บางชนิดอนุญาตหรือถูกสั่งให้ฆ่าในศาสนาอิสลามเช่น งู แมงป่อง หนู 

หมา อีกา เหยี่ยว จิ้งจก ตุ๊กแก ดังในฮะดีษบันทึกโดยมุสลิม และอิบนุมาญะฮฺ  

هَا قالت عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ الل هُ )) خَمْسٌ :  وَسَل مَ  قَالَ رَسُولَ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ :  عَن ْ
  ((ورُ وَالْحُدَي االْحَي ةُ وَالْغُراَبُ الْأبَْ قَعُ وَالْفَارةَُ وَالْكَلْبُ الْعَقُ :  فَ وَاسِقُ يُ قْتَ لْنَ فِي الْحِلِ  وَالْحَرَمِ 

ความว่า “ท่านหญิงอาอิชะฮฺกล่าวว่า : ท่านนบีกล่าวว่า : สัตว์เลวห้าชนิดถูก
ฆ่าในเขตอนุญาตและเขตหวงห้าม : งู อีกา หนู หมา เหยี่ยว” (ฮะดีษบันทึกโดย Muslim,1995 : 
2862 ; และ Ibn Majah,1996 : 3087) 
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ฮะดีษบันทึกโดยบุคอรีย์ และมุสลิม  

خَمْسٌ مِنْ  : يه وسلم قالأَن  رَسُولَ الل هِ صلى الله عل:  عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عنها)) 
 ((وَالْكَلْبُ الْعَقُورُ , الْفَأْرةَُ وَ , وَالْعَقْرَبُ , وَالْحِدَأةَُ , الْغُراَبُ :  يُ قْتَ لْنَ فِي الْحَرَمِ , الد وَابِ  كُلُّهُن  فاَسِقٌ 

ความว่า “จากท่านหญิงอาอิชะฮฺ แท้จริงท่านนบีกล่าวว่า : มีสัตว์เลวห้าชนิด
ถูกฆ่าในเขตหวงห้าม : อีกา เหยี่ยว แมงป่อง หนู หมา” (ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 
1828 ; และ Muslim,1995 : 2863) 

ฮะดีษ บันทึกโดยมุสลิมและอิบนุมะญะฮฺ 

غََِ وَسَم اهُ أَن  الن بِي  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ أَمَرَ بِقَتْلِ :  عنْ سَعْدٍ بْنِ أَبِي وقاص))    الْوَ
 ((فُ وَيْسِقًا

ความว่า “จากสะอฺดบินอบีวักฺกฺอศ41 แท้จริงท่านนบีสั่งให้ฆ่าจิ้งจก ตุ๊กแก 
และท่านให้ชื่อมันว่า : ไอ้เลวเล็ก” (ฮะดีษบันทึกโดย Muslim,1995 : 5844 ; และ Ibn Majah,1996 
: 3230) 

และเช่นกันมีสัตว์บางชนิดเช่นกันที่ห้ามมิให้ฆ่า  เช่น มด ผึ้ง นกหัวขวาน 
เหยี่ยวเล็ก กบ ดังในฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูดและอิบนุมาญะฮฺ 

وَابِ  عنْ ابْنِ عَب اسٍ قَالَ إِن  الن بِي  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ نَ هَى عَنْ قَ تْلِ أَرْبَعٍ مِنْ ))  الد 
 ((الن مْلَةُ وَالن حْلَةُ وَالْهُدْهُدُ وَالصُّرَدُ 

ความว่า “จากอิบนุอับบาสกล่าวว่า : ท่านนบีห้ามฆ่าสัตว์สี่ชนิด : มด ผึ้ง นก
หัวขวาน และเหยี่ยวแดง” (ฮะดีษบันทึกโดย Abu Dawud,1991 : 5267 ; และ Ibn Majah,1996 : 

3224)42 
ฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูดและอันนะสาอีย ฺ

للهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ ضِفْدعٍَ ى اأَن  طَبِيبًا سَأَلَ الن بِي  صَل  :  الر حْمَنِ بْنِ عُثْمَانَ  عَنْ عَبْدِ ))
 ((يَجْعَلُهَا فِي دَوَاءٍ ، فَ نَ هَاهُ الن بِيُّ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ قَ تْلِهَا

                                                           
41 คือสะอฺดฺบุตรของมาลิก กุรอชีย์เป็นคนแรกๆที่เข้ารับอิสลาม เป็น 1 ใน 6 ของสภาที่ปรึกษา และ1 ใน 10 ของผู้ที่ถูกแจ้งว่าเข้า
สวรรค์โดยไม่ต้องสืบสวน เสียชีวิต ที่มะดีนะฮฺ ปีฮ. ศ. 55 (Ibn al-’Athir, 1987 : 2/452) 
42 ฮะดีษระดับเศาะฮีฮฺ (al-’Albaniy, 2002 : 8/122) 
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ความว่า “จากอับดุรเราะหมานบุตรของอุษมาน43กล่าวว่า : มีหมอคนหนึ่ง
ถามท่านนบถีึงการเอากบท ายา ท่านนบจีึงห้ามฆ่ามัน” (ฮะดีษบันทึกโดย  Abu Dawud,1991 : 5267 

; และ al-Nasa’aiy ,1994 : 4363)44 
จากหลักฐานการอนุญาตหรือสั่งให้ฆ่าและการห้ามมิให้ฆ่าสัตว์บางชนิดนัก

กฎหมายอิสลามมีความเห็นแตกต่างกันว่าการสั่งให้ฆ่าและการห้ามมิให้ฆ่าสัตว์บางชนิดเป็นหลักฐาน
การห้ามบริโภคสัตว์ดังกล่าวหรือไม่ ซึ่งสามารถสรุปความเห็นของนักกฎหมายอิสลามได้สองทัศนะ 
ดังต่อไปนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าการสั่งให้ฆ่าและการห้ามมิให้ฆ่าสัตว์ เป็นหลักฐาน
ของการห้ามบริโภคสัตว์ดังกล่าวเป็นทัศนะของมัษฺฮับชาฟิอียฺ และรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮัมบะลียฺ (al-
Nawawiy, 1992 : 3/272 ; al-Mardawiy, 1997 : 10/361) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการสั่งให้ฆ่าและการห้ามมิให้ฆ่าสัตว์มิได้เป็น
หลักฐานของการห้ามบริโภคสัตว์ดังกล่าวแต่อย่างใด เป็นทัศนะของรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮัมบะลียฺ 
(al-Mardawiy, 1997 : 10/361)  

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าการสั่งให้ฆ่าและการห้าม
มิให้ฆ่าสัตว์ เป็นหลักฐานของการห้ามบริโภคสัตว์ดังกล่าว 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
การบริโภคสัตว์ที่ถูกใช้ให้ฆ่าทิ้งหรือห้ามมิให้ฆ่าทิ้งไม่เป็นที่อนุมัติ (ฮารอม) 

เพราะการสั่งให้ฆ่าสัตว์ดังกล่าวขณะที่ห้ามฆ่าสัตว์ที่อนุญาตให้บริโภคเพ่ือการอ่ืนจากการบริโภคมีนัย
ยะว่า การบริโภคสัตว์ที่ถูกใช้ให้ฆ่าทิ้งเป็นสิ่งต้องห้าม เพราะหากการบริโภคสัตว์ดังกล่าวฮาลาลท่าน 

นบี  จะไม่อนุญาตหรือสั่งให้ท าลายสัตว์เหล่านั้นทิ้งอย่างเด็ดขาดเนื่องจากเป็นการท าลายทรัพย์สิน
และฟุ่มเฟือย 

ส่วนการห้ามฆ่าสัตว์ก็เป็นหลักฐานว่าสัตว์นั้นต้องห้ามบริโภคชนิดหนึ่ง

เนื่องจากถ้าสัตว์ดังกล่าวฮาลาลบริโภคท่านนบี  ก็จะไม่ห้ามฆ่ามันเพราะการห้ามฆ่าเป็นการห้ามกิน
โดยปริยายและเพราะเมื่อมันถูกฆ่าก็สามารถน าเนื้อมันมาบริโภคได้ไม่เข้าข่ายท าลายทรัพย์สินและ
ฟุ่มเฟือย (al-’Mardawiy, 1997 : 10/361) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการสั่งให้ฆ่าและการห้าม
มิให้ฆ่าสัตว์มิได้เป็นหลักฐานของการห้ามบริโภคสัตว์ดังกล่าวแต่อย่างใด 

 

                                                           
43 คืออับดุรเราะมานบุตรของอุษมาน บุตรของอุบัยดิลลาฮฺ อัลกุรอชียฺ อัตตัยมียฺ อัลหิญาซียฺ (al-’Asqalaniy, 1996 : 288) 
44 ฮะดีษระดับเศาะฮีฮฺ (al-’Albaniy, 2002 : 10/330) 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่หนึ่ง  
การใช้ให้ฆ่าหรือการห้ามมิให้ฆ่าสัตว์บางชนิดไม่เป็นหลักฐานว่าสัตว์นั้น

ต้องห้ามบริโภค เพราะจากการประมวลหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษพบว่าเดิมของสรรพสิ่ง
รวมทั้งสัตว์นั้นเป็นที่อนุมัติจะเป็นที่ต้องห้ามก็ต่อเมื่อมีหลักฐานมาระบุว่าสัตว์นั้นเป็นที่ต้องห้าม ซึ่ง
ปรากฏว่ายังไม่มีหลักฐานระบุว่าสัตว์ที่ถูกให้ฆ่าและสัตว์ที่ห้ามมิให้ฆ่าเป็นสัตว์ต้องห้ามบริโภคจึงถือ
ตามฐานเดิมของสรรพสิ่งซึ่งเป็นที่อนุมัติ (al-Shawkaniy, 1994 : 8/144) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่สอง  

ท่านนบี  ใช้ให้ฆ่าสัตว์บางชนิดเพราะเป็นสัตว์ดุร้าย เลว เป็นพิษภัยแก่
มนุษย์จึงใช้ให้ฆ่าสัตว์ดังกล่าวเพ่ือกันพิษภัยจากสัตว์เหล่านั้นมิใช่เพราะสัตว์ดังกล่าว เป็นที่ต้องห้าม

และการที่ท่านนบี  ห้ามฆ่าสัตว์บางชนิดอาจจะเพราะว่าสัตว์ดังกล่าวมีพิษภัยหรืออันตรายน้อย (al-
Shawkaniy, 1994 : 8/144) 

ข้อโต้แย้ง  
หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่สองเป็นเพียงการคาดการณ์ที่ไม่สามารถน ามาเป็น

หลักฐานได้ประกอบกับกรณีการที่มีหมอสอบถามท่านนบี  เพ่ือน ากบซึ่งไม่มีพิษภัย (และมีมนุษย์

จ านวนมากนิยมบริโภคกบ) ไปท ายา แต่ท่านนบี  ห้ามฆ่ามัน การห้ามฆ่ากบกรณีนี้ก็ไม่ได้แสดงว่า
เพราะกบมีอันตรายน้อยจึงห้ามฆ่า (al-Nawawiy, 1992 : 10/362) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสอง พบว่า

หลักฐานและเหตุผลของของทัศนะที่หนึ่งที่มีความเห็นว่าการใช้ให้ฆ่าหรือห้ามฆ่าสัตว์บางชนิดเป็นตัว
บ่งชี้ว่าสัตว์ดังกล่าวไม่เป็นที่อนุมัติใหบ้ริโภคเนื่องจากสาเหตุดังนี้  

1.  เพราะการที่ท่านนบี  ใช้ให้ฆ่าสัตว์บางชนิดทิ้งมีนัยยะว่า สัตว์ดังกล่าว 
น่ารังเกียจ สกปรก มีพิษภัย ในตัวตนของมันจึงไม่อนุญาตให้บริโภค เพ่ือป้องกันมิให้คุณลักษณะของ
สัตว์ดังกล่าวเข้าไปมีบทบาทอิทธิพลต่อความคิดทัศนคติ พฤติกรรมและสุขภาพอนามัยของผู้ที่จะ
บริโภคมัน 

2. การที่ท่านนบี  ห้ามฆ่าสัตว์บางชนิด การห้ามฆ่าสัตว์ นั้นๆ ก็คือการห้าม
บริโภคมันโดยปริยาย เพราะไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ทั้งเป็น และสัตว์หลายชนิดก็ต้องเชือดตาม

บทบัญญัติของอิสลามก่อนจึงจะอนุญาตให้มุสลิมบริโภคได้ ดังนั้นเมื่อท่านนบี  ห้ามฆ่าสัตว์บางชนิด
ก็อนุมานได้ว่าสัตว์ดังกล่าวไม่เป็นที่อนุญาตให้บริโภคโดยพฤตินัย 
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3. 2. 1. 7 สัตว์ดุร้ำยมีเขี้ยว 
สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว ใช้เขี้ยวในการล่าเหยื่อเป็นอาหารหรือใช้เขี้ยวป้องกันตนเอง

หรือเพ่ือท าร้ายจู่โจมผู้อ่ืนเช่น เสือ สิงโต หมาป่า การบริโภคสัตว์ประเภทนี้นักกฎหมายอิสลามมี
ความเห็นแตกต่างกันออกเป็นสองทัศนะ คือ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว เป็นทัศนะ
ของนักกฎหมายอิสลามส่วนใหญ่และรายงานหนึ่งจากมัษฺฮับมาลิกีย ฺ(al-Marghinaniy, 1995 : 4/ 
399 : al-Nawawiy, 1992 : 3/271 ; al-Mardawiy, 1996 : 10/355 ; MAlik, 2004 : 351) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว แต่น่ารังเกียจ 
ซึ่งเป็นรายงานหนึ่งจากมัษฺฮับมาลิกีย ฺ(Ibn Rush, 2000 : 3/23) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์  
ดุร้ายมีเขี้ยว 

หลักฐานจากฮะดีษที่หนึ่ง บันทึกโดยอัลบุคอรียฺและมุสลิม 

سَل مَ نَ هَى عَنْ أَكْلِ كُلِ  عَنْهُ أَن  رَسُولَ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَ  عَنْ أبَِي ثَ عْلَبَةَ رَضِيَ الل هُ )) 
بَاعِ   ((ذِي ناَبٍ مِنْ السِ 

ความว่า “จากอฺบีษะละบะฮฺอัลคุซานีย์ : แท้จริงท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ดุร้าย
มีเข้ียวทุกชนิด” (ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 5530 ; และ Muslim,1995 : 4989) 

ฮะดีษที่สอง บันทึกโดยมุสลิม อัตติรมิษีย ์อันนะสาอียฺและอิบนุมาณะฮ ฺ

بَاعِ فَأَكْلُهُ حَراَمٌ ))    ((كلُّ ذِي ناَبٍ مِنَ السِ 
ความว่า “การกินสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวทุกชนิดเป็นสิ่งฮารอม” (อ้างแล้วหน้า 14) 
 ฮะดีษที่สาม บันทึกโดยมุสลิมอบูดาวูดและอันนะสาอียฺ 

عَنْ كُلِ  ذِي ناَبٍ  -صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ  -نَ هَى رَسُولُ الل هِ :  عَنْ ابْنِ عَب اسٍ قَالَ )) 
بَاعِ وكَُلِ  ذِي مِخْلَبٍ مِنْ الط يْرِ    ((مِنْ السِ 

ความว่า “จากอิบนิอับบาส กล่าวว่า : ท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายที่มีเขี้ยว
และนกมีกรงเล็บทุกชนิด” (อ้างแล้วหน้า 64) 

ฮะดีษทั้งสามข้างต้นและฮะดีษอ่ืนๆ ซึ่งมีความหมายเหมือนกันในขณะที่

ผู้รายงานหลายคน ระบุชัดเจนว่าท่านนบี  ห้ามการบริโภคเนื้อสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวและท่านยังย้ าอีกว่า
การบริโภคสัตว์ดังกล่าวเป็นสิ่งต้องห้าม การที่มีผู้รายงานมากมายหลายคนแต่ให้ความหมายเหมือนกัน
เป็นสิ่งที่ยืนยันความถูกต้องและความน่าเชื่อถืออย่างหนึ่ง เพราะประชาชาติผู้ทรงธรรมจะไม่รวมหัว
กันโกหกและกระท าในสิ่งที่ผิด (al-’Mardawiy, 1996 : 10/355) 
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หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง ความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ดุร้าย
มีเข้ียว แต่น่ารังเกียจ 

หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์ อัลอันอาม  

تَةً أَوْ دَمً ﴿  ا قُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ مَي ْ
رَ باَغٍ وَلَا عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ   م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل   غَي ْ

  (145:  )الأنعام﴾  ر حِيمٌ 
ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่

ฉันนั้น มีสิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก 
หรือเนื้อสุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน ถ้าผู้ใด
ได้รับความคับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็นผู้
ทรงอภัยโทษ เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ ดังกล่าวระบุว่าสัตว์ 4 ประเภทเท่านั้นที่ห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง 

เลือดที่ไหลออกมา เนื้อสุกร สิ่งที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ขณะเชือดมัน นอกจากนั้นเป็นสิ่ง

อนุมัติให้บริโภคได้ทั้งหมด รวมทั้งสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว แต่เนื่องจากท่านนบี  ได้ห้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายมี
เขี้ยว จึงหลอมรวมอายะฮ์ที่ 145 ของสูเราะฮ์อัลอันอามซึ่งมีนัยยะว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ทุกชนิด

ยกเว้นสัตว์ 4 ประเภทที่ถูกห้ามไว้ในอายะฮ์ดังกล่าวกับบรรดาฮะดีษที่ท่านนบี  ห้ามบริโภคสัตว์     
ดุร้ายมีเขี้ยว เป็นข้อก าหนดบทบัญญัตกิารบริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวว่าอนุมัติแต่น่ารังเกียจ 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง 
อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่นครมักกะฮฺก่อนอพยพมายังมะดีนะฮฺ ในขณะที่

บทบัญญัติการห้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวเกิดขึ้นที่มะดีนะฮฺ ซึ่งเป็นเหตุการณ์หลังการอพยพแล้ว จึง
เป็นบทบัญญัติที่ถือปฏิบัติกันมาว่าการบริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวเป็นสิ่งต้องห้าม (al-Nawawiy, 1992 : 
3/271) 

ข้อโต้แย้งที่สอง 
การอ้างความรวมของอายะฮ์ดังกล่าวเพ่ืออนุญาตให้บริโภคเนื้อสัตว์ทุกชนิด 

ยกเว้น 4 ประเภทที่ถูกกล่าวไว้ในอายะฮ์ อาจใช้ได้กับสัตว์ที่ไม่มีหลักฐานห้ามไว้ แต่สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวมี
ฮะดีษ มากมายหลายสายรายงานห้ามบริโภคจึงไม่เข้าข่ายความรวมของอายะฮ์ดังกล่าว (al-
Nawawiy, 1992 : 3/271) 

ข้อโต้แย้งที่สาม  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ดังกล่าวเพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้งภาคีท่ีห้าม

หลายสิ่งหลายอย่างจากอาหารที่ อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภคจึงเป็นการแจ้งพวกเขาว่าอาหาร
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ต้องห้ามในขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น แต่ต่อมาท่านนบี  ก็ได้ห้ามบริโภคสัตว์บางชนิดเพ่ิมเติม
รวมทั้งสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวด้วย ซึ่งปรากฏอยู่ในหลักฐานของทัศนะที่หนึ่งแล้ว (al-Nawawiy, 1992 : 
3/271) 

ข้อโต้แย้งที่สี่  
หนึ่งจากหลักฐานว่ามีการห้ามบริโภคอาหารบางชนิดหลังจากอายะฮ์ดังกล่าว 

คือการที่นักวิชาการกฎหมายอิสลามมีมติเป็นเอกฉันท์ว่าการบริโภคอุจจาระปัสสาวะและแมลงสกปรก 
น่ารังเกียจเป็นสิ่งต้องห้าม (Ibn Kathir, 1993 : 2/183 ; al-Qurtubiy, 1996 : 7/116) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทั้งสองทัศนะ ผู้วิจัยเห็นว่า

ทัศนะท่ีห้ามการบริโภคเนื้อสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวเป็นทัศนะที่มีน้ าหนักมากท่ีสุด เนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 
1. หลักฐานของทัศนะที่เห็นว่าการบริโภคเนื้อสัตว์ดุร้ายมีเข้ียวเป็นสิ่งต้องห้าม

มีมากมายหลายสายรายงานมีความหมายเดียวกันและถูกต้อง ซึ่งไม่มีรายงานว่า อัลกุรอานและฮะดีษ
เปลี่ยนข้อก าหนดบทบัญญัติการบริโภคเนื้อสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวเป็นอย่างอ่ืนจึงถือตามความของหลักฐาน
การห้ามดังกล่าว 

2. อายะฮ์อัลกุรอานที่ทัศนะที่อนุมัติให้บริโภคเนื้อสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวได้แต่น่า
รังเกียจน ามาอ้าง เป็นการอ้างไม่ตรงประเด็นและมีข้อโต้แย้งถึงข้อบ่งชี้ที่กล่าวอ้างซึ่งไม่สามารถหักล้าง
ได ้

3. 2. 1. 8 สัตว์ท่ีเกิดจำกกำรผสมระหว่ำงสัตวฮ์ำลำลกับสัตว์ฮำรอม 
มีสัตว์บางชนิดที่เกิดจากการผสมพันธุ์ระหว่างสัตว์ที่อนุญาตให้บริโภคกับสัตว์

ที่ต้องห้ามบริโภคเช่น ล่อซึ่งเกิดจากการผสมพันธุ์ระหว่างม้ากับลาบ้าน นักกฎหมายอิสลามีความเห็น
เกี่ยวกับการบริโภคสัตว์ดังกล่าวออกเป็นสองทัศนะ คือ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่า สัตว์ที่เกิดจากการผสมพันธุ์กันระหว่างสัตว์        
ฮาลาลบริโภคกับสัตว์ฮารอมบริโภคเป็นที่ต้องห้ามบริโภค เป็นทัศนะของนักวิชาการกฎหมายอิสลาม
ส่ ว น ใหญ่  ( al-Kasaniy, 1997 : 4/151 ; al-Shafi’aiy, 1993 : 2/369 ; Ibn Qudamah, 1992 : 
13/319) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์ที่เกิดจากการผสมพันธุ์ระหว่างสัตว์ฮาลาล   
บริโภคกับสัตว์ฮารอมบริโภคเป็นที่อนุญาตให้บริโภคได้แต่น่ารังเกียจเป็นอย่างยิ่ง เป็นรายงานหนึ่งจาก    
อิมามมาลิก (al-Baghdadiy, 1997 : 3/702 ; al-Baghdadiy, 1995 : 1/277) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่า สัตว์ที่เกิดจากการผสม
พันธุ์กันระหว่างสัตว์ฮาลาลบริโภคกับสัตว์ฮารอมบริโภคเป็นที่ต้องห้ามบริโภค 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัย  
สัตว์ที่เกิดจากการผสมพันธุ์ระหว่างสัตว์ที่อนุญาตให้บริโภคกับสัตว์ที่ไม่

อนุญาตให้บริโภคเป็นการรวมระหว่างสิ่งอนุมัติกับสิ่งต้องห้ามจึงให้น้ าหนักไปทางการต้องห้าม
เนื่องจากมีสิ่งต้องห้ามเจือปนอยู่ (al-’Kasaniy, 1997 : 4/151) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์ที่เกิดจากการผสม
พันธุ์ระหว่างสัตว์ฮาลาลบริโภคกับสัตว์ฮารอมบริโภคเป็นที่อนุญาตให้บริโภคได้แต่น่ารังเกียจเป็นอย่าง
ยิ่ง 

หลักฐานจากอัลกุรอานในอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์อัลอันอาม  

تَةً أَوْ دَمًا اعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ قُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَ ﴿   مَي ْ
رَ باَغٍ وَلَا   عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ  غَي ْ

  (145:  )الأنعام﴾ ر حِيمٌ 
ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่

ฉันนั้น มีสิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก 
หรือเนื้อสุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน ถ้าผู้ใด
ได้รับความคับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิดแล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็นผู้
ทรงอภัยโทษ เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ดังกล่าวระบุว่าอาหาร 4 ประเภทเท่านั้นที่ห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง 

เลือดที่ไหลออกมา เนื้อสุกร สิ่งที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ  ขณะเชือดมัน นอกจากนั้นเป็นสิ่ง
อนุมัติให้บริโภคได้ทั้งหมด รวมทั้งสัตว์ที่เกิดจากการผสมของสัตว์ฮาลาลกับสัตว์ฮารอมบริโภค (al-
’Baghdadiy, 1997 : 3/702) 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่นครมักกะฮฺ ก่อนอพยพไปยังมะดีนะฮฺในขณะที่

บทบัญญัติการห้ามบริโภคสัตว์บางชนิดก็ยังมีขึ้นหลังการอพยพไปยังมะดีนะฮฺ (al-’Maqdisiy, 1992 : 
13/319) 

ข้อโต้แย้งที่สอง 
การอ้างความรวมของอายะฮ์ดังกล่าวเพ่ืออนุญาตให้บริโภคเนื้อสัตว์ทุกชนิด 

ยกเว้น 4 ประเภท ที่ถูกกล่าวไว้ในอายะฮ์ อาจใช้ได้กับสัตว์ทั่วไปโดยหลักการเดิม แต่ไม่รวมสัตว์ที่เกิด
จากการผสมของสัตว์ฮาลาลกับสัตว์ฮารอมบริโภค เพราะสัตว์ดังกล่าวมีสิ่งฮารอมเจือปนอยู่จึงไม่เข้า
ข่ายความรวมของอายะฮ์ดังกล่าว (al-’Maqdisiy, 1992 : 13/319) 
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ข้อโต้แย้งที่สาม  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ดังกล่าว เพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้งภาคีที่

ห้ามหลายสิ่งจากอาหารที่อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภคจึงเป็นการแจ้งพวกเขาว่าอาหารต้องห้ามใน
ขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น (al-’Maqdisiy, 1992 : 13/319) 

ข้อโต้แย้งทีส่ี่  
หนึ่งจากหลักฐานว่ามีการห้ามบริโภคอาหารบางชนิดหลังจากอายะฮ์ดัง

กล่าวคือการที่นักวิชาการกฎหมายอิสลามมีมติเป็นเอกฉันท์ว่า การบริโภคอุจจาระ ปัสสาวะ และ
แมลงสกปรก น่ารังเกียจเป็นสิ่งต้องห้าม (al-’Maqdisiy, 1992 : 13/319) 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอัตติรมิษียแ์ละอิบนุมาญะฮฺ 

ي كِتَابهِِ، وَالْحَراَمُ مَا حَر مَ ل  الل هُ فِ الْحَلَالُ مَا أَحَ :  قاَلَ رَسُولُ الل هِ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ ))
  ((الل هُ فِي كِتَابهِِ، وَمَا سَكَتَ عَنْهُ، فَ هُوَ مِم ا عَفَا عَنْهُ 

ความว่า “ท่านนบีกล่าวว่า : สิ่งฮาลาลคือสิ่งที่อัลลอฮฺทรงอนุมัติในคัมภีร์ของ
พระองค์ สิ่งฮารอมคือสิ่งที่อัลลอฮฺไม่ทรงอนุมัติในคัมภัร์ของพระองค์ และสิ่งที่พระองค์ไม่กล่าวถึงนั้น
เป็นสิ่งที่พระองค์ทรงอนุโลม” (ฮะดีษบันทึกโดย al-Tirmidhiy,1991 : 1726 ; และ Ibn Majah,1996 
: 3367) 

เข้าใจจากฮะดีษดังกล่าวว่าสิ่งอนุมัติและสิ่งไม่อนุมัติอัลลอฮฺ ได้ก าหนดไว้
หมดแล้วในอัลกุรอาน ส่วนสิ่งที่พระองค์ไม่ระบุว่าฮารอมหรือฮาลาลไว้ในอัลกุรอานเป็นที่อนุโลม สัตว์
ที่เกิดจากสัตว์ฮาลาลกับฮารอมบริโภคมิได้ถูกกล่าวไว้ในอัลกุรอานจึงเป็นสัตว์ที่อนุโลมให้บริโภคได้ 
(al-Baghdadiy, 1995 : 1/277) 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  

ฮะดีษดังกล่าวเป็นฮะดีษที่สายรายงานไม่ถึงไปยังท่านนบี  ตามทัศนะที่
ถูกต้องที่สุด และไม่เป็นฮะดีษที่ถูกบันทึกไว้ตามทัศนะของอิมามอัลบุคอรียฺ และมีผู้รายงานสองท่านที่
ขาดคุณสมบัติของผู้รายงานฮะดีษที่ถูกต้องคือสัยฟฺ บิน ฮารูนและสัยฟฺ บิน มุฮัมหมัดจากอาศิมจึงเป็น
ฮะดีษที่ใช้เป็นหลักฐานไม่ได้ (al-’Kasaniy, 1997 : 4/152) 

ข้อโต้แย้งที่สอง  
หากฮะดีษดังกล่าวเป็นฮะดีษที่ถูกต้องโดยสมมุติ แต่มีฮะดีษมากมายที่ระบุว่า

ท่านนบี  ได้ห้ามบริโภคสัตว์บางชนิดที่มิถูกกล่าวได้ในอัลกุรอานเช่น ลาบ้าน ล่อ ญัลลาละฮ์ สัตว์   
ดุร้ายมีเขี้ยว เป็นต้น (al-’Kasaniy, 1997 : 4/152) 
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ความเห็นของผู้วิจัย  
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะท้ังสอง ผู้วิจัยเห็นว่า

ทัศนะที่ห้ามการบริโภคสัตว์ที่เกิดจากการผสมพันธุ์ระหว่างสัตว์ฮาลาลบริโภคกับสัตว์ฮารอมบริโภคมี
น้ าหนักมากกว่าเนื่องจากสาเหตุต่อไปนี้   

1.  อายะฮ์อัลกุรอานที่ทัศนะที่อนุมัติให้บริโภคเนื้อสัตว์ดังกล่าวน ามาอ้างเป็น
การอ้างไม่ตรงประเด็นและมีข้อโต้แย้งถึงข้อบ่งชี้ที่ไม่สามารถหักล้างได้ 

2.  ฮะดีษที่ทัศนะที่อนุมัติให้บริโภคเนื้อสัตว์ดังกล่าวน ามาเป็นหลักฐานเป็นฮะ
ดีษที่ขาดคุณสมบัติ เงื่อนไขของฮะดีษถูกต้องจึงน ามาเป็นหลักฐานมิได้ 

3.  สัตว์ดังกล่าวเป็นสัตว์ที่มีพ่อพันธุ์หรือแม่พันธุ์ที่ไม่อนุญาตให้บริโภคซึ่งมีการ
เจือปนระหว่างสิ่งอนุมัติและสิ่งไม่อนุมัติให้บริโภคจึงให้น้ าหนักไปที่ทัศนะที่ไม่อนุมัติให้บริโภคอย่าง
การเจอปนระหว่างเหล้ากับนมซ่ึงให้น้ าหนักไปทางไม่อนุมัติ 

4.  การไม่อนุมัติให้บริโภคสัตว์ดังกล่าวเป็นการเผื่อ เพราะอย่างน้อยสัตว์
ดังกล่าวก็เป็นสัตว์คลุมเครือซึ่งการหลีกเลี่ยงสิ่งคลุมเครือเป็นบทบัญญัติและความดีงามหนึ่งของ

อิสลาม ท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดย อัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

نَ هُمَا مُشْتَبِهَاتٌ لا ))  عْلَمُهُن  كَثِيرٌ مِنَ الن اسِ ، ي َ إِن  الْحَلالَ بَ يِ نٌ ، وَإِن  الْحَراَمَ بَ يِ نٌ ، وَبَ ي ْ
رأََ لِدِينِهِ وَعِرْضِهِ ، وَمَنْ وَقَعَ فِي الشُّبُ هَاتِ وَقَعَ فِي الْحَرَامِ ، كَالر   اعِي يَ رْعَى حَوْلَ فَمَنِ ات  قَى الشُّبُ هَاتِ اسْتَ ب ْ

 ((الْحِمَى يوُشِكُ أنَْ يَ رْتَعَ فِيهِ 

ความว่า “แท้จริงสิ่งอนุมัติชัดเจน และสิ่งต้องห้ามก็ชัดเจนแล้ว และระหว่าง
ทั้งสองนั้นมีสิ่งคลุมเครืออยู่จ านวนหนึ่ง ซึ่งมนุษย์จ านวนมากไม่รู้ ดังนั้นผู้ใดที่หลีกเลี่ยงสิ่งคลุมเครือ 
เขาได้ท าให้ศาสนาและเกียรติของเขาบริสุทธิ์แล้ว และผู้ใดท าในสิ่งคลุมเครือเขาตกอยู่ในสิ่งต้องห้าม
แล้วเหมือนอย่างผู้ที่เลี้ยงสัตว์ใกล้สถานที่ต้องห้ามเขาเกือบจะถล าเข้าไปในเขตหวงห้ามนั้น” (ฮะดีษ
บันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 52; และ Muslim,1995 : 4094) 

3. 2. 2 สัตว์น้ ำ 
สัตว์น้ าในต ารากฎหมายอิสลามส่วนใหญ่จะเรียกว่าสัตว์ทะเล หมายถึงสัตว์ที่อาศัย

อยู่ในน้ าหรือมีวงจรชีวิตส่วนหนึ่งอยู่ในน้ าหรืออาศัยอยู่ในบริเวณที่น้ าท่วมถึงและไม่สามารถด ารงชีวิต
อยู่ได้หากมิได้อยู่ในน้ านานๆ เช่น ปลา กุ้ง ปู หอย เต่า ตะพาบน้ า จระเข้  เป็นต้น (al-Sharbiniy, 
1997 : 4/297 ; ธวัชชัย สันติกุล, 2542 : 13) 

3. 2. 2. 1 สัตว์น้ ำทั่วไป  

โดยพ้ืนฐานหรือหลักการเดิมโดยรวมสัตว์น้ าเป็นที่อนุมัติให้บริโภคเกือบทุก

ชนิด อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ  
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  (29:  )البقرة ﴾...هُوَ ال ذِي خَلَقَ لَكُم م ا فِي الْأَرْضِ جَمِيعًا ﴿ 
ความว่า “พระองค์คือผู้ได้ทรงสร้างสิ่งทั้งมวลในโลกไว้ส าหรับพวกเจ้า ...” 
ในอายะฮ์ที่ 20 สูเราะฮ์ ลุกมาน  

كُمْ أَلَمْ تَ رَوْا أَن  الل هَ سَخ رَ لَكُم م ا فِي الس مَاوَاتِ وَمَا فِي الْأَرْضِ وَأَسْبَغَ عَلَيْ ﴿ 
  (20:  لقمان)﴾ يرٍ نِ نعَِمَهُ ظاَهِرةًَ وَباَطِنَةً وَمِنَ الن اسِ مَن يُجَادِلُ فِي الل هِ بغَِيْرِ عِلْمٍ وَلَا هُدًى وَلَا كِتَابٍ مُّ 

ความว่า “พวกเจ้ามิเห็นดอกหรือว่า แท้จริงอัลลอฮฺทรงอ านวยความสะดวก
ให้แก่พวกเจ้าสิ่งที่มีอยู่ในชั้นฟ้าทั้งหลายและสิ่งที่มีอยู่ในแผ่นดิน และพระองค์ได้ทรงประทานความ 
โปรดปรานมากมายของพระองค์อย่างครบครันแก่พวกเจ้า ทั้งที่เปิดเผยและที่ซ่อนเร้นและในหมู่มนุษย์
มีผู้โต้เถียงในเรื่องของอัลลอฮฺโดยปราศจากความรู้และปราศจากแนวทางที่ถูกต้องและปราศจาก
คัมภีร์ที่ให้ความสว่าง (แก่พวกเขา)” 

ในอายะฮ์ที่ 13 สูเราะฮ์ อัลญาซิยะฮฺ  

لِكَ لََياَتٍ فِ  وَسَخ رَ لَكُم م ا فِي الس مَاوَاتِ وَمَا فِي الْأَرْضِ جَمِيعًا مِ نْهُ إِن  ﴿  ي ذَ 
  (13:  )الجاثية﴾ ل قَِوْمٍ يَ تَ فَك رُونَ 

ความว่า “ และพระองค์ทรงท าให้สิ่งที่อยู่ในชั้นฟ้าทั้งหลาย และสิ่งที่อยู่ใน
แผ่นดินเป็นประโยชน์แก่พวกเจ้า ทั้งหมดนี้มาจากพระองค์แท้จริงในการนั้น แน่นอนย่อมเป็นสัญญาณ
ส าหรับหมู่ชนผู้ใคร่ครวญ”  

ในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

دُ الْبَ رِ  مَا أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَللِس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَيْ ﴿ 
  (96:  )المائدة ﴾ دُمْتُمْ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล 
ทั้งนี้เพ่ือเป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่ง
สัตว์ล่าบนบกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวม
น าไปสู่พระองค”์ 

ในอายะฮ์ที่ 14 สูเราะฮ์ อัลนะหฺลฺ  

ةً تَ لْبَسُونَ هَا وَهُوَ ال ذِي سَخ رَ الْبَحْرَ لتَِأْكُلُوا مِنْهُ لَحْمًا طَريًِّا وَتَسْتَخْرجُِوا مِنْهُ حِلْيَ  ﴿
تَ غُوا مِن فَضْلِهِ وَلَعَل كُمْ تَشْكُرُونَ    (14:  نحلال)﴾  وَتَ رَى الْفُلْكَ مَوَاخِرَ فِيهِ وَلتَِ ب ْ

ความว่า “และพระองค์คือผู้ทรงท าให้ทะเลเป็นประโยชน์ เพ่ือพวกเจ้าจะได้
กินเนื้อนุ่มสดจากมัน และพวกเจ้าเอาเครื่องประดับออกจากมัน ส าหรับใช้ประดับราคา และเจ้าเห็น



116 

เรือแล่นฝ่าคลื่นในท้องทะเล และเพ่ือพวกเจ้าจะได้แสวงหาความโปรดปรานของพระองค์ และเพ่ือ
พวกเจ้าจะได้ขอบคุณ”  

ท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอัลฮากิม 

هُ فِي كِتَابهِِ، وَالْحَراَمُ الْحَلَالُ مَا أَحَل  الل  :  قاَلَ رَسُولُ الل هِ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ ))
 ((مَا حَر مَ الل هُ فِي كِتَابهِِ، وَمَا سَكَتَ عَنْهُ، فَ هُوَ مِم ا عَفَا عَنْهُ 

ความว่า “ ฮาลาลคือสิ่งที่อัลลอฮฺทรงอนุมัติในคัมภีร์ของพระองค์และฮารอม
คือสิ่งที่พระองค์ทรงห้ามในคัมภีร์ของพระองค์ ส่วนสิ่งที่พระองค์ไม่กล่าวไว้คือสิ่งที่พระองค์ทรง
อนุโลม” (อ้างแล้วหน้า 113) 

แม้ว่านัยยะของบรรดาอายะฮ์อัลกุรอานและฮะดีษข้างต้นบ่งชี้ว่าสัตว์น้ าหรือ
สัตว์นั้นเป็นที่อนุญาตให้บริโภคได้ทั้งหมดยกเว้นสัตว์ที่มีตัวบทห้ามบริโภค แต่นักกฎหมายอิสลามมี
ความเห็นแตกต่างกันในรายละเอียดซึ่งสามารถสรุปได้เป็นสี่ทัศนะดังต่อไปนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าสัตว์น้ าทุกชนิดเป็นที่อนุมัติให้บริโภค ทัศนะ
ของมัษฺฮับมาลิกียฺและเป็นทัศนะที่ถูกต้องที่สุดใน มัษฺฮับ ชาฟิอียฺ (al-Baghdadiy, 1997 : 2/700 ; 
al-Sharbiniy, 1997 : 4/291) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์น้ าทุกชนิดเป็นที่อนุมัติให้บริโภคยกเว้นจระเข้ 
กบ งู เป็นทัศนะของมัษฺฮับฮัมบะลียฺ (Ibn Qudamah, 1992 : 3/539) 

ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าสัตว์น้ าทุกชนิดไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภคยกเว้นปลา 
ทั้งนี้ปลาที่ตายปกติโดยไม่มีสาเหตุก็ไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภคเช่นกัน เป็นทัศนะของมัษฺฮับฮะนะฟียฺ
และทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับชาฟิอียฺ (al-Kasaniy, 1997 : 5/35 ; al-Nawawiy, 1996 : 9/32) 

ทัศนะที่สี่ มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคเฉพาะปลาเท่านั้น ส่วนสัตว์น้ าอ่ืน
จากปลานั้นข้อก าหนดการบริโภคให้พิจารณาตามข้อก าหนดการบริโภคสัตว์บกท่ีเหมือนหรือคล้ายคลึง
กัน เช่น หมาน้ า สุกรน้ า ก็ไม่อนุมัติใหบ้ริโภค นกน้ า เป็ดน้ าสามารถบริโภคได้ เป็นทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับ
ชาฟีอีย์และฮัมบะลียฺ (al-Nawawiy, 1996 : 9/32 ; Ibn Qudamah, 1992 : 3/529) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าสัตว์น้ าทุกชนิดเป็นที่
อนุมัติให้บริโภค 

หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวเกี่ยวกับอาหารจากทะเล ในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัล-
มาอิดะฮฺ 

دُ الْبَ رِ  مَا أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَللِس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَيْ ﴿ 
  (96:  )المائدة ﴾ دُمْتُمْ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 
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ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล 
ทั้งนี้เพ่ือเป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่ง
สัตว์ล่าบนบกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวม
น าไปสู่พระองค”์  

อายะฮ์ดังกล่าวแสดงถึงการอนุมัติจากอัลลอฮฺ ให้บริโภคอาหารรวมทั้งสัตว์
ทะเลและสัตว์น้ าทุกชนิดได้ไม่ว่าที่ถูกล่าหรือตายเองเพราะค าว่า “สัตว์ล่าในทะเล” (ศัยดุลบะหฺรฺ) 
หมายถึงสิ่งที่ถูกล่า ถูกจับได้ และค าว่า “อาหารทะเล” (ฏอฮฺอามุฮุ) หมายถึงสัตว์ที่เกยหาดตายหรือที่
ตายลอยอยู่ในทะเล (IbnKathir, 1993 : 2/96) 

หลักฐานจากฮะดีษ 

ท่านนบี  ได้ตอบข้อซักถามของสาวกของท่านเกี่ยวกับการใช้น้ าทะเลเพ่ือ
อาบน้ าละหมาดโดยท่านตอบในฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งสี่และมาลิก อะห์หมัด อัลฮากิม อัดดัร
กุฏนีย์ อัดดาริมีย์ และท่านอื่นๆ อัลบุคอรียฺ กล่าวว่าเป็นฮะดีษที่ถูกต้อง 

تَ تُهُ(( ))هُوَ   الط هُورُ مَاؤُهُ ، الْحِلُّ مَي ْ
ความว่า “น้ าทะเลนั้นสะอาด สัตว์ที่ตายในทะเลสามารถบริโภคได้” (อ้างแล้ว

หน้า 26) 

ฮะดีษดังกล่าวเป็นหลักฐานแสดงว่าสัตว์ทะเลทุกชนิดเป็นที่อนุมัติให้บริโภค 
เพราะเมื่อสัตว์ทะเลที่ตายแล้วเป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ ดังนั้น สัตว์ทะเลเป็นๆ ที่ถูกล่าถูกจับได้ก็เป็นที่
อนุมัติให้บริโภคได้โดยเบื้องแรก 

กอปรกับไม่มีหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษห้ามการบริโภคสัตว์น้ าชนิดใด
เป็นการเฉพาะยกเว้นสัตว์ที่เป็นพิษเป็นอันตราย 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
ประมวลความจากนัยยะของอัลกุรอานและฮะดีษเกี่ยวกับพ้ืนฐานหรือ

หลักการเดิมโดยรวมของสรรพสิ่งนั้นคือการอนุมัติให้ใช้ประโยชน์ ใช้บริโภค เพราะอัลลอฮฺ สร้าง
สรรพสิ่งเพ่ือมนุษย์ ดังนั้นเมื่อไม่มีหลักฐานห้ามการบริโภคสัตว์น้ าใดๆเป็นการเฉพาะก็ถือตามหลักการ
เดิมคือการอนุมัติให้บริโภคสัตว์น้ าได้ทั้งหมดยกเว้นที่มีหลักฐานห้ามเท่านั้น (al-Sharbiniy, 1997 : 
4/291) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์น้ าทุกชนิดเป็นที่
อนุมัติให้บริโภคยกเว้นจระเข้ กบ งู 
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หลักฐานจากอัลกุรอาน 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวเกี่ยวกับอาหารจากทะเลในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ 
อัลมาอิดะฮฺ 

مْ صَيْدُ الْبَ رِ  مَا يْدُ الْبَحْرِ وَطعََامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَللِس ي ارةَِ وَحُر مَِ عَلَيْكُ أُحِل  لَكُمْ صَ   ﴿
  (96:  )المائدة ﴾ دُمْتُمْ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล 
ทั้งนี้เพ่ือเป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่ง
สัตว์ล่าบนบกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวม
น าไปสู่พระองค”์  

อายะฮ์ดังกล่าวแสดงถึงการอนุมัติจากอัลลอฮฺ ให้บริโภคอาหารรวมทั้งสัตว์
ทะเล และสัตว์น้ าทุกชนิดได้ ไม่ว่าที่ถูกล่าหรือตายเอง เพราะค าว่า “สัตว์ล่าในทะเล” (ศัยดุลบะหฺรฺ) 
หมายถึงสิ่งที่ถูกล่าถูกจับได้ และค าว่า “อาหารทะเล” (ฏอฮฺอามุฮุ) หมายถึง สัตว์ที่เกยหาดตายหรือที่
ตายลอยอยู่ในทะเล (Ibn Kathir, 1993 : 2/96) 

ยกเว้นกบเพราะมีรายงานว่าท่านนบี  ห้ามมิให้ฆ่ามันและยกเว้นงูเพราะมัน
เป็นสัตว์น่ารังเกียจ เลว และจระเข้เพราะมันกินเนื้อมนุษย์เป็นอาหาร (อ้างแล้วหน้า 129) 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
สัตว์น้ าตามความหมายที่นักกฎหมายอิสลามให้นิยามไว้คือสัตว์ที่อยู่แต่เฉพาะ

ในน้ าหากอยู่บนบกเป็นเวลานานจะสิ้นชีวิต ดังนั้นกบและงูจึงมิใช่สัตว์น้ าตามนิยามดังกล่าวและตาม
หลักสากลกบจัดอยู่ในประเภทสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า ดังนั้นการยกเว้นกบและงูจากสัตว์น้ าที่อนุญาตให้
บริโภคจึงไม่ตรงประเด็น (al-Sharbiniy, 1997 : 4/291) 

ข้อโต้แย้งที่สอง  
การอนุมัติให้บริโภคสัตว์น้ าเป็นพ้ืนฐานหรือหลักการเดิม หากมีการยกเว้น

หรือไม่อนุมัติจึงต้องมีหลักฐานการไม่อนุมัติหรือเหตุผลสาเหตุที่ท าให้ไม่อนุมัติจากอัลกุรอานหรือ     
ฮะดีษหรือมติเอกฉันท์ของนักกฎหมายอิสลามและไม่มีปรากฏว่าตัวบทหลักฐานเหล่านั้นไม่อนุมัติให้
บริโภคสัตว์น้ าบางชนิดเพราะสาเหตุเป็นสัตว์เลว น่ารังเกียจหรือเพราะกินเนื้อมนุษย์เป็นอาหาร (Ibn 
Qudamah, 1992 : 3/529) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าสัตว์น้ าทุกชนิดไม่เป็นที่
อนุมัติให้บริโภคยกเว้นปลา ทั้งนี้ปลาที่ตายปกติโดยไม่มีสาเหตุก็ไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภคเช่นกัน 
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ทัศนะที่สี่ มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคเฉพาะปลาเท่านั้น ส่วนสัตว์น้ าอ่ืน
จากปลานั้นข้อก าหนดการบริโภคให้พิจารณาตามข้อก าหนดการบริโภคสัตว์บกท่ีเหมือนหรือคล้ายคลึง
กัน เช่น หมาน้ า สุกรน้ า ก็ไม่อนุมัติให้บริโภค นกน้ า เป็ดน้ าสามารถบริโภคได้ 

หลักฐานจากอัลกุรอาน ในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

ي الت  وْرَاةِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأُمِ ي  ال ذِي يَجِدُونَهُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِ ﴿ 
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر ِ  نجِيلِ يأَْمُرهُُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ هُمْ مُ وَالِْْ  عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَيَضَعُ عَن ْ

ل ذِي أنُزلَِ مَعَهُ أوُلَ ئِكَ هُمُ اإِصْرَهُمْ وَالْأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فاَل ذِينَ آمَنُوا بهِِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  بَ عُوا النُّورَ 
  (157:  )الأعراف ﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา 
พบเขาถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท า
ในสิ่งที่ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย 
และจะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระ
หนักของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้
ความส าคัญแก่เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชน
เหล่านี้แหละคือบรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

ในอายะฮ์ดังกล่าวอัลลอฮฺ ห้ามสิ่งที่เลวทั้งหลาย สัตว์น้ าทั้งหมดเป็นสิ่งที่
เลว น่ารังเกียจ จึงไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภค (al-’Kasaniy, 1997 : 5/35) 

ข้อโต้แย้ง  
เกณฑ์การพิจารณาว่าสัตว์ชนิดไหนดีสัตว์ชนิดไหนเลวตามทัศนะที่ถูกต้องคือ

การถือตามอัลกุรอานและฮะดีษ สัตว์ชนิดอัลกุรอานหรือฮะดีษอนุมัติคือสิ่งที่ดี สัตว์ชนิดใดที่อัลกุรอาน
หรือฮะดีษห้ามถือว่าเป็นสัตว์เลว 45 ส่วนสัตว์น้ าไม่มีปรากฏว่าอัลกุรอานหรือฮะดีษระบุห้าม
เฉพาะเจาะจงหรือระบุว่าเป็นสัตว์เลวที่เป็นที่ต้องห้ามบริโภค จึงถือตามหลักการเดิมคือสัตว์น้ าทุก
ชนิดเป็นที่อนุมัติให้บริโภคยกเว้นสัตว์ที่อัลกุรอานหรือฮะดีษห้ามบริโภค (al-’Baghdadiy, 1997 : 
2/701) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีสี่ มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคเฉพาะปลา
เท่านั้น ส่วนสัตว์น้ าอ่ืนจากปลานั้นข้อก าหนดการบริโภคให้พิจารณาตามข้อก าหนดการบริโภคสัตว์บก
ที่เหมือนหรือคล้ายคลึงกัน เช่น หมาน้ า สุกรน้ า ก็ไม่อนุมัติให้บริโภค นกน้ า เป็ดน้ าสามารถบริโภคได้ 

 
 
                                                           
45 ดูประเด็นสัตว์น่ารังเกียจและความเห็นของผู้วิจัยหน้า 120  
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หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
ปลาอนุญาตให้บริโภค ส่วนสัตว์น้ าอ่ืนจากปลาให้พิจารณาตามข้อก าหนด

บทบัญญัติการบริโภคสัตว์บกที่เหมือนหรือคล้ายคลึงกัน เป็นการอนุมานเปรียบเทียบโดยใช้สัตว์บก
เป็นฐานหลักและเพราะชื่อท้ังสัตว์บกและสัตว์น้ าเหมือนกันจึงใช้ข้อก าหนดบทบัญญัติเดียวกัน  
(al-Sharbiniy, 1997 : 4/299) 

ข้อโต้แย้ง 
การอนุมานเปรียบเทียบดังกล่าวถือเป็นโมฆะใช้เป็นหลักฐานไม่ได้เพราะ

ขัดแย้งกับใจความของอัลกุรอานที่อนุมัติสัตว์น้ าทั้งหมด ตามที่อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 96    
สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

دُ الْبَ رِ  مَا أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَللِس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَيْ ﴿ 
  (96:  )المائدة﴾ تُحْشَرُونَ  دُمْتُمْ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ 

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล 
ทั้งนี้เพ่ือเป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่ง
สัตว์ล่าบนบกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวม
น าไปสู่พระองค”์ (al-’Baghdadiy, 1997 : 2/701) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานของทัศนะทั้งสี่ ผู้วิจัยมีความเห็นว่า

หลักการและพ้ืนฐานเดิมโดยรวมสัตว์ทะเลหรือสัตว์น้ าเป็นที่อนุมัติให้บริโภคทั้งหมดยกเว้นสัตว์น้ าที่  
อัลกุรอานหรือฮะดีษห้ามมิให้บริโภคหรือมีคุณลักษณะต้องห้ามตามนัยยะของอัลกุรอานหรือฮะดีษ
เช่น มีพิษ เป็นภัยเนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 

1. หลักฐานการอนุมัติสัตว์น้ าทุกชนิดถูกต้องและน่าเชื่อถือมากกว่าและไม่
ปรากฎว่าอัลกุรอานหรือฮะดีษห้ามมิให้บริโภคสัตว์น้ าชนิดใดเป็นการเฉพาะ 

2. หลักฐานของทัศนะอ่ืนๆ มีข้อโต้แย้งที่ไม่สามารถหักล้างได้ 
3. ส่วนสัตว์น้ าที่มีคุณลักษณะต้องห้ามตามนัยยะของอัลกุรอานหรือฮะดีษ

โดยรวมเป็นที่ต้องห้ามบริโภคเช่นสัตว์น้ ามีพิษเป็นภัย เช่น งูน้ า ปลาปักเป้า ปลามังกร แมงกะพรุนไฟ 

เพราะอัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 195 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ 

 الل هَ يُحِبُّ وَأنَفِقُوا فِي سَبِيلِ الل هِ وَلا تُ لْقُوا بِأَيْدِيكُمْ إِلَى الت  هْلُكَةِ وَأَحْسِنُوا إِن  ﴿ 
  (195:  البقرة)﴾ الْمُحْسِنِينَ 
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ความว่า “และพวกเจ้าจงบริจาคในทางของอัลลอฮฺและจงอย่าโยนตัวของพวก
เจ้าสู่ความพินาศ และจงท าดีเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นทรงชอบผู้กระท าดีท้ังหลาย”  

และท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺและอัลบัยฮะกีย์     
อัลอัลบานียฺกล่าวว่าเป็นฮะดีษที่ถูกต้อง 

 ))لَا ضَرَرَ وَلاَ ضِراَرَ((
ความว่า “ไม่ท าร้ายตนเองและไม่ท าร้ายผู้อ่ืน” (อ้างแล้วหน้า 58) 

3. 2. 2. 2  สัตว์น้ ำที่ตำย 
สัตว์น้ าที่ตายเนื่องจากสองสาเหตุหลักคือ 
สาเหตุที่หนึ่ง สาเหตุภายนอกที่ปรากฏชัด เช่น ตายเพราะการถูกมนุษย์ไล่ล่า

หรือชนกระทบของแข็ง หินหรือน้ าแห้งตายหรือโดนกดโดนทับโดนแทง 
สาเหตุที่สอง ตายเองตามปกติธรรมชาติ 
นักกฎหมายอิสลามมีความเห็นแตกต่างกันเกี่ยวกับข้อก าหนดการบริโภคสัตว์

น้ าที่ตายทั้งสองสาเหตุ โดยสามารถสรุปได้เป็นสองประเด็นคือสัตว์น้ าที่ตายโดยมีสาเหตุและสัตว์น้ าที่
ตายปกติธรรมดา 

ก. สัตว์น้ ำที่ตำยโดยมีสำเหตุ 
นักกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการบริโภคสัตว์น้ าที่ตายโดยมีสาเหตุ

ภายนอกปรากฏชัดเช่นถูกไล่ล่ากระทบชนของแข็ง น้ าแห้งตายออกเป็นสองทัศนะคือ 
ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์น้ าที่ตายทุกชนิด เป็น

ทัศนะของนักกฎหมายอิสลามส่วนใหญ่  (al-Baghdadiy, 1997 : 2/700 ; al-Nawawiy, 1992 : 
3/275 ; Ibn Qudamah, 1992 : 13/299) 

 ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์น้ าที่ตายไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภคยกเว้นปลา 
เป็นทัศนะของมัษฺฮับฮะนะฟียฺและทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับชาฟิอียฺ (al-Kasaniy, 1973 : 5/35 ; al-
Nawawiy, 1996 : 9/32) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์
น้ าทีต่ายทุกชนิด 

หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

يْدُ الْب َرِ  أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَلِلس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَ ﴿ 
  (96:  لمائدة)ا﴾ مَا دُمْتُمْ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล 
ทั้งนี้เพ่ือเป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่ง
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สัตว์ล่าบนบกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวม
น าไปสู่พระองค”์  

ค าว่า “อาหารทะเล” หมายถึงสัตว์น้ าที่ตายในทะเลเพราะนอกจากสัตว์ล่า
ในทะเลแล้วไม่มีอาหารทะเลอ่ืนใดนอกจากสัตว์น้ าที่ตายตามความเห็นของอิบนุอับบาสและ
นักวิชาการอิสลามส่วนใหญ่ (al-Shangqitiy, 1972 : 1/90) 

ดังนั้นอายะฮ์ดังกล่าวจึงเป็นหลักฐานการอนุมัติให้บริโภคสัตว์น้ าได้ทั้งหมด
รวมทั้งสัตว์น้ าที่ตายทั้งหมดเนื่องจากไม่มีหลักฐานการยกเว้นใจความของอายะฮ์ 

หลักฐานจากฮะดีษที่หนึ่ง 

ท่านนบี  ได้ตอบข้อซักถามเกี่ยวกับการใช้น้ าทะเลเพ่ืออาบน้ าละหมาดใน
ฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งสี่และมาลิก อะห์หมัด อัลฮากิม อัดดัรกุฏนีย์ อัดดาริมีย์ ท่านอ่ืนๆ และ 
อัลบุคอรียฺ กล่าวว่าเป็นฮะดีษที่ถูกต้อง 

تَ تُهُ((  ))هُوَ الط هُورُ مَاؤُهُ ، الْحِلُّ مَي ْ
ความว่า “น้ าทะเลนั้นสะอาดสัตว์ที่ตายในทะเลสามารถบริโภคได้” (อ้าง

แล้วหน้า 26) 

ฮะดีษดังกล่าวเป็นหลักฐานแสดงว่าสัตว์น้ าทุกชนิดรวมทั้งสัตว์น้ าที่ตาย
ทั้งหมดเป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ทั้งหมด 

หลักฐานจากฮะดีษที่สองบันทึกโดยอัลบุคอรียฺและมุสลิมและท่านอ่ืนๆ 

มีรายงานจากท่านญาบิรว่า ท่านนบี  ได้แต่งตั้งให้ท่านอบูอุบัยดะฮฺน า
ทหารมุสลิมไปยังสมรภูมิอัลคับฏฺ บรรดาทหารมุสลิมประสบกับความอดอยากอย่างรุนแรง ระหว่าง
เดินทางได้พบปลาตายมาเกยฝั่งตัวใหญ่ บรรดาทหารมุสลิมก็ได้บริโภคปลานั้นเป็นเวลากว่าสอง

สัปดาห์ เมื่อบรรดาทหารเหล่านั้นกลับมายังมะดีนะฮฺก็ได้ถามท่านนบี  ถึงข้อก าหนดบทบัญญัติการ

บริโภคปลาตายดังกล่าวท่านนบี  ตอบว่า : อนุมัติให้บริโภคปลานั้นได้มันเป็นปัจจัยยังชีพที่อัลลอฮฺ

ส่งมาให้แก่พวกท่าน จงให้เราบริโภคบ้างหากยังมีเหลืออยู่ พวกเขาก็ได้ให้แก่ท่านนบี  แล้วท่าน
ก็ได้ทานมัน (Mawsuaah al-’Hadith al-Sharif, 2000 : 473, 1023) 

ฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  อธิบายข้อก าหนดบทบัญญัติของการบริโภคปลา
ตายริมฝั่งทะเลว่าเป็นสิ่งอนุมัติและท่านเองก็บริโภคมันเป็นหลักฐานว่าสัตว์น้ าที่ตายเป็นที่อนุมัติให้
บริโภคโดยไม่มีการยกเว้น และแก่ทุกคนทั้งคนที่อดอยากคับขันและคนที่อยู่ในภาวะปกติทั่วไป        

ท่านอบูบักร กล่าวว่า : สัตว์น้ าที่ตายในทะเลนั้น อัลลอฮฺ ได้ท าการเชือดให้แก่พวกท่านแล้ว (al-
Asqalaniy, 1989 : 9/615) 
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หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าสัตว์น้ าที่ตายไม่เป็นที่
อนุมัติให้บริโภคยกเว้นปลา 

หลักฐานจากอัลกุรอานที่หนึ่งอัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 3 สูเราะฮ์ 
อัลมาอิดะฮฺ 

مُ وَلَحْمُ ا﴿  تَةُ وَالد  الل هِ بِهِ وَالْمُنْخَنِقَةُ  لْخِنزيِرِ وَمَا أُهِل  لِغَيْرِ حُر مَِتْ عَلَيْكُمُ الْمَي ْ
تُمْ وَمَا ذُبِحَ عَلَى النُّصُبِ  ي ْ أَن تَسْتَ قْسِمُوا باِلْأََْلَامِ وَ  وَالْمَوْقُوذَةُ وَالْمُتَ رَدِ يةَُ وَالن طِيحَةُ وَمَا أَكَلَ الس بُعُ إِلا  مَا ذكَ 

لِكُمْ فِسْقٌ الْيَ وْمَ يَ  مْ دِينَكُمْ وَأتَْمَمْتُ ئِسَ ال ذِينَ كَفَرُوا مِن دِينِكُمْ فَلَا تَخْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنِ الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُ ذَ 
ثْمٍ فإَِن   ٍٍ لِْ ِ رَ مُتَجَانِ سْلَامَ دِينًا فَمَنِ اضْطرُ  فِي مَخْمَصَةٍ غَي ْ  فُورٌ لل هَ غَ ا عَلَيْكُمْ نعِْمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ الِْْ

  (3:  )المائدة ﴾  ر حِيمٌ 
ความว่า “ ได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งสัตว์ที่ตายเอง และเลือด และเนื้อ

สุกร และสัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน (ขณะเชือด) และสัตว์ที่ถูกรัดคอตาย และสัตว์ที่ถูกตี
ตาย และสัตว์ที่ตกเหวตาย และสัตว์ที่ถูกขวิดตาย และสัตว์ที่สัตว์ร้ายกัดกิน นอกจากที่พวกเจ้าเชือด
กัน และสัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นหินบูชา และการที่พวกเจ้าเสี่ยงทายด้วยไม้ติ้ว เหล่านั้นเป็นการละเมิด 
วันนี้ บรรดาผู้ปฏิเสธการศรัทธา หมดหวังในศาสนาของพวกเจ้าแล้ว ดังนั้นพวกเจ้าจงอย่ากลัวพวกเขา 
และจงกลัวข้าเถิด วันนี้ข้าได้ให้สมบูรณ์แก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งศาสนาของพวกเจ้าและข้าได้ให้ครบถ้วนแก่
พวกเจ้าแล้ว ซึ่งความกรุณาเมตตาของข้า และข้าได้เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจ้าแล้ว ผู้ใด
ได้รับความคับขันในความหิวโหย โดยมิใช่เป็นผู้จงใจกระท าบาปแล้วไซร้ แน่นอนอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรง
อภัยโทษผู้ทรงเมตตาเสมอ”  

เข้าใจจากอายะฮ์ดังกล่าวได้ว่าสัตว์ที่ตายเองเป็นที่ต้องห้ามบริโภคและการที่

ท่านนบี   ยกเว้นสัตว์ที่ตายเองสองชนิดว่าสามารถบริโภคได้คือปลาและตั๊กแตนแสดงว่าโดย
หลักการหรือพ้ืนฐานเดิมสัตว์ที่ตายเองเป็นที่ต้องห้ามบริโภคยกเว้นสิ่งที่มีถูกยกเว้นโดยตัวบทของ       
อัลกุรอานหรือฮะดีษและปรากฎว่าสัตว์น้ าที่ตายอ่ืนจากปลาไม่มีปรากฏหลักฐานยกเว้นจึงถือปฏิบัติ
ตามหลักเดิมคือไม่อนุมัติให้บริโภค (al-’Kasaniy, 1973 : 5/35) 

ข้อโต้แย้ง  
อายะฮ์ดังกล่าวเป็นอายะฮ์ทั่วไปและเป็นการห้ามสัตว์ที่ตายเองจากสัตว์บก 

ตามข้อบ่งชี้สภาพแวดล้อมและสาเหตุการประทานอายะฮ์ 
ถึงแม้ว่าการห้ามบริโภคสัตว์ตายเองครอบคลุมสัตว์ทุกชนิดรวมทั้งสัตว์น้ าแต่

มีหลักฐานจ านวนหนึ่งที่ยกเว้นสัตว์น้ าที่ตายออกจากการห้ามดังกล่าวเช่น หลักฐานของทัศนะที่หนึ่งที่
แสดงว่าการบริโภคสัตว์น้ าที่ตายเป็นที่อนุมัติ (al-’Nawawiy, 1996 : 9/32) 
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หลักฐานจากอัลกุรอานที่สอง อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ 
อัลอะอฺรอฟ  

 فِي الت  وْرَاةِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأُمِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ ﴿ 
نجِيلِ يأَْمُرهُُم باِلْمَعْرُوفِ  هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْ  وَالِْْ هُمْ وَيَ ن ْ هِمُ الْخَبَائِثَ وَيَضَعُ عَن ْ

مَعَهُ أوُلَ ئِكَ هُمُ  ل ذِي أنُزلَِ اإِصْرَهُمْ وَالْأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فاَل ذِينَ آمَنُوا بهِِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  بَ عُوا النُّورَ 
  (157:  )الأعراف ﴾الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวก
เขา พบเขาถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้
กระท าในสิ่งที่ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ 
ทั้งหลาย และจะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา 
ซึ่งภาระหนักของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้
ความส าคัญแก่เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชน
เหล่านี้แหละคือบรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

ในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟอัลลอฮฺ ห้ามบริโภคสิ่งเลวทั้งหลาย 
สัตว์น้ าอื่นจากปลาเป็นสัตว์เลวจึงไม่อนุญาตให้บริโภค 

ข้อโต้แย้ง  
เกณฑ์การพิจารณาว่าสัตว์ชนิดไหนดีเป็นที่อนุมัติให้บริโภคและสัตว์ชนิด

ไหนเลวเป็นที่ต้องห้ามนั้นเป็นเอกสิทธิ์ของอัลลอฮฺ และท่านนบี  แต่ไม่ปรากฏหลักฐานจาก           
อัลกุรอาน ฮะดีษหรือมติเอกฉันท์ของนักวิชาการอิสลามว่าสัตว์น้ าอื่นจากปลาเป็นสัตว์เลว ดังนั้นจึงถือ
ตามหลักการหรือพ้ืนฐานเดิมคืออนุมัติให้บริโภคตราบใดที่ยังไม่มีหลักฐานการห้าม (al-’Baghdadiy, 
1997 : 2/700) 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูดและอันนะสาอียฺ 

لهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ أنَ  طبَِيبًا سَأَلَ الن بِي  صَل ى ال:  ))عَنْ عَبْدِ الر حْمَنِ بْنِ عُثْمَانَ  
 عَلُهَا فِي دَوَاءٍ ، فَ نَ هَاهُ الن بِيُّ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ قَ تْلِهَا((ضِفْدعٍَ يَجْ 

 ความว่า “จากอับดุรเราะหมาน บุตรของอุษมานกล่าวว่า : มีหมอคนหนึ่ง
ถามท่านนบถีึงการเอากบท ายา ท่านนบจีึงห้ามฆ่ามัน” (อ้างแล้วหน้า 107) 

ฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  ห้ามมิให้ฆ่าซึ่งหมายถึงห้ามมิให้บริโภคกบซึ่งเป็น
สัตว์น้ าชนิดหนึ่งอ่ืนจากปลาท าให้อนุมานได้ว่าสัตว์น้ าอ่ืนจากปลาทั้งที่มีชีวิตและที่ตายไม่เป็นที่อนุมัติ
ให้บริโภค (al-Nawawiy, 1996 : 9/32) 
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ข้อโต้แย้ง  
ตามนิยามสัตว์น้ าของมัษฺฮับฮะนะฟียฺเองและนักวิชาการส่วนใหญ่รวมทั้ง

หลักสากลกบมิใช่สัตว์น้ าแต่เป็นสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า ดังนั้นการอ้างฮะดีษดังกล่าวจึงไม่ตรงประเด็นและ
ใช้เป็นหลักฐานในประเด็นสัตว์น้ าที่ตายโดยมีสาเหตุมิได้ (al-’Baghdadiy, 1997 : 2/701) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสองผู้ วิจัยมี

ความเห็นว่า ทัศนะที่หนึ่งที่มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์น้ าที่ตายโดยมีสาเหตุเนื่องจากสาเหตุ
ดังต่อไปนี้ 

1. หลักฐานของทัศนะที่หนึ่งถูกต้องตรงประเด็นและไม่ปรากฏหลักฐานที่
ถูกต้องตรงประเด็นมายกเว้นโดยห้ามมิให้บริโภคสัตว์น้ าที่ตายโดยมีสาเหตุ 

2. หลักฐานของทัศนะที่สองไม่ตรงประเด็นและมีข้อโต้แย้งที่ไม่สามารถ
หักล้างได ้

3. ถือตามหลักการหรือพ้ืนฐานเดิมของสรรพสิ่งคืออนุญาตให้บริโภคใช้
ประโยชน์ได้ตราบใดท่ียังไม่มีหลักฐานห้าม 

ข. สัตว์น้ ำตำยเอง 
นักกฎหมายอิสลามมีความเห็นแตกต่างกันเกี่ยวกับการบริโภคสัตว์น้ าที่ตาย

เองตามปกติธรรมชาติโดยไม่มีสาเหตุภายนอกมาท าให้ตายซึ่งสามารถสรุปได้เป็นสองทัศนะคือ 
ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์น้ ารวมทั้งปลาที่ตายเองได้ 

เป็นทัศนะของนักกฎหมายอิสลามส่วนใหญ่  (al-Hattab, 1995 : 3/229 ; al-Nawawiy, 1992 : 
3/274 ; Ibn Qudamah, 1992 : 11/40) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์น้ าที่ตายเอง โดยมี
นักวิชาการบางท่านในมัษฺฮับฮะนะฟียฺกล่าวว่าการบริโภคสัตว์น้ าที่ตายเองเป็นสิ่งน่ารังเกียจ เป็น
ทั ศนะขอ งมั ษฺ ฮั บ ฮะนะ ฟี ยฺ  ( al-Sarakhsiy, 2002 : 11/233 ; al-Kasaniy, 1997 : 4/145 ; al-
Marghina 
niy, 1995 : 4/353) ทั้งนี้ผู้ที่เห็นว่าไม่อนุญาตและผู้ที่เห็นว่าน่ารังเกียจยึดหลักฐานและเหตุผลเดียวกัน 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์
น้ ารวมทั้งปลาที่ตายเองได้ 
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หลักฐานจากอัลกุรอานในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

يْدُ الْب َرِ  أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَلِلس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَ ﴿ 
  (96:  )المائدة ﴾ مَا دُمْتُمْ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล 
ทั้งนี้เพ่ือเป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่ง
สัตว์ล่าบนบกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวม
น าไปสู่พระองค”์  

ค าว่า “อาหารทะเล” หมายถึง สัตว์น้ าที่ตายในทะเล เพราะนอกจากสัตว์ล่า
ในทะเลแล้วไม่มีอาหารทะเลอ่ืนใดนอกจากสัตว์น้ าที่ตาย ตามความเห็นของอิบนุอับบาสและ
นักวิชาการอิสลามส่วนใหญ่ 

ดังนั้นอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ จึงเป็นหลักฐานการอนุมัติให้บริโภค
สัตว์น้ าได้ทั้งหมดรวมทั้งสัตว์น้ าที่ตายเนื่องจากไม่มีหลักฐานการยกเว้นใจความของอายะฮ์ (al-
’Hattab, 1995  : 3/229) 

หลักฐานจากฮะดีษที่หนึ่ง 

ท่านนบี  ได้ตอบในฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งสี่และมาลิก อะห์หมัด อัล
ฮากิม อัดดัรกุฏนีย์ อัดดาริมีย์ และท่านอื่นๆ อัลบุคอรียฺ กล่าวว่าเป็นฮะดีษท่ีถูกต้อง 

تَ تُهُ(())هُوَ ال   ط هُورُ مَاؤُهُ ، الْحِلُّ مَي ْ
ความว่า “น้ าทะเลนั้นสะอาด สัตว์ที่ตายในทะเลสามารถบริโภคได้” (อ้าง

แล้วหน้า 26) 

ฮะดีษดังกล่าวเป็นหลักฐานแสดงว่าสัตว์น้ าทุกชนิด รวมทั้งสัตว์น้ าที่ตายเป็น
ที่อนุมัติใหบ้ริโภคได้ทั้งหมด 

หลักฐานจากฮะดีษที่สอง  

มีรายงานจากท่านญาบิร ว่าท่านนบี  ได้แต่งตั้งให้ท่านอบูอุบัยดะฮฺน า
ทหารมุสลิมไปยังสมรภูมิอัลคับฏฺบรรดาทหารมุสลิมประสบกับความอดอยากอย่างรุนแรง ระหว่าง
เดินทางได้พบปลาตายมาเกยฝั่งตัวใหญ่ บรรดาทหารมุสลิมก็ได้บริโภคปลานั้นเป็นเวลากว่าสอง
สัปดาห์ เมื่อบรรดาทหารเหล่านั้นกลับมายังมะดีนะฮฺก็ได้ถามท่านนบี ถึงข้อก าหนดบทบัญญัติการ
บริโภคปลาตายดังกล่าว ท่านนบี ตอบว่า : อนุมัติให้บริโภคปลานั้นได้ มันเป็นปัจจัยยังชีพที่อัลลอฮฺส่ง
มาให้แก่พวกท่าน จงให้เราบริโภคบ้างหากยังมีเหลืออยู่ พวกเขาก็ได้ให้แก่ท่านนบี แล้วท่านก็ได้ทาน
มัน (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺและมุสลิมและท่านอ่ืนๆ) 
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ฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  บอกข้อก าหนดบทบัญญัติของการบริโภคปลา
ตายริมฝั่งทะเลว่าเป็นสิ่งอนุมัติและท่านเองก็บริโภคมันเป็นหลักฐานว่าสัตว์น้ าที่ตายเป็นที่อนุมัติให้
บริโภคโดยไม่มีการยกเว้นและแก่ทุกคนทั้งคนที่อดอยากคับขันและคนที่อยู่ในภาวะปกติทั่วไปท่านอบู

บักร กล่าวว่า : สัตว์น้ าที่ตายในทะเลนั้น อัลลอฮฺ ได้ท าการเชือดให้แก่พวกท่านแล้ว (al-’Hattab, 
1995  : 3/299) 

หลักฐานจากฮะดีษที่สาม 
ฮะดีษบันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺ อัดดารกุฏนีย์และอะห์หมัด 

تَ تَانِ ))   ((الْحُوتُ وَالْجَراَدُ :  أحُِل تْ لنََا مَي ْ

ความว่า “ท่านนบีกล่าวว่า : เป็นที่อนุมัติให้แก่เราสัตว์ที่ตายเองสองชนิดคือ
ปลาและตั๊กแตน” (ฮะดีษบันทึกโดย  Ibn Majah,1996 : 3218 ; al-Darqutniy,1996 : 972 ; และ 
Ahmad,1995 : 7531) 

ในฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  กล่าวว่าเป็นที่อนุมัติให้เราบริโภคสองชนิดจาก
สัตว์ทีต่ายคือปลาและตั๊กแตน ค าว่า “สัตว์ที่ตาย” ครอบคลุมรวมถึงปลาที่ตายเอง ดังนั้นปลาที่ตาย
เองจึงเป็นที่อนุญาตให้บริโภคได้ ประกอบกับไม่มีหลักฐานห้ามบริโภคปลาที่ตายเองจึงถือตามหลักการ
หรือพ้ืนฐานเดิมคืออนุญาตให้บริโภคได ้

ข้อโต้แย้ง  
ค าว่า “สัตว์ที่ตาย” ในฮะดีษหมายถึงปลาที่ตายเนื่องจากสาเหตุถูกล่า หรือ

น้ าแห้งหรือชนกระทบของแข็งหรือถูกน้ าทะเลพัดพาจนตายโดยไม่ครอบคลุมปลาที่ตายเองที่
ปราศจากสาเหตุจึงไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภคปลาที่ตายเองโดยปราศจากสาเหตุ (al-Saraksiy, 2002 : 
11/322) 

ข้อชี้แจง  
ไม่มีหลักฐานที่ถูกต้องระบุว่า “สัตว์ที่ตาย” คือสัตว์หรือปลาที่ตายเนื่องจาก

สาเหตุเท่านั้นโดยไม่รวมความปลาที่ตายตามปกติธรรมดาปราศจากสาเหตุ ดังนั้นปลาที่ตายตามปกติ
ธรรมดาจึงมีข้อก าหนดบทบัญญัติเหมือนกับปลาที่ตายโดยมีสาเหตุภายนอกคืออนุญาตให้บริโภค (al-
’Maqdisiy, 1992 : 11/43) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย  
ปลาที่ตายเนื่องจากมีสาเหตุภายนอกและปลาที่ตายตามปกติธรรมดา

ปราศจากสาเหตุ เป็นปลาที่ตายเหมือนกันปลาที่ตายบนบกเนื่องจากมีสาเหตุภายนอกหรือไม่มีสาเหตุ
โดยตายปกติเป็นที่อนุมัติให้บริโภค เช่นกันปลาที่ตายในทะเลทั้งที่มีสาเหตุและไม่มีสาเหตุก็เป็นที่
อนุมัติให้บริโภคเพราะทั้งหมดคือปลาที่ตายและการบริโภคไม่มีเงื่อนไขการเชือดดังนั้นปลาที่ตายจะ
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โดยมีสาเหตุหรือไม่มีสาเหตุจึงเป็นที่อนุมัติให้บริโภคทั้งหมด (al-Asqalaniy, /989 : 9/534 ; Ibn 
Qudamah, 1992 : 11/41) 

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภค
สัตว์น้ าที่ตายเอง โดยมีนักวิชาการบางท่านในมัษฺฮับฮะนะฟียฺกล่าวว่าการบริโภคสัตว์น้ าที่ตายเองเป็น
สิ่งน่ารังเกียจ 

 หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 3 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

هِل  لِ ﴿        لْخِنزيِرِ وَمَا أُ مُ وَلَحْمُ ا تَةُ وَالد  لْمَي ْ بِهِ غَ حُرِ مَتْ عَلَيْكُمُ ا لل هِ  يْرِ ا
بِ  تُمْ وَمَا ذُ ي ْ يَةُ وَالن طِيحَةُ وَمَا أَكَلَ الس بُعُ إِلا  مَا ذَك  رَدِ  لْمُت َ لْمَوْقُوذَةُ وَا لْمُنْخَنِقَةُ وَا  عَلَى النُّصُبِ وَأَن حَ وَا

لِكُمْ فِسْقٌ الْي َوْمَ يئَِسَ ال ذِينَ كَفَرُوا مِن تَخْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنِ الْي َوْمَ أَكْمَلْتُ  دِينِكُمْ فَلَا  تَسْت َقْسِمُوا باِلْأََْلامِ ذَ 
رَ  سْلَامَ دِينًا فَمَنِ اضْطرُ  فِي مَخْمَصَةٍ غَي ْ ٍٍ مُ  لَكُمْ دِينَكُمْ وَأَتْمَمْتُ عَلَيْكُمْ نِعْمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ الِْ تَجَانِ

ثْمٍ فإَِن  الل هَ غَفُورٌ ر حِيمٌ    (3 : )المائدة﴾ لِْ ِ

ความว่า “ ได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งสัตว์ที่ตายเอง และเลือด และเนื้อ

สุกร และสัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ  ที่มัน (ขณะเชือด) และสัตว์ที่ถูกรัดคอตาย และสัตว์ที่
ถูกตีตาย และสัตว์ที่ตกเหวตาย และสัตว์ที่ถูกขวิดตาย และสัตว์ที่สัตว์ร้ายกัดกิน นอกจากที่พวกเจ้า
เชือดกัน และสัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นหินบูชา และการที่พวกเจ้าเสี่ยงทายด้วยไม้ติ้ว เหล่านั้นเป็นการ
ละเมิด วันนี้ บรรดาผู้ปฏิเสธการศรัทธา หมดหวังในศาสนาของพวกเจ้าแล้ว ดังนั้นพวกเจ้าจงอย่ากลัว
พวกเขา และจงกลัวข้าเถิด วันนี้ข้าได้ให้สมบูรณ์แก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งศาสนาของพวกเจ้าและข้าได้ให้
ครบถ้วนแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งความกรุณาเมตตาของข้า และข้าได้เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจ้า
แล้ว ผู้ใดได้รับความคับขันในความหิวโหย โดยมิใช่เป็นผู้จงใจกระท าบาปแล้วไซร้ แน่นอนอัลลอฮฺนั้น
เป็นผู้ทรงอภัยโทษผู้ทรงเมตตาเสมอ”  

อายะฮ์ดังกล่าวอัลลอฮฺ ห้ามบริโภคสัตว์ที่ตายเอง ปลาที่ตายปกติ
ธรรมดาโดยปราศจากสาเหตุก็เข้าข่ายสัตว์ที่ตายเองจึงไม่อนุญาตให้บริโภคเช่นกัน (al-’Kasaniy, 
1997 : 4/145) 

ข้อโต้แย้ง  
อายะฮ์ดังกล่าวเป็นอายะฮ์ทั่วไป แต่มีหลักฐานการยกเว้นหรืออนุญาตให้

บริโภคสัตว์ที่ตายเองบางชนิดรวมทั้งปลาที่ตายเองตามปกติธรรมดาตามที่ถูกกล่าวไว้แล้วในหลักฐาน
ของทัศนะท่ีหนึ่ง (al-’Maqdisiy,1992 : 11/45) 
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หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอะบูดาวูด 

،  حْرُ ، أَوْ جَزَرَ عَنْهُ مَا أَلْقَاهُ الْبَ :  أَن  رَسُولَ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ قَالَ ))
 ((فَكُلُوهُ ، وَمَا مَاتَ فِيهِ ، وَطفََا ، فَلَا تأَْكُلُوهُ 

ความว่า “แท้จริงท่านนบีกล่าวว่า : สิ่งที่ทะเลพัดหรือน้ าลดจนท าให้ตายจง
บริโภคมัน และจงอย่าบริโภคสิ่งที่ตายในทะเลแล้วลอยเหนือน้ าทะเล” (ฮะดีษบันทึกโดย  Abu 
Dawud,1991 : 3815) 

ฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  ห้ามบริโภคสัตว์รวมทั้งปลาที่ตายโดยปกติ
ธรรมดาไม่มีสาเหตุภายนอกมาท าให้มันตาย (al-’Kasaniy, 1997 : 4/145) 

ข้อโต้แย้ง 
 ฮะดีษดังกล่าวเป็นฮะดีษที่น ามาเป็นหลักฐานไม่ได้เพราะเป็นฮะดีษที่อ่อน

และขัดแย้งกับฮะดีษที่ถูกต้องซึ่งเป็นหลักฐานของการอนุญาตให้บริโภค(al-’Asqalaniy, 1995 : 9 
/533) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสองผู้วิจัยเห็น

ว่าทัศนะที่หนึ่ง ที่มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์น้ ารวมทั้งปลาที่ตายเองตามปกติโดยปราศจาก
สาเหตุภายนอกมีน้ าหนักมากกว่าเนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 

1. อายะฮ์อัลกุรอานที่ทัศนะที่ไม่อนุญาตให้บริโภคปลาที่ตายเองน ามาเป็น
หลักฐานนั้นเป็นอายะฮ์ทั่วไปที่ไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ตายเองทั่วไปซึ่งมีอายะฮ์อัลกุรอานและ       
ฮะดีษมายกเว้นโดยอนุญาตให้บริโภคสัตว์น้ าที่ตายเองรวมทั้งปลาได้ 

2. ฮะดีษที่ทัศนะไม่อนุญาตให้บริโภคปลาตายเองน ามาเป็นหลักฐานเป็น   
ฮะดีษที่อ่อนและขัดแย้งกับหลักฐานที่ถูกต้องฮะดีษดังกล่าวจึงน ามาเป็นหลักฐานมิได้ 

3. หลักฐานและเหตุผลที่อนุญาตให้บริโภคปลาที่ตายเองเป็นหลักฐานที่
ถูกต้องมิสามารถโต้แย้งได้ 

4. บรรดาสาวกของท่านนบี   เช่น ญาบิร, อบูบักร, อิบนุอับบาส, และ
ท่านอ่ืนๆ  ก็มีความเห็นว่า อนุญาตให้บริโภคปลาที่ตายเองได้ (al-Asqalaniy, 1989 : 9/534 ; al-
Nawawiy, 1994 : 13/88) 

3. 2. 3  สัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ ำ 
สัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าหรือเรียกอีกชื่อหนึ่งว่าสัตว์สะเทินน้ าสะเทินบก เป็นสัตว์ที่อาศัย

อยู่ในน้ าและบนบก ส่วนใหญ่สืบพันธุ์โดยการผสมพันธุ์นอกล าตัว ตัวอย่างสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าเช่น เต่า 
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กบ เขียด จระเข้ อ่ึงอ่าง คางคก ปู ตะพาบน้ า นกน้ า เป็ด ห่าน เป็นต้น (al-Nawawiy, 1996 : 9/28 ; 
IbnQudamah, 1996 : 1/593)  

นักวิชาการกฎหมายอิสลามมีความเห็นแตกต่างกัน เกี่ยวกับการบริโภค สัตว์ครึ่งบก
ครึ่งน้ า โดยสามารถสรุปได้ เป็นสี่ทัศนะ ดังนี้ 

ทัศนะท่ีหนึ่ง มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าทุกชนิด เป็นทัศนะ
ของมัษฮับฮะนะฟียฺ (al-Kasaniy, 1973 : 4/144 ; al-Marghinaniy, 1995 : 4/353)  

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าทุกชนิด เป็นทัศนะ
ของมัษฺฮับมาลิกีย ฺ(al-Baghdadiy, 1997 : 2/77 ; al-Baghdadiy, 1995 : 2/275) 

ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าได้ยกเว้น งู กบ เขียด 
อ่ึงอ่าง คางคก ปู จระเข้และเต่า ทั้งนี้ในส่วนสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าที่อนุญาตให้บริโภคจ าเป็นต้องผ่านการ
เชือดตามหลักการศาสนาอิสลาม เป็นทัศนะของมัษฺฮับชาฟีอีย์ (al-Nawawiy, 1994 : 1/28 ; al-
Ramliy, 1993 : 8/151) 

ทัศนะที่สี่ มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าได้ยกเว้นกบ เขียด อ่ึง
อ่าง คางคก จระเข้ โดยสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าที่อนุญาตให้บริโภคนั้นหากเป็นสัตว์มีเลือดจ าเป็นต้องผ่าน
การเชือดตามหลักศาสนาอิสลามยกเว้นสัตว์ที่ไม่มีเลือดเช่น ปูสามารถบริโภคได้โดยไม่ต้องผ่านการ
เชือด เป็นทัศนะของมัษฺฮับฮัมบะลียฺ (Ibn Qudamah, 1992 : 13/344 ; Ibn Qudamah, 1996 : 
1/593) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าไม่อนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบก
ครึ่งน้ าทุกชนิด 

หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่  157  สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ  

نجِيلِ وْ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت   ﴿  رَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَ  هُمْ إِصْرَهُمْ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ يَضَعُ عَن ْ

عُوا اوَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَ  ئِكَ هُمُ صَرُوهُ وَات  ب َ لنُّورَ ال ذِي أُنزِلَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف ﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามเราะสูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขาพบ
เขาถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขาจะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่ง
ที่ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และ
จะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลายและจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขาซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขาและให้ความส าคัญแก่
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เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่างที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ” 

ในอายะฮ์ดังกล่าวอัลลอฮฺ ห้ามสิ่งที่เลวทั้งหลาย สัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าทั้งหมดเป็นสิ่ง
ที่เลวน่ารังเกียจจึงไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภค (al-’Kasaniy, 1973 : 4/144) 

ข้อโต้แย้ง  
เกณฑ์การพิจารณาว่าสัตว์ชนิดไหนดีสัตว์ชนิดไหนเลวตามทัศนะถูกต้องคือการถือ

ตามอัลกุรอานและฮะดีษ สัตว์ชนิดอัลกุรอานฮะดีษอนุมัติคือสิ่งที่ดี สัตว์ชนิดใดที่อัลกุรอานหรือฮะดีษ 
ห้ามถือว่าเป็นสัตว์เลว 46ส่วนสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าไม่มีปรากฏว่าอัลกุรอานหรือฮะดีษระบุห้าม
เฉพาะเจาะจงหรือระบุเป็นสัตว์เลวที่เป็นที่ต้องห้ามบริโภคจึงถือตามหลักการเดิมคือสัตว์ครึ่งบกครึ่ง
น้ าทุกชนิดที่อนุมัติให้บริโภคยกเว้นสัตว์ที่อัลกุรอานหรือฮะดีษห้ามบริโภค (Ibn Taimiyah, 2002 : 
17/180) 

หลักฐานจากฮะดีษ 

ท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอัดดาริมีย์ 

  ((دعَْ مَا يرَيِبُكَ إلَِى مَا لَا يرَيِبُكَ )) 
ความว่า “จงละทิ้งจากสิ่งที่สูเจ้าแคลงใจไปยังสิ่งที่สูเจ้ามั่นใจ” (ฮะดีษบันทึกโดย al-

Darimiy,1996 : 579)47 

 ในฮะดีษดังกล่าวท่านนบี  สั่งให้ละทิ้งสิ่งที่ไม่ชัดเจนที่ท าให้เกิดคลางแคลงใจสงสัย
สัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าเป็นสัตว์ที่ไม่มีตัวบทระบุชัดเจนว่าอนุญาตหรือห้ามบริโภคท าให้เกิดความแคลงใจ 
สงสัย ลังเลที่จะบริโภคดังนั้นจึงเป็นสิ่งหนึ่งที่ต้องห้ามบริโภค 

 ข้อโต้แย้ง 
ไม่มีความแคลงใจสงสัยใดๆ ในการอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าเพราะโดย

พ้ืนฐานหลักการเดิมอัลลอฮฺ ทรงสร้างทุกสรรพสิ่งรวมทั้งสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าเพ่ือมนุษย์พระองค์ทรง
กล่าวในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ 

وَى  إِلَى الس مَاءِ فَسَو اهُن  ﴿  ا فِي الأَرْضِ جَمِيعًا ثُم  اسْت َ بْعَ سَ هُوَ ال ذِي خَلَقَ لَكُم م 
  (29:  )البقرة ﴾ سَمَاوَاتٍ وَهُوَ بِكُلِ  شَيْءٍ عَلِيمٌ 

                                                           
46 ดูประเด็นสัตว์น่ารังเกียจและความเห็นของผู้วิจัยหน้า 120 
47 ฮะดีษระดับเศาะฮีฮฺ (al-’Albaniy, 1985 : 7/55) 
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ความว่า “พระองค์คือผู้ได้ทรงสร้างสิ่งทั้งมวลในโลกไว้ส าหรับพวกเจ้า ภายหลังได้
ทรงมุ่งสู่ฟากฟ้า และได้ท าให้มันสมบูรณ์ขึ้นเป็นเจ็ดชั้นฟ้า และพระองค์นั้นได้ทรงรอบรู้ในทุกสิ่งทุก
อย่าง”  

ดังนั้นเมื่อไม่มีตัวบทหรือหลักฐานห้ามการบริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าจึงถือปฏิบัติตาม
พ้ืนฐานหลักการเดิมคือการอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าได้ (al-’Baghdadiy, 1997 : 2/77) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย  
สัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ ามิใช่ปลาจึงไม่อนุมัติให้บริโภค (al-Sarakhsiy, 2002 : 1/233) 

ข้อโต้แย้ง  
ไม่มีตัวบทหรือหลักฐานว่าสัตว์น้ าหรือสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าอนุญาตให้บริโภคได้เฉพาะ

ปลาเท่านั้น แต่ทว่าจากการพิจารณาหลักฐานกล่าวได้ว่าทุกๆ สิ่งในน้ าหรือบนบกที่ ไม่มีโทษ ไม่มี

หลักฐานห้ามเป็นที่อนุญาตให้บริโภคได้ อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์อัลบะเกาะเราะฮฺ 

وَى  إِلَى الس مَاءِ فَسَو اهُن  سَبْعَ  ﴿ ا فِي الأَرْضِ جَمِيعًا ثُم  اسْت َ  هُوَ ال ذِي خَلَقَ لَكُم م 
  (29:  )البقرة﴾ سَمَاوَاتٍ وَهُوَ بِكُلِ  شَيْءٍ عَلِيمٌ 

ความว่า “พระองค์คือผู้ได้ทรงสร้างสิ่งทั้งมวลในโลกไว้ส าหรับพวกเจ้า ภายหลังได้
ทรงมุ่งสู่ฟากฟ้า และได้ท าให้มันสมบูรณ์ขึ้นเป็นเจ็ดชั้นฟ้า และพระองค์นั้นได้ทรงรอบรู้ในทุกสิ่งทุก
อย่าง”  

ในอายะฮ์ที่ 96สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  

دُ الْب َرِ  مَا دُمْتُمْ يْ أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَلِلس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَ ﴿ 
  (96:  )المائدة ﴾ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้าซึ่งสัตว์ล่าในทะเลและอาหารจากทะเลทั้งนี้เพื่อเป็น
สิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้าและแก่บรรดาผู้เดินทางและได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าซึ่งสัตว์ล่าบนบกตราบ
ใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวมน าไปสู่พระองค์”  

พระองค์ทรงกล่าว าภในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ مْ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُ ﴿   فِي الت  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَ  هُمْ إِصْرَهُمْ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ يَضَعُ عَن ْ

عُوا النُّ وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَ  ئِكَ هُمُ عَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ ورَ ال ذِي أُنزِلَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف ﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
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ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ” (al-’Baghdadiy, 1997 : 2/79) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่ง
น้ าทุกชนิด 

หลักฐานจากอัลกุรอาน 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวเกี่ยวกับอาหารจากทะเลในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์อัลมาอิดะฮฺ 

رِ  مَا دُمْتُمْ أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَلِلس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَيْدُ الْب َ  ﴿
  )96:  )المائدة ﴾ قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ حُرمًُا وَات   

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล ทั้งนี้เพ่ือ
เป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าบน
บกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวมน าไปสู่
พระองค”์  

อายะฮ์ดังกล่าวแสดงถึงการอนุมัติจากอัลลอฮฺ  ให้บริโภคอาหารรวมทั้งสัตว์ทะเล
และสัตว์น้ าทุกชนิดได้ไม่ว่าที่ถูกล่าหรือตายเองเพราะค าว่า “สัตว์ล่าในทะเล” (ศัยดุลบะหฺรฺ) หมายถึง
สิ่งที่ถูกล่าถูกจับได้ และค าว่า “อาหารทะเล” (ฏอฮฺอามุฮุ) หมายถึงสัตว์ที่เกยหาดตายหรือที่ตายลอย
อยู่ในทะเล สัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าก็มีลักษณะดังกล่าวรวมอยู่ด้วยจึงเข้าข่ายในความหมายรวมของอายะฮ์
เลยเป็นที่อนุมัติให้บริโภคเหมือนสัตว์ทะเลหรือสัตว์น้ าเพราะสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าก็ใช้ชีวิตส่วนหนึ่งอยู่ใน
น้ า (Ibn Kathir, 1993 : 2/96) 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งสี่และมาลิกและอะห์หมัดและอัลฮากิมและ
อัดดัรกุฏนีย์และอัดดาริมีย์และท่านอื่นๆอัลบุคอรย์ กล่าวว่าเป็นฮะดีษท่ีถูกต้อง 

ท่านนบี  ได้ตอบข้อซักถามของสาวกของท่านเกี่ยวกับการใช้น้ าทะเลเพ่ืออาบน้ า
ละหมาดโดยท่านตอบว่า 

تَ تُهُ((    ))هُوَ الط هُورُ مَاؤُهُ ، الْحِلُّ مَي ْ

ความว่า “น้ าทะเลนั้นสะอาด สัตว์ที่ตายในทะเลสามารถบริโภคได้” (อ้างแล้วหน้า 

26) 
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ฮะดีษดังกล่าวเป็นหลักฐานแสดงว่าสัตว์ทะเลหรือสัตว์น้ ารวมทั้งสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า
ทุกชนิดเป็นที่อนุมัติให้บริโภค เพราะเมื่อสัตว์ทะเลเป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ ดังนั้นสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า
ซึ่งใช้ชีวิตส่วนหนึ่งในน้ าก็เป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ โดยเช่นกัน 

กอปรกับไม่มีหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษห้ามการบริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า
ชนิดใดเป็นการเฉพาะ ยกเว้นสัตว์ที่เป็นพิษ เป็นอันตราย (al-’Baghdadiy, 1995 : 2/275) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
ประมวลความจากนัยยะของอัลกุรอานและฮะดีษเกี่ยวกับพ้ืนฐานหรือหลักการเดิม

โดยรวมของสรรพสิ่งนั้นคือการอนุมัติให้ใช้ประโยชน์ ใช้บริโภค เพราะอัลลอฮฺ สร้างสรรพสิ่งเพ่ือ
มนุษย์ ดังนั้นเมื่อไม่มีหลักฐานห้ามการบริโภคสัตว์น้ าและสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าใดๆ เป็นการเฉพาะก็ถือ
ตามหลักการเดิมคือการอนุมัติให้บริโภคสัตว์น้ าและสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าได้ทั้งหมดยกเว้นที่มีหลักฐาน
ห้ามเท่านั้น (al-’Baghdadiy, 1995 : 2/275) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่ง
น้ าได้ยกเว้น งู กบ เขียด อ่ึงอ่าง คางคก ปู จระเข้และเต่า ทั้งนี้ในส่วนสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าที่อนุญาตให้
บริโภคจ าเป็นต้องผ่านการเชือดตามหลักการศาสนาอิสลาม 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีสาม เหมือนกับหลักฐานและเหตุผลเดียวกับทัศนะที่
สองแต่ยกเว้นสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าดังต่อไปนี้ 

งู เพราะเป็นสัตว์เลวน่ารังเกียจมีพิษเป็นภัยต่อมนุษย์และท่านนบี  สั่งให้ฆ่า 

สัตว์จ าพวกกบเขียด อ่ึงอ่าง เพราะเป็นสัตว์เลวน่ารังเกียจและท่านนบี  ห้ามฆ่ามัน 

จระเข้ เพราะเป็นสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวซึ่งท่านนบี  ห้ามมิให้บริโภค 
เต่า เพราะเป็นสัตว์เลวน่ารังเกียจเปรียว ดุร้าย 
ปู เพราะเป็นสัตว์เลวน่ารังเกียจ (al-Ramliy, 1993 : 8/151 ; al-Nawawiy, 1996 : 

9/28) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สี่ มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า
ได้ยกเว้นกบ เขียด อ่ึงอ่าง คางคก จระเข้ โดยสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ าที่อนุญาตให้บริโภคนั้นหากเป็นสัตว์มี
เลือดจ าเป็นต้องผ่านการเชือดตามหลักศาสนาอิสลามยกเว้นสัตว์ที่ไม่มีเลือดเช่น ปูสามารถบริโภคได้
โดยไม่ต้องผ่านการเชือด 

ความเห็นและหลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สี่เหมือนกับหลักฐานและเหตุผลของ
ทัศนะที่สาม แต่ทัศนะที่สี่อนุญาตให้บริโภค เต่าและปูได้ เพราะเต่า มิได้เป็นสัตว์ดุร้ายหรือน่ารังเกียจ 
ใช้ชีวิตส่วนหนึ่งบนบกและสามารถเชือดเต่าตามหลักศาสนาอิสลามได้ และปูนั้นไม่มีเลือดจึงไม่ต้อง
เชือด (Ibn Duwayyan, 1989 : 2/415 ; Ibn Qudamah, 1996 ; 1/593) 
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ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการวิเคราะห์เปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทั้งสี่ทัศนะผู้วิจัยมีความเห็น

ว่าทัศนะท่ีสี่ที่มีความเห็นว่าอนุญาตให้ มีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 
1. ทัศนะที่สี่สอดคล้องกับบทบัญญัติเดิมของอิสลามเกี่ยวกับสรรพสิ่งว่าเดิมทีสรรพ

สิ่งเป็นสิ่งฮาลาล ตราบใดที่ไม่มีหลักฐานห้าม ซึ่งไม่ปรากฏหลักฐานห้ามรับประทานสัตว์ครึ่งบกครึ่งน้ า
อย่างเฉพาะเจาะจง 

2 เหตุผลเชิงวินิจฉัยของทัศนะท่ีสี่สอดคล้องกับบทบัญญัติอิสลามมากท่ีสุด 
 

3. 3  อำหำรต้องห้ำมประเภทเนื้อสัตว์ 
 ตามหลักฐานหลักการเดิมอาหารทุกชนิดรวมทั้งอาหารประเภทสัตว์ที่สะอาดดีมี

ประโยชน์และไม่มีหลักฐานตัวบทหรือมติเอกฉันท์ของปราชญ์มุสลิมที่สามารถวินิจฉัยปัญหาศาสนาได้

ด้วยตัวเองห้ามไว้ เป็นอาหารที่อนุมัติให้บริโภคได้ อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์อัลบะ
เกาะเราะฮฺ 

ا فِي الأَرْ ﴿  وَى  إِلَى الس مَاءِ فَسَو اهُوَ ال ذِي خَلَقَ لَكُم م  هُن  سَبْعَ ضِ جَمِيعًا ثُم  اسْت َ
  (29:  )البقرة﴾ سَمَاوَاتٍ وَهُوَ بِكُلِ  شَيْءٍ عَلِيمٌ 

ความว่า “พระองค์คือผู้ได้ทรงสร้างสิ่งทั้งมวลในโลกไว้ส าหรับพวกเจ้า ภายหลังได้
ทรงมุ่งสู่ฟากฟ้า และได้ท าให้มันสมบูรณ์ขึ้นเป็นเจ็ดชั้นฟ้า และพระองค์นั้นได้ทรงรอบรู้ในทุกสิ่งทุก
อย่าง” 

ท่านนบ ี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺและมุสลิม 

 عَلَى حَر مْ يُ  لَمْ  شَيْءٍ  عَنْ  سَأَلَ  مَنْ  جُرْمًا، الْمُسْلِمِينَ  فِي الْمُسْلِمِينَ  أعَْظَمَ  إِن  ))
 ((ألَتَِهِ مَسْ  أَجْلِ  مِنْ  عَلَيْهِمْ  فَحُر مَِ  الْمُسْلِمِينَ،

ความว่า “มุสลิมที่มีความผิดร้ายแรงที่สุดคือผู้ที่ถามหาสิ่งที่ยังไม่ถูกต้องห้ามและถูก
ต้องห้ามเพราะการถามหาของเขา”(อ้างแล้วหน้า 60)  

มีอาหารประเภทสัตว์จ านวนหนึ่งที่มีหลักฐานห้ามมิให้บริโภคดังตัวอย่างหลักๆ
ต่อไปนี้  

1. อาหารเก้าชนิดหรือสิบชนิดรวมทั้งเลือดที่อัลลอฮฺ ทรงห้ามมิให้บริโภคตามอา
ยะฮ์ที่ 3 ของสูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ โดยพระองค์ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 3 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ  
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مُ وَلَحْمُ الْخِنزيِرِ وَمَا أهُِل  لِغَيْرِ الل هِ بِهِ وَالْمُنْخَنِ ﴿  تَةُ وَالد  وْقُوذَةُ قَةُ وَالْمَ حُر مَِتْ عَلَيْكُمُ الْمَي ْ
تُمْ وَمَا ذُبِحَ عَلَى النُّصُبِ وَأَن تَسْت َقْسِ  ي ْ يَةُ وَالن طِيحَةُ وَمَا أَكَلَ الس بُعُ إِلا  مَا ذكَ  رَدِ  لِكُمْ مُ وَالْمُت َ وا بِالْأََْلامِ ذَ 

مَلْتُ لَكُمْ دِينَكُمْ وَأتَْمَمْتُ عَلَيْكُمْ يَ وْمَ أَكْ فِسْقٌ الْيَ وْمَ يئَِسَ ال ذِينَ كَفَرُوا مِن دِينِكُمْ فَلَا تَخْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنِ الْ 
ثْمٍ فإَِن  الل هَ غَ  ٍٍ لِْ ِ رَ مُتَجَانِ سْلَامَ دِينًا فَمَنِ اضْطرُ  فِي مَخْمَصَةٍ غَي ْ  ﴾ ورٌ ر حِيمٌ فُ نعِْمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ الِْْ

  (3:  )المائدة
ความว่า “ ได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งสัตว์ที่ตายเอง และเลือด และเนื้อสุกร และ

สัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ที่มัน (ขณะเชือด) และสัตว์ที่ถูกรัดคอตาย และสัตว์ที่ถูกตีตาย และ
สัตว์ที่ตกเหวตาย และสัตว์ที่ถูกขวิดตาย และสัตว์ที่สัตว์ร้ายกัดกิน นอกจากที่พวกเจ้าเชือดกัน และ
สัตว์ที่ถูกเชือดบนแท่นหินบูชา และการที่พวกเจ้าเสี่ยงทายด้วยไม้ติ้ว เหล่านั้นเป็นการละเมิด วันนี้ 
บรรดาผู้ปฏิเสธการศรัทธา หมดหวังในศาสนาของพวกเจ้าแล้ว ดังนั้นพวกเจ้าจงอย่ากลัวพวกเขา และ
จงกลัวข้าเถิด วันนี้ข้าได้ให้สมบูรณ์แก่พวกเจ้าแล้ว ซึ่งศาสนาของพวกเจ้าและข้าได้ให้ครบถ้วนแก่พวก
เจ้าแล้ว ซึ่งความกรุณาเมตตาของข้า และข้าได้เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจ้าแล้ว ผู้ใดได้รับ
ความคับขันในความหิวโหย โดยมิใช่เป็นผู้จงใจกระท าบาปแล้วไซร้ แน่นอนอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงอภัย
โทษผู้ทรงเมตตาเสมอ”  

อาหารต้องห้ามในอายะฮ์ดังกล่าวมีอยู่ 10 ชนิด คือ 
1. 1  สัตว์ตายเองคือสัตว์ที่ตายเองตามธรรมชาติโดยมิได้ถูกฆ่าหรือถูกล่าโดยมนุษย์

หรือสัตว์หรืออุปกรณ์ที่ ศาสนาอิสลามอนุญาตให้ใช้ในการล่า การฆ่าหรือมิได้ถูกเชือดตามหลักการ
อิสลาม ซึ่งสามารถสรุปเหตุผลการห้ามบริโภคสัตว์ที่ตายเองได้ ดังนี้ 

(ก)  การกินเนื้อที่ตายเองเป็นสิ่งน่าขยะแขยงต่อความรู้สึกของคนที่มีความเจริญและ
คนที่มีความคิด ในทุกสังคมก็ถือว่าการกินสิ่งดังกล่าวเป็นการขัดต่อเกียรติของมนุษย์ นอกจากนี้แล้ว
เราจะสังเกตเห็นว่าคนที่นับถือคัมภีร์ของพระผู้เป็นเจ้าทุกคนจะห้ามการกินเนื้อสัตว์ที่ตายเอง และ
พวกเขาก็จะไม่กินเนื้อสัตว์เว้นแต่ว่ามันจะถูกฆ่าเสียก่อน ส่วนเรื่องวิธีการฆ่าสัตว์นั้นอาจจะแตกต่างกัน
ไปบ้าง 

อนึ่งข้อยกเว้นจากสัตว์ที่ตายเองสองชนิดที่สามารถบริโภคได้คือสัตว์ทะเลหรือสัตว์

น้ าที่ตายเองและตั๊กแตน โดยอัลลอฮฺ กล่าวเกีย่วกับสัตว์ทะเลที่ตายเอง ในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัล
มาอิดะฮฺ 

رِ  مَا دُمْتُمْ أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَلِلس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَيْدُ الْب َ  ﴿
  (96:  )المائدة ﴾ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ 
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ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล ทั้งนี้เพ่ือ
เป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าบน
บกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวมน าไปสู่
พระองค”์  

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งสี่และมาลิกและอะห์หมัดและอัลฮากิมและ
อัดดัรกุฏนีย์และอัดดาริมีย์และท่านอื่นๆ อัลบุคอรียฺ กล่าวว่าเป็นฮะดีษท่ีถูกต้อง 

ท่านนบี  ได้ตอบข้อซักถามของสาวกของท่านเกี่ยวกับการใช้น้ าทะเลเพ่ืออาบน้ า
ละหมาดโดยท่านตอบว่า 

 تَ تُهُ(())هُوَ الط هُورُ مَاؤُهُ ، الْحِلُّ مَي ْ 
ความว่า “น้ าทะเลนั้นสะอาด สัตว์ที่ตายในทะเลสามารถบริโภคได้” (อ้างแล้วหน้า 

26) 

1. 2 เลือด เป็นสิ่งน่ารังเกียจต่อความรู้สึกของมนุษย์ในการดื่มหรือกินเลือด และการ
ดื่มหรือกินเลือดอาจเป็นอันตรายต่อสุขภาพด้วย มีข้อยกเว้นจากเลือดสองชนิดที่อนุญาตให้บริโภคได้

คือตับและม้าม ท่านอิบนุอุมัรกล่าวว่า : ท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺ  อัดดาร
กุฏนีย์ และอะฮฺหมัด 

تَ تَانِ )) تَ تَانِ وَدَمَانِ ، فَأَم ا الْمَي ْ مَانِ فاَلْحُوتُ وَالْجَرَادُ ، وَ :  أُحِل تْ لَنَا مَي ْ فاَلْكَبِدُ :  أمَ ا الد 
                              ((وَالطِ حَالُ 

 ความว่า “เป็นที่อนุมัติให้แก่เราสัตว์ที่ตายเองและเลือดอย่างละสองชนิด สัตว์ตาย
เองสองชนิดคือปลาและตั๊กแตนส่วนเลือดสองชนิดคือตับและม้าม” (ฮะดีษบันทึกโดย  Ibn Majah, 

1996 : 3218 ; al-Darqutniy, 1996 : 972 ; และ Ahmad, 1995 : 7531)48 

1. 3 สุกร การห้ามกินสุกรในอิสลามเป็นที่รู้กันดีของคนทั่วไปในอัลกุรอานห้ามการ
บริโภคสุกรไว้ในสี่ที่ด้วยกันคือสูเราะฮ์อัลบะเกาะเราฮฺอายะฮ์ที่ 173 สูเราะฮ์อัลมาอิดะฮฺอายะท่ี 3      
สูเราะฮ์อัลอันอาม อายะฮ์ที่ 145 ซูเราฮฺอันนะหฺลฺอายะฮ์ที่ 115 ในคัมภีร์ไบเบิลของชาวคริสเตียนก็มี
การห้ามบริโภคสุกรไว้เช่นกัน49 

มีนักวิชาการอิสลามได้ค้นหาสาเหตุการห้ามกินสุกรซึ่งสามารถสรุปเหตุผลส าคัญได้ 
ดังนี้ (ตอบค าถามเพ่ือนต่างศาสนิก : 56-59 ; หะลาลและหะรอมในอิสลาม : 69-73) 

(ก) การกินเนื้อสุกรก่อให้เกิดโรคหลายอย่าง 

                                                           
48 ฮะดีษระดับเศาะฮีฮฺ (al-’Albaniy, 1985 : 8/164) 
49 ดู คัมภีร์ไบเบิลฉบับเลวีนิติ 11 : 7-8 และเฉลยธรรมบทบัญญัติ 14 : 8 และไบเบิลฉบับอิสยาห์ บทที่ 65 : 2-5 
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ผู้ที่มิใช่มุสลิมและผู้ปฏิเสธพระเจ้าจะยอมรับสิ่งใดก็ต่อเมื่อสิ่งนั้นได้รับการยืนยันด้วย
เหตุผล ตรรกะและวิทยาศาสตร์ การกินเนื้อสุกรสามารถท าให้เกิดโรคต่างๆ ได้ไม่น้อยกว่า 70 โรค คน
ทีบ่ริโภคเนื้อสุกรสามารถที่จะได้รับพยาธินานาชนิดเข้าไปในร่างกาย เช่น พยาธิตัวกลม พยาธิปากขอ
เป็นต้น แต่พยาธิชนิดที่เป็นอันตรายที่สุดก็คือ Taenia Solium หรือที่เรียกกันในภาษาทั่วไปว่า 
“พยาธิตัวแบน” ซึ่งมีลักษณะยาวมากและมันฝังตัวอยู่ในล าไส้ ไข่ของมันเข้าไปในกระแสเลือดและ
สามารถไปถึงอวัยวะทุกส่วนของร่างกาย ถ้ามันเข้าไปในสมองมันก็สามารถท าให้สูญเสียความจ า ถ้า
มันเข้าไปในตามันก็สามารถท าให้ตาบอดถ้ามันเข้าไปในตับมันก็สามารถท าลายตับได้ มันสามารถ
ท าลายอวัยวะแทบทุกส่วนของร่างกาย พยาธิอีกชนิดหนึ่งก็คือTrichura Tichurasis 

คนทั่วไปมีความเข้าใจผิดๆ ว่าถ้าหุงต้มดีๆ ไข่พยาธิเหล่านี้ก็จะตาย แต่ในการ
ศึกษาวิจัยที่ท าในสหรัฐอเมริกาพบว่าในจ านวนผู้ป่วย 24 รายที่มีสาเหตุมาจากพยาธิ Trichura 
Tichurasis นั้น มีจ านวน 22 ราย ได้เอาเนื้อสุกรมาปรุงต้มอย่างดีแล้ว นี้เป็นสิ่งที่แสดงให้เห็นว่าไข่
พยาธิที่อยู่ในเนื้อสุกรไม่ตายในอุณหภูมิหุงต้มปกติ 

(ข) เนื้อสุกรมีวัตถุสร้างไขมัน 
เนื้อสุกรมีสารสร้างกล้ามเนื้อน้อยและมีไขมันมากเกินไป ไขมันนี้สะสมอยู่ในเส้น

เลือดและสามารถก่อให้เกิดความดันโลหิตสูงและโรคหัวใจ จึงไม่ใช่เรื่องน่าประหลาดอะไรที่ชาว
อเมริกันกว่า 50% เป็นโรคความดันโลหิตสูง 

(ค) สุกรเป็นหนึ่งในบรรดาสัตว์ที่สกปรก 
สุกรเป็นหนึ่งในบรรดาสัตว์ที่สกปรกที่สุดบนโลก มันอาศัยอยู่ในสิ่งสกปรกและ

แม้กระท่ังในกองอุจจาระ มันเป็นตัวก าจัดสิ่งปฏิกูลที่ดีที่สุดที่พระเจ้าสร้างมา ในหมู่บ้านที่ไม่มีห้องส้วม
สมัยใหม่และชาวบ้านถ่ายอุจจาระในที่โล่งแจ้ง ตัวก าจัดอุจจาระคือสุกร 

บางคนอาจโต้แย้งว่าในประเทศที่ก้าวหน้าอย่างเช่นออสเตรเลีย สุกรได้รับการเลี้ยงดู
ในสภาพที่สะอาดและถูกสุขอนามัย แต่ถึงกระนั้นก็ตามสุกรก็ถูกเลี้ยงไว้ในคอกรวมกัน ไม่ว่าพยายาม
จะเลี้ยงมันในสภาพที่สะอาดอย่างไร มันก็เป็นสิ่งสกปรกโดยธรรมชาติ มันกินแม้กระทั่งอุจจาระของ
มันเองและของตัวอื่น 

(ง) สุกรเป็นสัตว์ที่ไร้ยางอาย 
สุกรเป็นสัตว์ที่ ไร้ยางอาย มันเป็นสัตว์ประเภทเดียวที่ เชิญชวนพวกมันให้มี

เพศสัมพันธ์กับคู่ของมัน ในสหรัฐอเมริกาคนส่วนใหญ่กินเนื้อสุกร หลายครั้งหลังจากงานเลี้ยงเต้นร า 
ผู้ร่วมงานเลี้ยงจะแลกเปลี่ยนภรรยากัน กล่าวคือหลายคนพูดว่า “คุณนอนกับภรรยาของผมและผมจะ
นอนกับภรรยาของคุณ”  
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1. 4 สัตว์ที่ถูกพลีให้แก่ผู้อ่ืนนอกจากอัลลอฮฺ  หมายถึงสัตว์ที่ถูกเชือดโดยที่ผู้เชือด

กล่าวนามอ่ืนไปจากอัลลอฮฺ  เช่น กล่าวชื่อเทพเจ้าอ่ืนๆ ในอดีตเมื่อเวลาฆ่าสัตว์พวกอาหรับที่บูชา
รูปปั้นจะเอ่ยนามบรรดาเทวรูปของพวกตน เช่น ลาตาหรืออุซซา ซึ่งการกระท าเช่นนี้เป็นรูปแบบอย่าง
หนึ่งของการปฏิบัติศาสนกิจด้วยเช่นกัน ส าหรับกรณีนี้ เหตุผลที่ห้ามล้วนเป็นเรื่องที่เกี่ยวกับความ

ศรัทธาทั้งสิ้น กล่าวคือเพ่ือป้องกันรักษาความเชื่อในเอกภาพของอัลลอฮฺ  เพ่ือท าให้การปฏิบัติ

ศาสนกิจบริสุทธิ์และเพ่ือขจัดการตั้งภาคีกับอัลลอฮฺ  ไม่ว่าจะในรูปแบบใดก็ตาม 

 ความจริงแล้วเมื่ออัลลอฮฺ  ได้สร้างมนุษย์ขึ้นมาและให้เขาควบคุมทุกสิ่งทุกอย่างที่
อยู่บนโลก สร้างสัตว์ขึ้นมาและอนุญาตให้เขาฆ่ามันเพ่ือน ามาเป็นอาหาร ดังนั้นเมื่อก่อนจะฆ่าสัตว์

มนุษย์จึงควรประกาศนามของอัลลอฮฺ  ออกมาเพ่ือเป็นการแสดงว่าเขาได้ขออนุญาตที่จะเอาชีวิต

ของมันจากผู้สร้างขึ้นมาและถ้าหากผู้ใดเอ่ยนามอ่ืนไปจากอัลลอฮฺ ก็หมายถึงเขามิได้ขออนุญาต
จากพระองค์ ดังนั้นเนื้อของมันจะต้องถูกปฏิเสธ 

 1. 5 สัตว์ที่ถูกรัดคอตาย หมายถึงสัตว์ที่ถูกรัดคอตายด้วยเชือกหรือด้วยวิธีใดๆ ที่ท า
ให้สัตว์หายใจไม่ออกจนตาย 

 1. 6 สัตว์ที่ถูกตีจนตาย หมายถึงสัตว์ที่ถูกตีหรือถูกขว้างด้วยวัตถุใดๆจนตายโดยมิได้
เชือดตามหลักศาสนาอิสลาม 

 1. 7 สัตว์ที่ตกมาตาย หมายถึงสัตว์ที่ตายเพราะตกลงมาเองหรือถูกโยนลงมาจากที่
สูงหรือตกลงไปในห้วยหรือบ่อหรือหุบเขาหรือที่ลุ่มลึกและลึกจนตาย 

 1. 8 สัตว์ที่ถูกขวิดตาย หมายถึงสัตว์ที่ถูกสัตว์อ่ืนขวิดจนตาย 
 1. 9 สัตว์ที่ถูกสัตว์ร้ายกัดกิน หมายถึงสัตว์ที่ถูกสัตว์ร้ายกัดกินและตายด้วยเหตุ

ดังกล่าว 
 สัตว์ข้อ 1. 5 ถึง 1. 9 เป็นสัตว์ที่จัดอยู่ในประเภทสัตว์ที่ตายเอง หลังจากที่ อัลลอฮฺ

ได้ห้ามบริโภคสัตว์ที่ตายเองในอายะฮ์ที่ 3 จากสูเราะฮ์อัลมาอิดะฮฺพระองค์ก็ได้ให้ข้อยกเว้นไว้ว่า 
“เว้นแต่ที่สูเจ้าเชือดกัน” หมายถึงว่าถ้าหากใครมาพบสัตว์ขณะที่ยังมีชีวิตอยู่และเชือดมันทันเนื้อของ
สัตว์นั้นก็เป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ ค าว่า “ยังมีชีวิตอยู่” นั้นหมายถึงเรายังเห็นสัญญานของการมีชีวิต
ของมันอยู่ 

 การห้ามบริโภคสัตว์ที่ตายเองนอกจากเป็นการเสี่ยงจากอันตรายที่มีต่อสุขภาพจาก

การบริโภคสัตว์ดังกล่าวแล้ว อัลลอฮฺ ผู้ทรงเมตตาผู้ทรงปรีชาญานต้องการที่จะสอนมนุษย์ให้มี
ความต้องการที่จะสอนคนให้มีความเมตตากรุณาต่อสัตว์และป้องกันมิให้มันได้รับอันตราย  มนุษย์
จะต้องไม่ปล่อยละเลยจนมันถูกรัดคอหรือตกลงมาจากที่สูงหรือถูกขวิดในการต่อสู้กับสัตว์อ่ืนและ
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จะต้องไม่ทรมานมันด้วยการเฆี่ยนตีอย่างรุนแรงเหมือนอย่างกับพวกรับจ้างเลี้ยงสัตว์ท าหรือยุแหย่ให้
สัตว์ต่อสู้กันจนกระทั่งสัตว์ตัวหนึ่งท าให้สัตว์อีกตัวหนึ่งได้รับบาดเจ็บหรือขวิดสัตว์อีกตัวหนึ่งจนตาย 

 ส าหรับเหตุผลในการห้ามกินสัตว์ที่ถูกสัตว์ร้ายกัดกินนั้นก็เพ่ือที่จะเป็นการรักษา
ศักดิ์ศรีแห่งความเป็นมนุษย์ไว้ กล่าวคือมุสลิมจะต้องไม่ลดตัวลงไปกินซากของสัตว์ในยุคป่าเถื่อนนั้น 

ผู้คนจะกินสิ่งที่ถูกสัตว์ป่าทิ้งไว้ไม่ว่าจะเป็นแกะ อูฐ หรือวัวก็ตาม ดังนั้นอัลลอฮฺ จึงได้ห้ามบรรดาผู้
ศรัทธามิให้ปฏิบัติตามพวกป่าเถ่ือน 

1. 10 สัตว์ที่ถูกพลี (บูชายัญ) คือสัตว์ที่ถูกเชือดพลีให้แก่บรรดาเทวรูปต่างๆ  
 อาหารเนื้อสัตว์ต้องห้ามประเภทที่สิบก็คือสัตว์ที่ถูกเชือดพลีให้แก่บรรดาเทวรูปต่างๆ 

ในยุคป่าเถื่อนนั้น ข้างหน้าของบรรดาเทวรูปรอบกะอฺบะฮฺจะมีแท่นบูชาตั้งอยู่ และพวกบูชาเจว็ดจะ
เชือดสัตว์บนแท่นหรือไม่ก็ใกล้กับแท่นนี้ เพ่ือที่จะแสวงหาความใกล้ชิดกับเทพเจ้าของพวกเขา 

 การเชือดสัตว์ดังกล่าวนั้นเหมือนกับ “ที่ถูกพลีให้แก่ผู้อ่ืนนอกไปจากอัลลอฮฺ ”  
ซึ่งทั้งสองต่างก็เป็นการบูชาเทพเจ้าจอมปลอมเหมือนกัน จะแตกต่างกันก็ตรงที่ว่าในกรณีของ “ที่ถูก

พลีให้แก่ผู้อ่ืนนอกจากอัลลอฮฺ ” นั้นการเชือดสัตว์มิได้กระท าในบริเวณที่ตั้งรูปปั้นบูชาแต่มีการ
กล่าวชื่อของเทวรูปบูชานั้นในตอนเชือดพลี ส่วนในกรณีสัตว์ที่ถูกพลี(บูชายัญ)นั้นการเชือดสัตว์กระท า
ต่อหน้ารูปปั้นบูชาและบนแท่นบูชาโดยตรง ดังนั้นจึงไม่จ าเป็นที่จะต้องเอ่ยนามของเทวรูปที่ตนจะ
เชือดสัตว์บูชาให้ 

 เนื่องจากแท่นบูชาเหล่านี้อยู่ในเขตกะอฺบะฮฺ มันจึงอาจเป็นไปได้ที่จะมีคนคิดว่าการ
พลีอุทิศเหล่านี้มีเจตนาที่จะให้ความเคารพต่อกะอฺบะฮฺ แต่เ พ่ือที่จะขจัดความคิดดังกล่าวออกไปจาก
จิตใจของคน คัมภีร์กุรอานจึงได้ประกาศไว้อย่างชัดแจ้งว่าการกระท าดังกล่างจัดอยู่ในประเภท

เดียวกับท่ีถูกบูชาให้แก่ผู้อื่นนอกจากอัลลอฮฺ  
 1. 11 ลาบ้าน เป็นสัตว์อีกชนิดหนึ่งที่มีฮะดีษกล่าวห้ามไว้มิให้บริโภค 
 ฮะดีษที่หนึ่ง ฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

هُمَا نَ هَى الن بِيُّ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ لُحُومِ ا لْحُمُرِ ))عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ الل هُ عَن ْ
بَ رَ((  الْأَهْلِي ةِ يَ وْمَ خَي ْ

 ความว่า “อิบนุอุมัร กล่าวว่า : ท่านนบีห้ามบริโภคเนื้อลาบ้านสมัยสงครามคัยบัร” 
(อ้างแล้วหน้า 86) 

ฮะดีษที่สอง ฮะดีษบันทึกโดย อัลบุคอรียฺ มุสลิม และนักบันทึกฮะดีษท่านอื่นๆ 

 ((الْأَهْلِي ةِ  الْحُمُرِ  حُومَ لُ  وَسَل مَ  عَلَيْهِ  الل هُ  صَل ى الل هِ  رَسُولُ  حَر مَ :  ثَ عْلَبَةَ  أبَو قال))
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ความว่า “อบูษะละบะฮฺกล่าวว่า : ท่านนบีไม่อนุญาตให้บริโภคเนื้อลาบ้าน” (อ้าง
แล้วหน้า 64)  

ฮะดีษที่สาม ฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ มุสลิม และนักบันทึกอัลฮะดีษ ท่านอ่ืนๆ 

َِبٍ قاَلَ )) بَ رَ عَنْ  -سَل مَ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَ  -نَ هَاناَ رَسُولُ الل هِ :  عَنْ الْبَ راَءِ بْنِ عَا يَ وْمَ خَي ْ
ئًالُحُومِ الْحُ  نْسِي ةِ نَضِيجًا وَنَ ي ْ  ((مُرِ الِْْ

ความว่า “อัลบัรรอฮฺ บินอาซิบ กล่าวว่า : ท่านนบหี้ามเรามิให้บริโภคเนื้อลาบ้านช่วง
สงครามคัยบัรไม่ว่าจะเป็นเนื้อสุกหรือเนื้อสด” (อ้างแล้วหน้า 78) 

ฮะดีษทั้งสามและฮะดีษอ่ืนๆที่มีความหมายเหมือนกันเป็นฮะดีษที่ถูกต้อง ซึ่งทั้งหมด 
ระบุว่า ห้ามบริโภคเนื้อลาบ้าน ทั้งสิ้น  

1. 12 นกที่มีกรงเล็บ นกที่มีกรงเล็บแข็งแรงแหลมคมใช้กรงเล็บในการจับสัตว์หรือ
สิ่งอื่นๆ การล่า การป้องกันตัว โจมตี และท าร้ายผู้อื่น เช่น เหยี่ยว นก อินทรีย์ อีแร้ง 

ฮะดีษบันทึกโดยมุสลิมอบูดาวูดและอันนะสาอียฺ 

عَنْ كُلِ  ذِي ناَبٍ  -صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ  -نَ هَى رَسُولُ الل هِ :  نْ ابْنِ عَب اسٍ قَالَ عَ ))
بَاعِ وكَُلِ  ذِي مِخْلَبٍ مِنْ الط يْرِ   ((مِنْ السِ 

ความว่า “จากอิบนิอับบาส กล่าวว่า : ท่านนบหี้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายที่มีเขี้ยว และนก
ที่มีกรงเล็บทุกชนิด” (อ้างแล้วหน้า 64) 

1. 13 สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว เช่น สุนัข สิงโต เสือ ช้าง ลิง ก็เป็นสัตว์อีกประเภทหนึ่งที่

ท่านนบี  ห้ามบริโภค 
ฮะดีษบันทึกโดยมุสลิม อบูดาวูด และอันนะสาอีย ฺ

عَنْ كُلِ  ذِي ناَبٍ  -مَ ل  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَ  -نَ هَى رَسُولُ الل هِ :  عَنْ ابْنِ عَب اسٍ قَالَ )) 
بَاعِ وكَُلِ  ذِي مِخْلَبٍ مِنْ الط يْرِ   ((مِنْ السِ 

ความว่า “จากอิบนิอับบาส กล่าวว่า : ท่านนบหี้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายที่มีเขี้ยว และนก
ทุกชนิดที่มีกรงเล็บทุกชนิด” (อ้างแล้วหน้า 64) 

1. 14 สัตว์ที่กินสิ่งสกปรกเป็นอาหารหลัก 
ฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูด อัตติรมีษีย์และอิบนุมาญะฮฺ 

 لَةِ ، نَ هَى رَسُولُ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ عَنْ أَكْلِ الْجَلا  :  عَنْ ابْنِ عُمَرَ قال))
  ((وَألَْبَانهَِا
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ความว่า “จากอิบนุอุมัร กล่าวว่า “ท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ที่กินสิ่งสกปรกและห้าม
ดื่มนมมัน (อ้างแล้วหน้า 64) 

1. 15 สัตว์นะญิสหรือสัตว์สกปรก เช่น สุกร สุนัข 
1. 16 สัตว์เป็นพิษ หมายถึงสัตว์ที่เมื่อมนุษย์บริโภคเข้าไปแล้วก่อให้เกิดอันตรายต่อ

ร่างกาย เช่น คางคก งูบางชนิด เพราะการบริโภคสัตว์เป็นพิษเป็น การท าร้ายร่างกายตนเองซึ่งเป็นสิ่ง

ทีอั่ลลอฮฺ ทรงห้ามไว้โดยพระองค์ทรงกล่าวในอายะฮ์ 195 สูเราะฮ์อัลบะเกาะเราะฮฺ 

حْسِنُوا إِن  الل هَ ﴿  هْلُكَةِ وَأَ لت   لَى ا يْدِيكُمْ إِ بِأَ ُ لْقُوا  لل هِ وَلا ت نفِقُوا فِي سَبِيلِ ا  يُحِبُّ وَأَ
  (195:  البقرة)﴾ الْمُحْسِنِينَ 

ความว่า “และพวกเจ้าจงบริจาคในทางของอัลลอฮฺและจงอย่าโยนตัวของพวกเจ้าสู่
ความพินาศ และจงท าดีเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นทรงชอบผู้กระท าดีท้ังหลาย”  

และพระองค์ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์ อัลนิซาฮฺ 

نَكُم باِلْبَاطِلِ إِلا  أَن تَكُونَ تِجَا﴿  ةً عَن تَ رَاضٍ رَ ياَ أيَ ُّهَا ال ذِينَ آمَنُوا لَا تأَْكُلُوا أَمْوَالَكُم بَ ي ْ
  (29:  النساء) ﴾ مِ نكُمْ وَلَا تَ قْتُ لُوا أنَفُسَكُمْ إِن  الل هَ كَانَ بِكُمْ رَحِيمًا

ความว่า “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย! จงอย่ากินทรัพย์ของพวกเจ้า ในระหว่างพวกเจ้าโดยมิ
ชอบ นอกจากมันจะเป็นการค้าขายที่เกิดจากความพอใจในหมู่พวกเจ้า และจงอย่าฆ่าตั วของพวกเจ้า
เอง แท้จริงอัลลอฮฺเป็นผู้ทรงเมตตาต่อพวกเจ้าเสมอ”  

ท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺและอัลบัยฮะกีย์ อัลอัลบานียฺบอก
ว่าเป็นฮะดีษท่ีถูกต้อง 

 ))لَا ضَرَرَ وَلاَ ضِراَرَ((

ความว่า “อย่าท าร้ายตัวเองและอย่าท าร้ายคนอ่ืน” (อ้างแล้วหน้า 58) 
1. 17 สัตว์ถูกสั่งให้ฆ่าท้ิง ตามทัศนะของผู้วิจัยเห็นว่าสัตว์ที่ถูกสั่งให้ฆ่าทิ้ง เช่น งู แมง

ป่อง หนู หมา อีกา เหยี่ยว จิ้งจก ตุ๊กแก เป็นสัตว์ที่ไม่อนุญาตให้บริโภค เพราะท่านนบี  จะไม่สั่งให้
ฆ่าหรือท าลายสิ่งใดนอกจากจะต้องมีเหตุผลอันเป็นประโยชน์ การบริโภคสัตว์ที่ถูกใช้ให้ฆ่าทิ้งหรือห้าม
มิให้ฆ่าทิ้งไม่เป็นที่อนุมัติ (ฮารอม) เพราะการสั่งให้ฆ่าสัตว์ดังกล่าวขณะที่ห้ามฆ่าสัตว์ที่อนุญาตให้
บริโภคเพ่ือการอื่นจากการบริโภคมีนัยยะว่าการบริโภคสัตว์ที่ถูกใช้ให้ฆ่าทิ้งเป็นสิ่งต้องห้าม เพราะหาก

การบริโภคสัตว์ดังกล่าวฮาลาล ท่านนบี  จะไม่อนุญาตหรือสั่งให้ท าลายสัตว์เหล่านั้นทิ้งอย่าง
เด็ดขาด เนื่องจากเป็นการท าลายทรัพย์สินและฟุ่มเฟือย 
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1. 18 สัตว์ที่ห้ามฆ่า ตามทัศนะของผู้วิจัยเห็นว่าสัตว์ที่ห้ามฆ่า เช่น มด ผึ้ง นก
หัวขวาน และเหยี่ยวแดง เป็นสัตว์ที่ไม่อนุญาตให้บริโภค เนื่องจากถ้าสัตว์ดังกล่าวฮาลาลบริโภคท่าน 

นบี  ก็จะไม่ห้ามฆ่ามัน เพราะเมื่อมันถูกฆ่าก็สามารถน าเนื้อมันมาเป็นอาหารได้ ดังนั้นการห้ามฆ่า
มันก็เท่ากับเป็นการห้ามบริโภคมันโดยพฤตินัย 

1. 19 สัตว์ที่เกิดจากการผสมพันธ์ระหว่างสัตว์ที่ฮาลาลบริโภคกับสัตว์ที่ฮารอม
บริโภค เช่น ล่อที่เกิดจากการผสมพันธุ์ระหว่างม้ากับลาบ้าน เนื่องจากในสัตว์ดังกล่าวมีส่วนผสมของ
สัตว์สายพันธุ์ฮารอมอยู่ซึ่งไม่สามารถแยกออกจากกันได้เหมือนอย่างการผสมระหว่างนมกับเหล้า จึง
ให้น้ าหนักไปทางฮารอมบริโภคและเป็นการเผื่อผิดเผื่อถูก 

อัลลอฮฺ ได้กล่าวเกี่ยวกับการห้ามสิ่งบริโภคสิ่งเลวไว้ในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ 
อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت    ﴿ وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ  هُمْ إِصْرَهُمْ وَيُحَر مُِ عَلَيْ  يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ هِمُ الْخَبَائِثَ وَيَضَعُ عَن ْ

عُوا النُّورَ ال ذِي أُن ئِكَ هُمُ زِ وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ لَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้  ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

ท่านนบี  ก็ได้ห้ามการบริโภคสิ่งสกปรกโดยมีรายงานฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ 
อบูดาวูด อัตติรมิษีย์และอันนะสาอีย ฺ

مِدًا فَألَْقُوهَا اأَن  الن بِي  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ قاَلَ فِي الْفَأْرَةِ تَ قَعُ فِي الس مْنِ إنْ كَانَ جَ ))
 ((وَمَا حَوْلَهَا وَإِنْ كَانَ مَائعًِا فأََريِقُوهُ 

ความว่า “แท้จริงท่านนบีได้กล่าวเกี่ยวกับหนูที่ตกลงไปในมันเนยว่า : หากมันเนยนั้น
เป็นเนยแข็งก็ให้เอาหนูและเนยข้างๆที่หนูตกลงไปทิ้งเสีย (ส่วนที่เหลือกินได้) และหากมันเนยเป็นเนย
เหลวก็ให้เททิ้งทั้งหมด” (ฮะดีษบันทึกโดย al-’ Bukhariy,2002 : 5540 ; Abu Dawud,1991 : 3798 
; al-Tirmidhiy,1991 : 1798 และ ; al-Nasa’aiy ,1994 : 4263) 
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การที่ท่านนบี  ให้เทเนยทิ้งทั้งหมดโดยมิให้บริโภคกรณีเนยนั้นเป็นเนยเหลว 
เพราะหนูนั้นสกปรก ซึ่งความสกปรก ของมันอาจจะขยายปนเปื้อนกับเนยเหลวได้ท่านจึงสั่งให้เททิ้ง
ทั้งหมด บ่งชี้ว่าสิ่งสกปรกนั้นต้องห้ามบริโภค 

1. 20 สัตว์มีโทษหรือเป็นพิษเป็นภัย สัตว์ที่เมื่อมนุษย์บริโภคเข้าไปแล้วท าให้เกิดพิษ
ภัยถือว่าเป็นสัตว์ที่ต้องห้ามบริโภค เพราะการบริโภคสัตว์ดังกล่าวถือว่าเป็นการท าลายตนเองซึ่งเป็น
สิ่งต้องห้ามในอิสลาม 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 195 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ  

 هَ يُحِبُّ وَأنَفِقُوا فِي سَبِيلِ الل هِ وَلَا تُ لْقُوا بأِيَْدِيكُمْ إلَِى الت  هْلُكَةِ وَأَحْسِنُوا إِن  الل  ﴿   
  (195:  )البقرة ﴾ الْمُحْسِنِينَ 

ความว่า “และพวกเจ้าจงบริจาคในทางของอัลลอฮฺและจงอย่าโยนตัวของพวกเจ้าสู่
ความพินาศ และจงท าดีเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นทรงชอบผู้กระท าดีท้ังหลาย” 

ในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์ อัลนิซาอฺ  

نَكُم باِلْبَاطِلِ إِلا  أَن تَكُ ﴿  نَ تِجَارَةً عَن تَ رَاضٍ و ياَ أيَ ُّهَا ال ذِينَ آمَنُوا لَا تأَْكُلُوا أَمْوَالَكُم بَ ي ْ
 ( 29:  )النساء﴾ مِ نكُمْ وَلَا تَ قْتُ لُوا أنَفُسَكُمْ إِن  الل هَ كَانَ بِكُمْ رَحِيمًا

ความว่า “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย! จงอย่ากินทรัพย์ของพวกเจ้า ในระหว่างพวกเจ้าโดยมิ
ชอบ นอกจากมันจะเป็นการค้าขายที่เกิดจากความพอใจในหมู่พวกเจ้า และจงอย่าฆ่าตัวของพวกเจ้า
เอง แท้จริงอัลลอฮฺเป็นผู้ทรงเมตตาต่อพวกเจ้าเสมอ”  

ท่านนบี  ได้ห้ามการท าร้ายตนเองและผู้อ่ืนเอาไว้ในฮะดีษบันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺ 
และอัลบัยฮะกีย ฺ

           ))لَا ضَرَرَ وَلَا ضِراَرَ(( 
ความว่า “ไม่ท าร้ายตนเองและไม่ท าร้ายผู้อ่ืน” (อ้างแล้วหน้า 58) 
1. 21 สัตว์ที่ท าให้มึนเมาบกพร่องหรือเสียสติ สัตว์ที่เมื่อมนุษย์ บริโภคเข้าไปแล้วท า

ให้เกิดอาการมึนเมา บกพร่องหรือเสียสติ ถือว่าเป็นสัตว์ต้องห้ามบริโภคในอิสลามเพราะข้อก าหนด
บทบัญญัติของสิ่งมึนเมาอนุมานได้กับข้อก าหนดบทบัญญัติของเหล้าซึ่งเป็นสิ่งต้องห้ามตามบทบัญญัติ

อิสลาม อัลลอฮฺ  ทรงห้ามการดื่มเหล้าไว้ในอายะฮ์ที่ 90 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 

طاَنِ ياَ أيَ ُّهَا ال ذِينَ آمَنُوا إِن مَا الْخَمْرُ وَالْمَيْسِرُ وَالْأَنصَابُ وَالْأََْلَامُ رجِْسٌ مِ نْ عَمَلِ الش يْ  ﴿
  (90:  مائدةال) ﴾فاَجْتَنِبُوهُ لَعَل كُمْ تُ فْلِحُونَ 

ความว่า “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย! ที่จริงสุราและการพนันและแท่นหินส าหรับเชือดสัตว์
บูชายัญ และการเสี่ยงติ้ว นั้นเป็นสิ่งโสมมอันเกิดจากการกระท าของชัยฏอน ดังนั้นพวกเจ้าจงห่างไกล
จากมันเสียเพื่อว่าพวกเจ้าจะได้รับความส าเร็จ”  
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ท่านนบี  กล่าวในฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

 ((كُلُّ مُسْكِرٍ خَمْرٌ , وكَُلُّ خَمْرٍ حَراَمٌ )) 
ความว่า “ท่านนบีกล่าวว่า : ทุกสิ่งที่ท าให้มึนเมาเป็นเหล้าและเหล้าทุกชนิดฮารอม”  

(Mawsuaah al-’Hadith al-Sharif, 2000 : 479, 1036) 

 
1. 22  อาหารที่ร่างกายไม่ปรารถนาเมื่อบริโภคแล้วเป็นพิษต่อร่างกาย 
1. 23  อาหารที่เป็นกรรมสิทธิ์ของผู้อื่น 

 

3. 4  บทบัญญัติอิสลำมเกี่ยวกับอำหำรประเภทสัตว์ที่ควรรู้ในสังคมไทยมุสลิม 
ฮาลาลและฮารอมจากอาหารประเภทสัตว์ในประเทศไทยที่ควรรู้ผู้ วิจัยจะ

ท าการศึกษาข้อก าหนดของบทบัญญัติอิสลามเกี่ยวกับสัตว์ที่เคยเป็นประเด็นถกเถียงสนใจของสังคม
มุสลิมไทยหรือที่ผู้วิจัยเห็นว่าเป็นสัตว์ที่มุสลิมควรรู้ถึงข้อก าหนดของบทบัญญัติอิสลามในการบริโภค
มัน เช่น แมว กระตาย เต่า ตะพาบน้ า แมงดา และกระรอก  

3. 4. 1 แมว 
นักกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการบริโภคแมวออกเป็นสามทัศนะ คือ 
ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าการบริโภคแมวไม่เป็นที่อนุมัติ เป็นทัศนะของนัก

กฎหมายอิสลามส่วนใหญ่ (Ibn Abidin, 1997 : 5/1997 ; al-Nawawiy, 1992 : 3/272 ; Ibn Muflih,  
2003 : 6/295) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคแมวเป็นที่อนุมัติแต่น่ารังเกียจ เป็นทัศนะ
ของมัษฺฮับมาลิกีย ฺ(al-Hattab, 1995 : 3/236) 

ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าอนุมัติให้บริโภคเฉพาะแมวป่าเท่านั้น เป็นรายงานหนึ่ง
ในมัษฺฮับชาฟิอียฺและฮัมบะลียฺ (al-Nawawiy, 1992 : 3/272 ; al-Mardawiy, 1996 : 10/355) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีหนึ่ง มีความเห็นว่าการบริโภคแมวไม่เป็นที่อนุมัต ิ
หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอบูดาวูด อัตติรมิษียแ์ละอิบนุมาญะฮฺ 

 ((عَنْ جَابِرِ أنَ  الن بِي  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ نَ هَى عَنْ أَكْلِ الْهِرِ  وَأَكْلِ ثمََنِهَا)) 
ความว่า “จากญาบิร : แท้จริงท่านนบีห้ามมิให้บริโภคและซื้อขายแมว” (ฮะดีษ

บันทึกโดย  Abu Dawud,1991 : 3807 ; และ al-Tirmidhiy,1991 : 1280)50 

 

                                                           
50 ฮะดีษระดับอ่อน (al-’Albaniy, 1985 : 8/140) 
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หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
 แมวเป็นสัตว์ชนิดหนึ่งที่มีเขี้ยวใช้ในการจู่โจม ป้องกันตัวหรือขย้ าเหยื่อจึงเข้ารวมใน

สัตว์ที่ไม่อนุญาตให้บริโภคเพราะเข้าข่ายสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวซึ่งท่านนบี  ห้ามบริโภค (ดูหน้า 176) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีสอง มีความเห็นว่าการบริโภคแมวเป็นที่อนุมัติแต่น่า
รังเกียจ 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
แมวถึงแม้จะเป็นสัตว์ดุร้าย แต่โดยปกติจะไม่ท าร้ายผู้อ่ืนจึงเป็นการน่ารังเกียจที่จะ

บริโภคมัน (al-Baghdadiy, 1995 : 2/276) 

ข้อโต้แย้ง  

ตามฮะดีษญาบิร ท่านนบี  ห้ามบริโภคและซื้อขายแมวทุกชนิดโดยมิได้แยกแยะว่า
เป็นแมวที่ดีหรือแมวที่ท าร้ายผู้อ่ืน ดังนั้นการห้ามดังกล่าวจึงครอบคลุมแมวทุกชนิดอย่างเท่าเทียมกัน
เพราะไม่มีหลักฐานการยกเว้นหรือแยกแยะ (Ibn Abidin, 1997 : 5/199) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าอนุมัติให้บริโภคเฉพาะแมวป่า
เท่านั้น 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
แมวมีสองชนิดคือแมวบ้านและแมวป่า และเป็นที่อนุมัติให้บริโภคแมวป่าเหมือน

อย่างการอนุมัติให้บริโภคลาป่า (al-Nawawiy, 1992 : 3/272 ; al-Mardawiy, 1996 : 10/355)  

ข้อโต้แย้ง 

ตามฮะดีษของญาบิรท่านนบี  ห้ามบริโภคและซื้อขายแมวทั้งหมดโดยมิได้

แยกแยะว่าแมวบ้านหรือแมวป่า ส่วนลาป่านั้นท่านนบี  บอกถึงการอนุมัติให้บริโภคไว้ชัดเจน ดังนั้น
การอนุมานให้อนุมัติบริโภคแมวป่าตามการอนุมัติให้บริโภคลาป่าจึงเป็นการอนุมานที่ไม่ถูกต้องเพราะ
ข้อก าหนดบทบัญญัติของฐานเดิมต่างกัน (Ibn Muflih, 2003 : 6/295) 

ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทั้งสามทัศนะผู้วิจัยมีความเห็นว่า

ทัศนะท่ีไม่อนุมัติให้บริโภคแมวเป็นทัศนะที่มีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 

1. ทัศนะที่ไม่อนุมัติ ให้บริโภคแมวมีฮะดีษที่เป็นหลักฐานอย่างชัดเจนว่าท่านนบี  
ห้ามบริโภคและซื้อขายแมว โดยมิได้แยกแยะว่าการห้ามดังกล่าวเฉพาะแมวบ้านหรือแมวป่า ดังนั้น
การห้ามบริโภคและซื้อขายจึงครอบคลุมแมวทั้งหมด 

2. แมวจัดอยู่ในประเภทสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวซึ่งท่านนบี  ห้ามการบริโภคสัตว์ดุร้ายมี
เขี้ยวและสัตว์ปีกท่ีมีกรงเล็บแหลมคมแข็งแรง 
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3. มนุษย์ปกติไม่ปรารถนาที่จะบริโภคแมวเป็นอาหาร 
4. หลักฐานหรือเหตุผลของทัศนะท่ีสองและสามมีข้อโต้แย้งที่ไม่สามารถหักล้างได้ 
3. 4. 2 กระต่ำย 
นักวิชาการด้านกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการบริโภคกระต่ายออกเป็นสอง

ทัศนะ คือ 
ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคกระต่ายได้ เป็นทัศนะของมัษฺฮับทั้งสี่

และนักวิชาการอิสลามส่วนใหญ่  (al-Zailaaiy, 1985 : 5/295 ; al-Abdariy, 1987 : 3/230 ; al-
’Nawawiy, 1992 : 3/272 ; al-’Mardawiy, 1997 : 10/363) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคกระต่าย เป็นสิ่งน่ารังเกียจ เป็นทัศนะของอับ
ดุลลลอฮฺ บิน อัมรฺและอิกริมะฮฺและอิบนิอบีลัยลา (al-Qurtubiy, 1997 : 7/123) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีหนึ่ง มีความเห็นว่าอนุญาตให้บริโภคกระต่ายได ้
หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดย อัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

سَعَى القَوْمُ فَ لَغِبُوا أنَْ فَجْنَا أرَْنَ بًا وَنَحْنُ بِمَرِ  الظ هْراَنِ ، فَ :  نْهُ ، قاَلَ عَنْ أنََسٍ رَضِيَ الل هُ عَ ))
هَا  إِلَى الن بِيِ  صَل ى  -بِفَخِذَيْ هَا :  وْ قاَلَ أَ  -، فأََخَذْتُ هَا فَجِئْتُ بِهَا إِلَى أبَِي طلَْحَةَ ، فَذَبَحَهَا فَ بَ عَثَ بِوَركَِي ْ

 ((الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ فَ قَبِلَهَا
ความว่า “จากอนัสท่านกล่าวว่า : ขณะที่เราอยู่ที่มัรรุซเซาะรอน เราได้ช่วยกันไล่

กระต่ายตัวหนึ่ง จนกระทั่งทั้งคณะเมื่อยล้า แล้วฉันก็จับมันได้ ฉันน าไปให้อบูฏอลหะเชือด และท่านก็
ได้ส่งสะโพก หรือเขา และเขากล่าวว่า : ขาอ่อนของมัน ไปให้ท่านนบีและท่านก็รับมัน” (ฮะดีษบันทึก
โดย al-’ Bukhariy,2002 : 5535 ; และ Muslim,1995 : 5048) 

ฮะดีษข้างต้นบรรดาสาวกของท่านนบี  ไล่จับกระต่ายเพ่ือเป็นอาหารและยังได้

มอบส่วนหนึ่งจากเนื้อกระต่ายให้แก่ท่านนบี   และท่านก็รับมันเป็นหลักฐานว่าเนื้อกระต่าย เป็นที่

อนุมัติให้บริโภคได้ เพราะหากการบริโภคกระต่ายเป็นสิ่งต้องห้ามท่านนบี  คงจะไม่รับเนื้อกระต่าย
ดังกล่าวและจะต้องชี้แจงข้อก าหนดบทบัญญัติอิสลาม 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคกระต่าย เป็นสิ่งน่า
รังเกียจ 

หลักฐานจากฮะดีษที่หนึ่ง บันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺ 

ر مُِهُ خُزَيْمَةَ بْنِ جَزْءٍ قُ لْتُ ياَ رَسُولَ الل هِ ، مَا تَ قُولُ فِي الْأَرْنَبِ ؟ قَالَ لَا آكُلُهُ وَلَا أُحَ )) 
 ((نُ بِ ئْتُ أنَ  هَا تَدْمَى وَلِمَ ياَ رَسُولَ الل هِ ؟ قاَلَ . ، قاَلَتْ فإَِنِ ي آكُلُ مَا لَا تُحَر مُِهُ 
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 ความว่า “คุซัยมะฮฺ บิน ญัซฮฺ51 กล่าวว่า : ฉันกล่าวว่า : โอ้ท่านนบีท่านมีความเห็น
อย่างไร เกี่ยวกับกระต่าย ? ท่านนบีตอบว่า : ฉันไม่บริโภค แต่ฉันก็ไม่ห้ามผู้อ่ืนบริโภค ฉันกล่าวว่า : 
ท าไมละท่านนบี? ท่านนบีกล่าวว่า : ฉันได้รับการแจ้งว่ามันมีประจ าเดือน” (ฮะดีษบันทึกโดย  Ibn 

Majah,1996 : 3245)52 

 ตามฮะดีษดังกล่าว การที่ท่านนบี  ไม่ห้ามผู้อ่ืนบริโภคกระต่าย แต่ตัวท่านเองนั้น
ไมบ่ริโภคมัน เป็นที่เข้าใจได้ว่าการบริโภคกระต่ายเป็นสิ่งอนุญาตแต่น่ารังเกียจ  

 ข้อโต้แย้ง  
 สายรายงานของฮะดีษดังกล่าวอ่อนน ามาเป็นหลักฐานมิได้ และมีฮะดีษ มากมายที่

ระบุว่าท่านนบี  เองก็บริโภคและท่านยังให้บรรดาสาวกของท่านบริโภคมันอีกด้วย (al-Asqalaniy, 
1989 : 9/579) 

 หลักฐานจากฮะดีษที่สอง บันทึกโดยอบูดาวูด 

هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ فَ لَمْ يأَْكُلْهَا الن بِيِ  صَل ى الل  جِيءَ بِهَا إِلَى :  عَنْ عَبْدِ الل هِ بْنِ عَمْرٍو بلَِفْظِ )) 
هَا وَََعَمَ أنَ  هَا تَحِيضُ   ((وَلَمْ يَ نْهَ عَن ْ

 ความว่า “จากอับดุลลอฮฺบินอัมรฺ53ท่านกล่าวว่า : ผู้คนน ากระต่ายมาให้ท่านนบี แต่
ท่านไม่บริโภคและท่านก็ไม่ได้ห้ามผู้อ่ืนบริโภคมัน ท่านอ้างว่ามันมีประจ าเดือน” (ฮะดีษบันทึกโดย  

Abu Dawud,1991 : 3792)54 

 ตามฮะดีษดังกล่าว การที่ท่านนบี  ไม่ห้ามผู้อ่ืนบริโภคกระต่ายแต่ตัวท่านเองนั้นไม่
บริโภคมัน เป็นที่เข้าใจได้ว่า การบริโภคกระต่ายเป็นสิ่งอนุญาตแต่น่ารังเกียจ  

 ข้อโต้แย้ง  

 การที่ท่านนบี  ไม่บริโภคกระต่าย เป็นความรู้สึกส่วนตัวไม่ได้บ่งชี้ว่าการบริโภค
กระต่ายเป็นสิ่งที่น่ารังเกียจ ด้วยหลักฐานการที่ท่านมิได้ห้ามบรรดาสาวกของท่านบริโภค และมีหลาย
รายงานท่านใช้ให้สาวกของท่านบริโภคกระต่ายหากการบริโภคกระต่ายเป็นสิ่งน่ารังเกียจท่านคงไม่ใช้

ให้สาวกท่านบริโภคอย่างแน่นอน เพราะโดยหลักแล้วท่านนบี  จะไม่ใช้ให้ท าสิ่งที่น่ารังเกียจ (al-
Qurtubiy, 1996 : 7/123)  

 

                                                           
51 คือคูซัยมะฮฺบุตรของญะซะอฺ อัลอะสะดียฺ อัสสะละมียฺ มีพี่น้องคือหับบานและคอลิด เป็นสาวกของท่านนบี  
(al-Asqalaniy, 1996 : 133) 
52 ฮะดีษระดับอ่อน (al-’Albaniy, 1988 : 259) 
53 คืออับดุลลอฮฺบุตรของอัมรฺบุตรของอัลอาศบุตรของวาอิลบุตรของฮาชิมบุตรของสุอัยดฺอัสสะฮฺมี เป็นผู้ที่รายงานฮะดีษมาก ผู้หนึ่ง
เสียชีวิตที่ อัฏฏออิบ (al-’Asqalaniy, 1996 : 257) 
54 ฮะดีษสายรายงานออ่น (al-’Albaniy, 1991 : 373) 
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 ความเห็นของผู้วิจัย 
 จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสองผู้วิจัยเห็นว่าทัศนะ

ที่อนุญาตให้บริโภคกระต่ายเป็นทัศนะที่ถูกต้องเนื่องจากสาเหตุ ดังต่อไปนี้ 
 1. หลักฐานของทัศนะที่อนุญาตให้บริโภคกระต่ายเป็นหลักฐานที่ถูกต้องและเป็น  

ฮะดีษที่มีการบันทึกโดยนักบันทึกฮะดีษมากมาย 
 2. หลักฐานของทัศนะที่ถือว่าการบริโภคกระต่ายเป็นสิ่งน่ารังเกียจ ฮะดีษของคุซัย

มะฮฺบินญัซสายรายงานอ่อนน ามาเป็นหลักฐานมิได้ ส่วนฮะดีษของอับดุลลอฮฺบินอัมรฺก็มีข้อโต้แย้ง ที่
ไม่สามารถหักล้างได้ 

3. 4. 3 เต่ำ 
 เต่าจัดอยู่ในจ าพวกสัตว์เลือดเย็น ในชั้นสัตว์เลื้อยคลาน เต่ามีกระดูกที่แข็งคลุม

บริเวณหลังเรียกว่า “กระดอง” ซึ่งประกอบด้วยแคลเซียมเป็นส่วนใหญ่ เต่าสามารถหดหัว ขา และ
หาง เข้าในกระดองเพ่ือป้องกันตัวได้ เต่าเป็นสัตว์ที่ไม่มีฟัน แต่มีริมฝีปากที่แข็งแรงและคม ใช้ขบกัด
อาหารแทนฟัน เต่าอาศัยและใช้ช่วงชีวิตหนึ่งอยู่ในน้ า ซึ่งมีอาศัยทั้งน้ าจืดและทะเล เต่าจึงถูกจัดอยู่ใน
ประเภทสัตว์น้ า แต่เต่าบางจ าพวกก็ไม่ต้องอาศัยน้ าเลยเรียกว่า “เต่าบก” (จิราภรณ์ เชื้อไทย, 2547 : 
106) 

 นักวิชาการกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการบริโภคเต่าออกเป็นสามทัศนะ
ด้วยกัน คือ 

 ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่า การบริโภคเต่าเป็นที่อนุมัติ เป็นทัศนะของมัษฺฮับมาลิกียฺ
และรายงานหนึ่งในมัษฺฮับชาฟีอีย์และฮัมบะลียฺ (al-Baghdadiy, 1995 : 1/275 ; al-Nawawiy, 1996 
: 9/30 ; Ibn Qudamah, 1992 : 13/344) 

 ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่า การบริโภคเต่าเป็นสิ่งต้องห้าม เป็นทัศนะของมัษฺฮับชาฟิ
อียฺและรายงานหนึ่งในมัษฺฮับฮะนะฟียฺ (al-Ramliy, 1993 : 8/151 ; al-Kasaniy, 1997 : 4/144) 

 ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าการบริโภคเต่าเป็นสิ่งอนุมัติแต่น่ารังเกียจ รายงานหนึ่ง
ในมัษฺฮับฮะนะฟียฺ (al-’Kasaniy, 2001 : 4/144) 

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีหนึ่ง มีความเห็นว่า การบริโภคเต่าเป็นที่อนุมัต ิ
 หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์อัลอันอาม 

تَةً أَوْ دَمًا حَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ مَي ْ قُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُ ﴿ 
رَ باَغٍ وَلَا   عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ  غَي ْ

  (145:  )الأنعام﴾ ر حِيمٌ 
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ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่ฉันนั้น มี
สิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก หรือเนื้อ
สุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน ถ้าผู้ใดได้รับความ
คับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็นผู้ทรงอภัยโทษ 
เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ดังกล่าวระบุว่าอาหารสี่ประเภทเท่านั้นที่ห้ามบริโภค คือสัตว์ที่ตายเอง เลือด

ที่ไหลออกมา เนื้อสุกร สิ่งที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ขณะเชือดมัน นอกจากนั้นเป็นสิ่งที่อนุมัติ
ให้บริโภคได้ทั้งหมดรวมทั้งเต่า (al-Nawawiy, 1996 : 9/30) 

ข้อโต้แย้ง  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ดังกล่าว เพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้งภาคีท่ีห้ามหลาย

สิ่งหลายอย่างจากอาหารที่อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภคจึงเป็นการแจ้งพวกเขาว่าอาหารต้องห้ามใน
ขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น (al-Marghinaniy, 1995 : 4/352) 

และปรากฏว่าหลังจากการประทานอายะฮ์ดังกล่าวท่านนบี  ได้ห้ามบริโภคอาหาร
บางชนิดอีก เช่น ลาบ้าน สัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว นกมีกรงเล็บ เป็นต้น และท่านยังบอกเหตุผลถึงการห้าม
บริโภคสัตว์บางชนิดว่า เพราะมันเป็นสัตว์สกปรกน่ารังเกียจซึ่งเต่าก็เป็นสัตว์น่ารังเกียจชนิดหนึ่งด้วย 

ค าชี้แจง  
ถึงแม้ว่าจะมีการห้ามบริโภคสัตว์บางชนิดหลังจากการประทานอายะฮ์ที่ 145 ของ     

สูเราะฮ์อัลอันอามแล้วก็ตามแต่ไม่ปรากฏการห้ามบริโภคเต่าเป็นการเฉพาะ และหลักเกณฑ์ข้อก าหนด

ว่าสัตว์ชนิดไหนเป็นสัตว์สกปรก น่ารังเกียจไม่อนุญาตให้บริโภคเป็นเอกสิทธิ์ของอัลลอฮฺ หรือ     

นบี   มิใช่การถือตามความรู้สึกของมนุษย์ที่หลากหลายแตกต่างกัน55 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอัตติรมิษีย์และอิบนุมาญะฮฺ 

كِتَابِهِ، وَالْحَرَامُ مَا   الْحَلَالُ مَا أَحَل  الل هُ فِي:  الل هِ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ  قَالَ رَسُولُ )) 
 ((حَر مَ الل هُ فِي كِتَابهِِ، وَمَا سَكَتَ عَنْهُ، فَ هُوَ مِم ا عَفَا عَنْهُ 

ความว่า “ท่านนบีกล่าวว่า : สิ่งฮาลาลคือสิ่งที่ อัลลอฮฺทรงอนุมัติในคัมภีร์ของ
พระองค์ สิ่งฮารอมคือสิ่งที่อัลลอฮฺไม่ทรงอนุมัติในคัมภัร์ของพระองค์ ส่วนสิ่งที่พระองค์ไม่กล่าวถึงนั้น
เป็นสิ่งที่พระองค์ทรงอนุโลม” (อ้างแล้วหน้า 113) 

เต่าไม่ถูกห้ามไว้ในอัลกุรอานและฮะดีษจึงเป็นสัตว์หนึ่งที่อนุโลมให้บริโภคได ้
หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีสอง มีความเห็นว่า การบริโภคเต่าเป็นสิ่งต้องห้าม 

                                                           
55 ดูประเด็นสัตว์น่ารังเกียจและความเห็นของผู้วิจัยหน้า 120 
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หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت   ﴿  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُو  هُمْ إِصْرَهُمْ  فِ وَيَ ن ْ وَيَضَعُ عَن ْ

عُوا النُّورَ ال ذِي أُن ئِكَ هُمُ زِ وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ لَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขาจะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา  ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

อายะฮ์ดังกล่าวอัลลอฮฺ ทรงแจ้งว่าท่านนบี  จะห้ามบริโภคสิ่งเลวทั้งหลาย เต่า
เป็นสัตว์เลวชนิดหนึ่งจึงถือว่า เป็นสิ่งต้องห้ามบริโภค (al-Ramliy, 1993 : 8/151) 

ข้อโต้แย้ง  
บรรทัดฐานการก าหนดว่าสัตว์ชนิดใดดีเป็นที่อนุญาตบริโภคและสัตว์ชนิดไหนเลว

ห้ามบริโภค เป็นเอกสิทธิ์ของอัลลอฮฺ หรือนบี  และไม่มีปรากฏว่าอัลกุรอานหรือฮะดีษระบุว่า
เต่าเป็นสัตว์ที่เลวไม่อนุญาตให้บริโภค (al-Nawawiy, 1966 : 9/30) 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย  
เต่าเป็นสัตว์ที่เลวและการบริโภคเต่าท าให้เกิดพิษภัยจึงห้ามบริโภค (al-Ramliy, 

1993 : 8/151 ; al-Kasaniy, 1997 : 4/144)  
ข้อโต้แย้ง  
ไม่มีหลักฐานว่าเต่าเป็นสัตว์ที่เลวและก็มีผู้คนมากมายนิยมบริโภคเต่าแต่ไม่ปรากฏว่า

มีพิษภัยเนื่องจากการบริโภคเต่าที่เป็นที่เชื่อถือหรือยืนยันได้ (al-’Baghdadiy, 1995 : 1/275)  
หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าการบริโภคเต่าเป็นสิ่งอนุมัติแต่

น่ารังเกียจ 
หลักฐานเชิงวินิจฉัย  
เต่าเป็นสัตว์ประเภทสัตว์เลื้อยคลานที่เลวจึงเป็นการน่ารังเกียจที่จะบริโภคมัน      

(al-’Kasaniy, 2001 : 4/144) 
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ข้อโต้แย้ง 
ไม่มีหลักฐานที่ แสดงว่ า เต่ า เป็นสัตว์ที่ เลว และมีผู้ คนมากมายบริ โภคเต่ า                 

(al-’Baghdadiy, 1995 : 1/275) 
ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทั้งสามทัศนะผู้วิจัยมีความเห็นว่า

ทัศนะท่ีหนึ่ง ซึ่งมีความเห็นว่าการบริโภคเต่าเป็นที่อนุมัติมีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 
1. โดยหลักการเดิมทุกสิ่งถูกสร้างมาเพ่ือยังประโยชน์ให้แก่มนุษย์ดังนั้นทุกสิ่งจึงเป็น

ที่อนุญาตให้มนุษย์ใช้ประโยชน์ไม่ว่าจะเป็นการบริโภคหรือใช้สอยตราบใดที่ไม่ปรากฏข้อห้ามจากตัว
บท เช่นกันเต่าซึ่งไม่ปรากฏตัวบทห้ามบริโภค จึงถือตามหลักการเดิมคืออนุมัติให้บริโภคได ้

2. เต่าไม่มีลักษณะต้องห้ามอย่างชัดเจนจากตัวบทของอัลกุรอานและฮะดีษไม่ว่าจะ
เป็น สัตว์เลว น่ารังเกียจ สัตว์สกปรก สัตว์ดุร้าย มีเขี้ยว สัตว์มีกรงเล็บ สัตว์มีพิษ สัตว์กินสิ่งสกปรก
เป็นอาหารหลัก สัตว์ถูกสั่งให้ฆ่าสัตว์ห้ามฆ่า สัตว์ที่เกิดจากการผสมของสัตว์ฮาลาลกับสัตว์ฮารอม 
และอ่ืนๆ ซึ่งเป็นลักษณะสัตว์ห้ามบริโภค 

3. หลักฐานของทัศนะที่ไม่อนุญาตให้บริโภคเต่ามีข้อโต้แย้งที่มีน้ าหนัก เหตุผลที่
สามารถรับฟังได้ 

3. 4. 4 ตะพำบน้ ำ 
ตะพาบหรือ ตะพาบน้ า (อังกฤษ : Soft-shelled turtle) เป็นเต่าจ าพวกหนึ่ง อยู่ใน

วงศ์ Trionychidae ลักษณะโดยทั่วไปมีล าตัวแบน จมูกแหลม กระดองอ่อนนิ่ม มีกระดองหลังค่อน
บ้างเรียบแบน กระดองมีลักษณะเป็นหนังที่ค่อนข้างแข็งเฉพาะในส่วนกลางกระดอง แต่บริเวณขอบจะ
มีลักษณะนิ่มแผ่นกระดองจะปราศจากแผ่นแข็งหรือรอยต่อ ซึ่งแตกต่างจากกระดองของเต่าอย่าง
สิ้นเชิง กระดองส่วนท้องหุ้มด้วยผิวหนังเรียบ มีส่วนที่เป็นกระดูกน้อยมาก กระดองจะมีรูปร่างกลมเมื่อ
ยังมีขนาดเล็ก และจะรีขึ้นเล็กน้อยเมื่อโตเต็มวัยตั้งแต่คอส่วนบนไปจรดขอบกระดองจะมีตุ่มแข็งเล็ก ๆ 
ขึ้นอยู่ ส่วนหัวมีขนาดใหญ่ คอเรียวยาวและสามารถเอ้ียวกลับมาด้านข้างๆ ได้ มีจมูกค่อนข้างยาวแต่มี
ขนาดเล็กและส่วนปลายจมูกอ่อน ตามีขนาดเล็กโปนออกมาจากส่วนหัวอย่างเห็นได้ชัด มีฟัน 
ขากรรไกรแข็งแรงและคม มีหนังหุ้มกระดูกคล้ายริมฝีปาก ขาทั้งสี่แผ่กว้างที่นิ้วจะมี พังผืดเชื่อม
ติดต่อกันแบบใบพายอย่างสมบูรณ์ มีเล็บเพียง 3 นิ้ว และมีหางสั้น 

มักอาศัยอยู่ในน้ ามากกว่าบนบก โดยตะพาบสามารถกบดานอยู่ใต้น้ าได้นานกว่าเต่า 
แม้จะหายใจด้วยปอด แต่เมื่ออยู่ในน้ าตะพาบจะใช้อวัยวะพิเศษช่วยหายใจเหมือนปลาเรียกว่า 
Rasculavpharyngcal capacity (ค านึง ค าอุดม, 2031 : 11) 
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เนื่องจากตะพาบน้ าเป็นเต่าจ าพวกหนึ่งดังนั้นความเห็นของนักวิชาการกฎหมาย
อิสลามหรือข้อก าหนดบทบัญญัติกฎหมายอิสลามเกี่ยวกับการบริโภคตะพาบน้ า จึงถือตามข้อก าหนด
บทบัญญัตอิิสลามเดียวกับการบริโภคเต่า56 

3. 4. 5 แมงดำ 
เมอโรสโทมาทา (ชื่อวิทยาศาสตร์  : Merostomata) จัดอยู่ในประเภทสัตว์ไม่มี

กระดูกสันหลังเป็นสัตว์น้ าที่แบ่งออกได้เป็น 2 ชนิด คือ 
หนึ่ง แมงดาทะเล ในปัจจุบันเหลือเพียง 5 ชนิด จัดว่าเป็นเซริเชอราตาที่มีขนาดใหญ่

ที่สุด มีความยาวถึง 60 เซนติเมตร ที่พบเป็นฟอสซิลยาวถึง 2 เมตร ด้านหลังของคาราเพชมีตา
ประกอบ 1 คู่ ด้านล่างของเซฟาโรทอแรกซ์เป็นที่ตั้งของระยางค์ท้ัง 6 คู่ โดยระยางค์ขา 3 คู่ มีลักษณะ
เป็นก้ามหนีบ ยกเว้นขาคู่สุดท้ายใช้ในการกวาดโคลน ทราย ปล้องส่วนท้องจะรวมกัน ด้านท้ายสุดจะ
ยื่นยาวออกเป็นหาง ด้านล่างของส่วนท้องเป็นที่ตั้งของเหงือก 5 คู่ และมีแผ่นปิดเหงือก แมงดาทะเล
เป็นสัตว์ที่ไม่เป็นอันตราย จะใช้ระยางค์ขาคู่สุดท้ายดันขุดดินไปด้านหลังเพ่ือฝังตัวลงในโคลนหรือ
ทราย การด ารงชีวิตกินทั้งพืชและกินซาก รวมทั้งสัตว์ไม่มีกระดูกสันหลังที่มีล าตัวอ่อนนุ่ม 

สอง  แมงดานาเป็นพวกมวนที่มีขนาดใหญ่ที่สุดและนิยมบริโภคกันทุกภาคของ
ประเทศไทย ตัวโตเต็มที่มีขนาดประมาณ 3 นิ้ว ตัวผู้มีขนาดเล็กกว่าตัวเมีย ขนาดล าตัวของตัวผู้ยาว
ประมาณ 70-75 มิลลิเมตร ตัวเมียขนาดประมาณ 80-85 มิลลิเมตร มีล าตัวยาวเป็นรูปไข่ ด้านท้อง
และทางด้านหลังมีลักษณะแบน หัวสีน้ าตาลแก่ปนเขียว ตาสีด า ปีกสีเกือบด ายกเว้นบริเวณขอบ
บางส่วนของปีกมีสีน้ าตาลอ่อน ขาคู่หน้าเป็นแบบขาว่ายน้ า และมีขนอ่อนสีน้ าตาลคลุมตลอดทั้งขา 
ปากเป็นแบบเจาะดูดลักษณะเป็นท่อยาวออกมาจากด้านหน้าของส่วนหัวและเก็บซ่อนไว้ด้านล่างของ
ศรีษะ ปลายปากมีลักษณะคล้ายหนามแหลมเรียวใช้แทงเข้าไปในร่างกายเหยื่อแล้วดูดกินน้ าเหลวๆใน
ตัวเหยื่อ อาหารของแมงดานา ได้แก่ ลูกกบ ลูกอ๊อด ลูกอ่ึงอ่าง ปู ปลา กุ้ง ส่วนท้ายของท้องมีปลาย
โผล่ออกมาเรียกว่าระยางค์ (Apical abdominal appendage) ลักษณะเป็นเส้นเรียวยาว 2 เส้นคู่กัน 
ประกอบด้วยขนที่ละเอียดและไม่เปียกน้ าท าหน้าที่ในการหายใจโดยใช้ระยางค์นี้โผล่ขึ้นมาจากผิวน้ า
เพ่ือดูดออกซิเจนแล้วน าไปเก็บในล าตัวทางปลายท่อ 

แหล่งที่พบ  แมงดานามีชีวิตส่วนใหญ่อยู่ในน้ าโดยอาศัยอยู่ในแหล่งน้ าตามธรรมชาติ
ที่เป็นน้ านิ่ง เช่น น้ าตามนาข้าว  หนอง  บึง เป็นต้น ออกหาอาหารในตอนกลางวัน ในตอนกลางคืน
เมื่ออากาศเย็นลง ในน้ ามีออกซิเจนอยู่น้อย ซึ่งไม่เพียงพอต่อความต้องการแมงดานาจึงบินออกจาก
แหล่งน้ าบินวนเวียนอยู่ใกล้ๆ ที่อาศัยอยู่เมื่อใกล้สว่างจึงอาศัยแสงจากดวงอาทิตย์ที่สะท้อนกับผิวน้ าที่
เรียกว่า "ยูวี" เป็นตัวน าทางในการบินกลับแหล่งน้ า 

                                                           
56 ดูประเด็นข้อก าหนดบทบัญญัติอิสลามเกี่ยวกับการบริโภคเต่าหน้า อ้างแล้วหน้า 181 
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ประโยชน์และความส าคัญ   แมงดานาตัวผู้ที่มีกลิ่นฉุน ชาวบ้านนิยมน าไปต าเป็น
น้ าพริก น้ าแจ่ว ป่น ส่วนตัวเมียสามารถน าไปปรุงอาหารดังกล่าวได้เช่นเดียวกันแต่ไม่เป็นที่นิยมเพราะ
มีกลิ่นฉุนน้อยกว่า หากหาแมงดานาตัวเมียได้มาก ก็จะน าไปจี่ ก้อย ดอง ใช้ได้ทั้งตัวผู้และตัวเมีย 
(อัธยา กังสุวรรณ, 2541 : 241-243) 

จากการที่แมงดาถูกจัดอยู่ในประเภทสัตว์น้ า จึงสามารถสรุปทัศนะของนักกฎหมาย
อิสลามเก่ียวกับการบริโภคแมงดาได้เป็นสองทัศนะ ดังต่อไปนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง ทัศนะของมัษฺฮับฮะนะฟียฺและทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับชาฟิอียฺมีความเห็นว่า 
แมงดาเป็นสัตว์ต้องห้ามบริโภค 

ทัศนะที่สอง ทัศนะของมัษฺฮับมาลิกียฺและมัษฺฮับฮัมบะลียฺและทัศนะที่ถูกต้องใน     
มัษฺฮับชาฟิอียฺมีความเห็นว่าการบริโภคแมงดาเป็นที่อนุญาต 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีหนึ่ง 
หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ جِدُونهَُ مَكْتُوبً ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَ ﴿  ا عِندَهُمْ فِي الت  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَ  هُمْ إِصْرَهُمْ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ يَضَعُ عَن ْ

عُوا النُّورَ ال ذِ  وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ  ئِكَ هُمُ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ ي أُنزِلَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف ﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามเราะสูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบ
เขาถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่ง
ที่ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และ
จะให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

ในอายะฮ์ดังกล่าวอัลลอฮฺ ห้ามสิ่งที่เลวทั้งหลายสัตว์น้ าทั้งหมดรวมทั้งแมงดาเป็น
สิ่งที่เลวน่ารังเกียจจึงไม่เป็นที่อนุมัติให้บริโภค 

ข้อโต้แย้ง  
เกณฑ์ การพิจารณาว่าสัตว์ชนิดไหนดีสัตว์ชนิดไหนเลวตามทัศนะถูกต้องคือการถือ

ตามอัลกุรอานและฮะดีษ สัตว์ชนิดในอัลกุรอาน ฮะดีษอนุมัติคือสิ่งที่ดี สัตว์ชนิดใดที่อัลกุรอานหรือ   
ฮะดีษ ห้ามถือว่าเป็นสัตว์เลว ส่วนของสัตว์น้ ารวมทั้งแมงดาไม่มีปรากฏว่าอัลกุรอานหรือฮะดีษระบุ
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ห้ามเฉพาะเจาะจงหรือระบุว่าเป็นสัตว์เลวที่เป็นที่ต้องห้ามบริโภคจึงถือตามหลักการเดิมคือแมงดาเป็น
ที่อนุมัติใหบ้ริโภคเพราะอัลกุรอานหรือฮะดีษมิได้ห้ามบริโภค 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะท่ีสอง 
หลักฐานจากอัลกุรอาน 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวเกี่ยวกับอาหารจากทะเลในอายะฮ์ที่ 96 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 

رِ  مَا دُمْتُمْ أُحِل  لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا ل كُمْ وَلِلس ي ارَةِ وَحُر مَِ عَلَيْكُمْ صَيْدُ الْب َ  ﴿
  (96:  )المائدة ﴾ذِي إلِيَْهِ تُحْشَرُونَ حُرمًُا وَات  قُوا الل هَ ال  

ความว่า “ได้ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าในทะเล และอาหารจากทะเล ทั้งนี้เพ่ือ
เป็นสิ่งอ านวยประโยชน์แก่พวกเจ้า และแก่บรรดาผู้เดินทาง และได้ถูกห้ามแก่พวกเจ้า ซึ่งสัตว์ล่าบน
บกตราบใดที่พวกเจ้าครองอิห์รอมอยู่และจงย าเกรงอัลลอฮฺเถิดผู้ที่พวกเจ้าจะถูกรวบรวมน าไปสู่
พระองค”์ 

อายะฮ์ดังกล่าวแสดงถึงการอนุมัติจากอัลลอฮฺ  ให้บริโภคอาหารรวมทั้งสัตว์ทะเล 
และสัตว์น้ าทุกชนิดรวมทั้งแมงดาได้เพราะค าว่า “สัตว์ล่าในทะเล”และ”อาหารทะเล”ครอบคลุมถึง
แมงดาด้วยเช่นกัน 

หลักฐานจากฮะดีษ 

ท่านนบี  ได้ตอบข้อซักถามของสาวกของท่าน เกี่ยวกับการใช้น้ าทะเลเพ่ืออาบน้ า
ละหมาด โดยท่านตอบว่าในฮะดีษบันทึกโดยชาวสุนันทั้งสี่และมาลิก อะห์หมัด อัลฮากิม อัดดัรกุฏนีย์ 
อัดดาริมีย์ และท่านอื่นๆ อัลบุคอรียฺ กล่าวว่าเป็นฮะดีษท่ีถูกต้อง 

تَ تُهُ(( ))هُوَ الط هُورُ مَاؤُهُ ، الْحِلُّ    مَي ْ
ความว่า “น้ าทะเลนั้นสะอาด สัตว์ที่ตายในทะเลสามารถบริโภคได้” (อ้างแล้วหน้า 

26) 

ฮะดีษดังกล่าวเป็นหลักฐานแสดงว่าสัตว์ทะเลทุกชนิดเป็นที่อนุมัติให้บริโภค เพราะ
แมงดาเป็นสัตว์น้ าชนิดหนึ่งค าว่า“สัตว์ทะเลที่ตายเอง”หรือสัตว์ที่ถูกล่า ถูกฆ่าก็ครอบคลุมแมงดาด้วย
เช่นกัน กอปรกับไม่มีหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษห้ามการบริโภคแมงดาเป็นการเฉพาะ  

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
ประมวลความจากนัยยะของอัลกุรอานและฮะดีษเกี่ยวกับพ้ืนฐานหรือหลักการเดิม

โดยรวมของสรรพสิ่งนั้นคือการอนุมัติให้ใช้ประโยชน์ใช้บริโภค เพราะอัลลอฮฺ สร้างสรรพสิ่งเพ่ือ
มนุษย์ ดังนั้นเมื่อไม่มีหลักฐานห้ามการบริโภค สัตว์น้ ารวมทั้งแมงดาใดๆเป็นการเฉพาะก็ถือตาม
หลักการเดิมคือการอนุมัติให้บริโภค สัตว์น้ ารวมทั้งแมงดาได้ทั้งหมดยกเว้นที่มีหลักฐานห้ามเท่านั้น 
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ความเห็นของผู้วิจัย 
จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทัศนะทั้งสอง ผู้วิจัยมีความเห็น

ว่าการบริโภคแมงดาเป็นที่อนุญาตเนื่องจากสาเหตุ ดังต่อไปนี้ 
1. หลักฐานการอนุมัติให้บริโภคสัตว์น้ าทุกชนิดรวมทั้งแมงดาถูกต้องและน่าเชื่อถือ

มากกว่าและไม่ปรากฏว่าอัลกุรอานหรือฮะดีษห้ามบริโภคแมงดา 
2. หลักฐานของทัศนะท่ีห้ามการบริโภค แมงดามีข้อโต้แย้งที่ไม่สามารถหักล้างได้ 
3. แมงดามิได้เป็นสัตว์ต้องห้ามบริโภคตามนัยยะของอัลกุรอานหรือฮะดีษ เช่นเป็น

สัตว์มีพิษมีภัย ในขณะเดียวกันก็มีผู้คนจ านวนมากนิยมบริโภคแมงดาและไม่ปรากฎว่าเกิดผลข้างเคียง
ที่เป็นพิษแต่อย่างใด 

3. 4. 6 กระรอก 
กระรอก เป็นสัตว์เลี้ยงลูกด้วยนม มีขนาดล าตัวเล็ก ขนปุยปกคลุมทั่วทั้งร่างกาย 

นัยน์ตากลมด า หางเป็นพวงฟู จัดอยู่ในประเภทสัตว์ฟันแทะ 
กระรอกอาจแบ่งได้เป็น 3 พวกใหญ่ ๆ ได้แก่ กระรอกต้นไม้  กระรอกดิน และ

กระรอกบิน 
กระรอกต้นไม้เป็นกระรอกที่มักพบเห็นได้บ่อยและคุ้นเคยกันดีมีหางยาวเป็นพวง

สวยงาม มีกรงเล็บแหลมคมและมีใบหูใหญ่บางชนิดมีปอยขนที่หู ส่วนกระรอกบินนั้นจะมีพังผืดข้าง
ล าตัว ส าหรับกางเพ่ือร่อนจากจุดหนึ่งไปยังอีกจุดหนึ่งมักหากินในตอนกลางคืน มีตาสะท้อนแสงไฟ 
กระรอกดินมักจะมีรูปร่างสั้นและล่ าสันกว่ากระรอกต้นไม้ มีขาหน้าแข็งแรงใช้ส าหรับการขุดดิน หาง
ของกระรอกดินนั้นจะสั้นกว่าหางของกระรอกต้นไม้และไม่ฟูเป็นพวงนัก และเช่นเดียวกับสัตว์ฟันกัด
แทะชนิดอ่ืน ๆ กระรอกจะมีนิ้วเท้าหลังข้างละ 5 นิ้ว และนิ้วเท้าหน้าข้างละ 4 นิ้ว ตรงส่วนที่น่าจะ
เป็นนิ้วโป้งจะกลายเป็นปุ่มนูน ๆ ซึ่งถูกพัฒนาให้เหมาะส าหรับจับอาหารมาแทะ 

กระรอกเป็นสัตว์ที่คล่องแคล่วว่องไวมาก อาหารของกระรอกคือผลไม้ และเมล็ดพืช
เป็นหลัก แต่กระรอกก็ยังชอบกินแมลงด้วยเหมือนกัน โดยเฉพาะกระรอกขนาดใหญ่อย่างพญา
กระรอก นั้นบางครั้งก็ยังกินไข่นกเป็นอาหารอีกด้วย (เริงฤทธิ์ คงเมือง, 2548 : 86) 

นักวิชาการกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการกินกระรอกออกเป็นสามทัศนะ 
ดังต่อไปนี้ 

ทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าการบริโภคกระรอกเป็นสิ่งต้องห้าม เป็นทัศนะของมัษฺฮับ
ฮะนะฟียฺและทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับชาฟิอียฺและฮัมบะลียฺ (al-Kasaniy, 1997 : 4/152 ; al-Nawawiy, 
1996 : 9/13 ; al-Mardawiy, 1996 : 10/312) 

ทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคกระรอกเป็นสิ่งน่ารังเกียจ เป็นทัศนะของ     
มัษฺฮับมาลิกีย ฺ(al-Baghdadiy, 1995 : 1/276 ; al-Baghdadiy, 1997 : 2/701) 
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ทัศนะที่สาม มีความเห็นว่าการบริโภคกระรอกเป็นสิ่งที่อนุญาต เป็นทัศนะที่ถูกต้อง
ในมัษฺฮับชาฟิอียฺและทัศนะหนึ่งในมัษฺฮับฮัมบะลียฺ (al-Nawawiy, 1996 : 9/13 ; al-Ramliy, 1993 :  
8/153 ; al-Mardawiy, 1996 : 10/312 ; Ibn Qudamah, 1996 : 12/326) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง มีความเห็นว่าการบริโภคกระรอกเป็นสิ่ง
ต้องห้าม 

หลักฐานจากฮะดีษที่หนึ่งบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

ى عَنْ أَكْلِ كُلِ  عَنْ أبَِي ثَ عْلَبَةَ رَضِيَ الل هُ عَنْهُ أَن  رَسُولَ الل هِ صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ نَ هَ )) 
بَاعِ   ((ذِي ناَبٍ مِنْ السِ 

 ความว่า “จากอฺบีษะละบะฮฺ อัลคุซานีย์ : แท้จริงท่านนบีห้ามบริโภคสัตว์ดุร้ายมี
เขี้ยวทุกชนิด (อ้างแล้วหน้า 109) 

 ฮะดีษที่สอง บันทึกโดย มุสลิมและอัตติรมิษียแ์ละอันนะสาอียฺและอิบนุมาญะฮฺ  

بَاعِ فأََكْلُهُ حَراَمٌ ))   ((كلُّ ذِي ناَبٍ مِنَ السِ 
 ความว่า “การกินสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวทุกชนิดเป็นสิ่งฮารอม” (อ้างแล้วหน้า 14) 
ฮะดีษทั้งสองข้างต้นและฮะดีษอ่ืนๆ ซึ่งมีความหมายเหมือนกันในขณะที่ผู้รายงาน

หลายคน ระบุชัดเจนว่าท่านนบี  ห้ามการบริโภคเนื้อสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว และท่านยังย้ าอีกว่าการ
บริโภคสัตว์ดังกล่าวเป็นสิ่งต้องห้าม การที่มีผู้รายงานมากมายหลายคนแต่ให้ความหมายเหมือนกันเป็น
เครื่องยืนยังความถูกต้องความน่าเชื่อถืออย่างหนึ่ง เพราะประชาชาติผู้ทรงธรรมจะไม่รวมหัวกันโกหก 
และกระท าในสิ่งที่ผิด (al-’Kasaniy, 1997 : 4/152) 

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง 

การจัดให้กระรอกอยู่ในประเภทสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวที่ท่านนบี  ห้ามบริโภคไม่
สอดคล้องกับความเป็นจริงเพราะกระรอกไม่มีเขี้ยวและมิได้เป็นสัตว์ดุร้าย ซึ่งมีผู้คนจ านวนมากนิยม
น ากระรอกมาเลี้ยงเพ่ือดูเล่น หรือน าเนื้อกระรอกมาปรุงเป็นอาหาร (al-Shawkaniy, 1994 : 5/18 ; 
Ibn Taimiah, 2002 : 8/126) 

ข้อโต้แย้งที่สอง  

มีสัตว์บางชนิดที่ท่านนบี อนุญาตให้บริโภคซึ่งมีลักษณะทางสายพันธุ์และกายภาพ

คล้ายคลึงกับกระรอก เช่น แย้ทะเลทราย หรือการที่ท่านนบี  อนุญาตให้บริโภคฎอบุอฺ (สุนัขป่า
ทะเลทรายหรือไฮยีน่า) ซึ่งมีนิสัยดุร้ายและกินอาหารที่สกปรกว่ากระรอก สามารถอนุมานได้ว่า
กระรอกมิได้เป็นสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวที่ต้องห้ามบริโภค (al-Shawkaniy, 1994 : 5/18 ; Ibn Taimiah,  
2002 : 8/126) 
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ข้อโต้แย้งที่สาม  
มัษฺฮับฮะนะฟียฺมีความเห็นว่าการบริโภคอีกาไร่นาเป็นที่อนุญาตโดยให้เหตุผลว่า

เพราะมันมิใช่นกดุร้ายและอาหารของมันคือเมล็ดพืช ผัก ผลไม้ ซึ่งเป็นสิ่งสะอาด มิใช่กินสิ่งสกปรก 
(al-Marghinaniy, 1995 : 4/352) เหตุผลดังกล่าวก็สอดคล้องกับหนึ่งจากเหตุผลการอนุญาตให้
บริโภคกระรอกโดย กระรอกมิได้เป็นสัตว์ดุร้ายและกระรอกก็กินผัก ผลไม้ เป็นอาหารหลัก 

หลักฐานเชิงวินิจฉัย 
กระรอกเหมือนกับหนูนาซึ่งใช้เขี้ยวกัดแทะสิ่งต่างๆ จึงเป็นสัตว์ที่ห้ามบริโภคชนิด

หนึ่ง 
ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง 

กระรอกถูกจัดให้อยู่ในประเภทสัตว์ฟันแทะมิใช่เป็นสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวที่ท่านนบี  
ห้ามบริโภค (al-Marghinaniy, 1995 : 4/352) 

ข้อโต้แย้งที่สอง 
การอนุมานบทบัญญัติการบริโภคกระรอกเหมือนกับบทบัญญัติการบริโภคหนูนา 

เป็นการอนุมานที่ไม่สอดคล้องกับความเป็นจริง ทั้งนี้เพราะสัตว์สองชนิดดังกล่าวมีความแตกต่างกันทั้ง
ทางด้านสายพันธุ์อาหารการกินและธรรมชาติการใช้ชีวิต (al-Marghinaniy, 1995 : 4/352) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง มีความเห็นว่าการบริโภคกระรอกเป็นสิ่งน่า
รังเกียจ 

หลักฐานจากอัลกุรอานอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์อัลอันอาม 

تَةً أَوْ دَ قُل لا  أَ )) مًا جِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ مَي ْ
رَ باَغٍ وَلَا  فُورٌ  عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَ م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ  غَي ْ

  (145:  )الأنعام( (ر حِيمٌ 
ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่ฉันนั้น มี

สิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก หรือเนื้อ
สุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน ถ้าผู้ใดได้รับความ
คับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้น เป็นผู้ทรงอภัยโทษ 
เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ ดังกล่าวระบุว่า อาหาร 4 ประเภท เท่านั้นที่ห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง 

เลือดที่ไหลออกมา เนื้อสุกร สิ่งที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ  ขณะเชือดมัน นอกจากนั้นเป็นสิ่ง
อนุมัติให้บริโภคได้ทั้งหมดรวมทั้งกระรอกสามารถบริโภคได้ถือตามความของอายะฮ์ดังกล่าว 
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แต่มีฮะดีษหลายฮะดีษที่รายงานว่าท่านนบี  ห้ามมิให้บริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว 
กระรอกก็เป็นสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวชนิดหนึ่งแต่ไม่ท าร้ายสิ่งอ่ืน ข้อก าหนดบทบัญญัติการบริโภค กระรอก
จึงเป็นสิ่งน่ารังเกียจแต่ไม่ถึงขึ้นฮารอม เป็นการหลอมรวมระหว่าง อายะฮ์ ที่ 145 ของสูเราะฮ์ อัลอัน
อามกับบรรดาฮะดีษที่ห้ามการบริโภคสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยว (al-’Baghdadiy, 1995 : 1/275)  

ข้อโต้แย้ง 
การหลอมรวมระหว่าง อายะฮ์ที่ 145 ของสูเราะฮ์ อัลอันอาม กับบรรดาฮะดีษที่ห้าม 

การบริโภคสัตว์ดุร้าย มีเขี้ยวดังกล่าว ไม่มีหลักฐานหรือตัวบทที่ชัดเจนมารองรับจึงใช้เป็นหลักฐานว่า
การบริโภคกระรอกเป็นสิ่งน่ารังเกียจไม่ได้ (al-’Mardawiy, 1996 : 10/312) 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม ความเห็นว่าการบริโภคกระรอกเป็นสิ่งที่
อนุญาต 

หลักฐานจากอัลกุรอานที่หนึ่งในอายะฮ์ที่ 145 สูเราะฮ์อัลอันอาม 

تَ  ﴿   أَوْ دَمًا ةً قُل لا  أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَي  مُحَر مًا عَلَى  طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلا  أَن يَكُونَ مَي ْ
رَ باَغٍ وَلَا   عَادٍ فإَِن  رَب كَ غَفُورٌ م سْفُوحًا أوَْ لَحْمَ خِنزيِرٍ فإَِن هُ رجِْسٌ أوَْ فِسْقًا أهُِل  لغَِيْرِ الل هِ بهِِ فَمَنِ اضْطرُ  غَي ْ

  (145:  )الأنعام ﴾ ر حِيمٌ 
ความว่า “จงกล่าวเถิด (มุฮัมมัด) ว่า ฉันไม่พบว่าในสิ่งที่ถูกให้เป็นอายะฮ์แก่ฉันนั้น มี

สิ่งต้องห้ามแก่ผู้บริโภคที่จะบริโภคมัน นอกจากสิ่งนั้นเป็นสัตว์ที่ตายเอง หรือเลือดที่ไหลออก หรือเนื้อ
สุกร แท้จริงมันเป็นสิ่งโสมม หรือเป็นสิ่งละเมิด ซึ่งถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺที่มัน ถ้าผู้ใดได้รับความ
คับขัน โดยมิใช่เป็นผู้แสวงหา และมิใช่ผู้ละเมิด แล้วไซร้ แท้จริงพระเจ้าของเจ้านั้นเป็นผู้ทรงอภัยโทษ 
เป็นผู้ทรงเอ็นดูเมตตา”  

อายะฮ์ดังกล่าว ระบุว่า สัตว์ 4 ประเภท ต้องห้ามบริโภคคือสัตว์ที่ตายเอง เลือดที่

ไหลออกมา เนื้อสุกร สัตว์ที่ถูกเปล่งนามอ่ืนจากอัลลอฮฺ ขณะเชือด ซึ่งกระรอกมิได้เป็นหนึ่งใน
บรรดาสัตว์ต้องห้ามดังกล่าว กระรอกจึงเป็นสัตว์อนุญาตให้บริโภคได ้

ข้อโต้แย้งที่หนึ่ง  
อายะฮ์ดังกล่าวถูกประทานที่นครมักกะฮฺก่อนการอพยพมายังมะดีนะฮฺถือเป็นความ

รวมเท่านั้น เพราะหลังจากนั้นท่านนบี  ได้ห้ามไม่ให้บริโภคสัตว์บางชนิด เช่น ลาบ้าน สัตว์ที่กินสิ่ง
สกปรกเป็นอาหาร สัตว์ดุร้าย มีเขี้ยว นกที่มีกรงเล็บ เป็นต้น สัตว์เหล่านี้จึงถือว่าเป็นข้อระบุเจาะจง
ยกเว้นส่วนหนึ่งจากความรวมของอายะฮ์ดังกล่าว (al-’Kasaniy, 1997 : 4/152) 

ข้อโต้แย้งที่สอง  
หนึ่งจากสาเหตุการประทานอายะฮ์ดังกล่าว เพ่ือเป็นการหักล้างผู้ตั้งภาคีท่ีห้ามหลาย

สิ่งหลายอย่างจากอาหารที่อัลลอฮฺ ทรงอนุมัติให้บริโภค อายะฮ์ดังกล่าวจึงเป็นการแจ้งแก่พวกเขา
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ว่าอาหารต้องห้ามในขณะนั้น 4 ประเภทเท่านั้น แต่ต่อมาก็มีการห้ามบริโภคอาหารบางชนิดเพ่ิมเติม
เช่นตัวอย่างตามข้อโต้แย้งที่หนึ่ง (al-’Kasaniy, 1997 : 4/152) 

ค าชี้แจง 
ถึงแม้ว่า หลังจากการประทานอายะฮ์ดังกล่าวยังมีการห้ามบริโภคอาหารบางชนิด

เพ่ิมเติมตามที่กล่าวมา แต่ไม่ปรากฏมีตัวบทหรือหลักฐานห้ามการบริโภคกระรอกแต่อย่างใด จึงถือ
ตามหลักการเดิมคือทุกสิ่งที่มีประโยชน์ไม่มีโทษเป็นที่อนุมัติรวมทั้งกระรอก (al-’Maqdisiy, 1996 : 
12/326) 

หลักฐานจากอัลกุรอานที่สอง อายะฮ์ที่ 4 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 

نَ الْجَوَارحِِ مُكَلِ بِ ﴿ لُونَكَ مَاذَا أُحِل  لَهُمْ قُلْ أُحِل  لَكُمُ الط يِ بَاتُ وَمَا عَل مْتُم مِ  ينَ يَسْأَ
وَات  قُوا الل هَ إِن  الل هَ سَريِعُ  كْنَ عَلَيْكُمْ وَاذْكُرُوا اسْمَ الل هِ عَلَيْهِ تُ عَلِ مُونَ هُن  مِم ا عَل مَكُمُ الل هُ فَكُلُوا مِم ا أَمْسَ 

  (4:  )المائدة﴾ الْحِسَابِ 
ความว่า “เขาเหล่านั้นจะถามเจ้าว่า มีอะไรบ้างที่ถูกอนุมัติแก่พวกเขา จงกล่าวเถิด ที่

ถูกอนุมัติพวกเจ้านั้นคือสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และบรรดาสัตว์ส าหรับล่าเนื้อที่พวกเจ้าฝึกสอนมัน พวกเจ้า
จงบริโภคจากสิ่งที่มันจับมาให้แก่พวกเจ้า และจงกล่าวพระนามของอัลลอฮฺบนมันเสียก่อน และจง
เกรงกลัวอัลลอฮฺเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงรวดเร็วในการช าระสอบสวน” 

หลักฐานจากอัลกุรอานที่สามในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت    ﴿ وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَا هُمْ إِصْرَهُمْ ئِ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ ثَ وَيَضَعُ عَن ْ

عُوا النُّورَ ال ذِي أُن ئِكَ هُمُ زِ وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ لَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف﴾ الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่ งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  
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สองอายะฮ์ดังกล่าวระบุว่าสิ่งที่อนุมัติให้บริโภคคือสิ่งดีๆทั้งหลาย กระรอกก็เป็นสิ่งดี
ชนิดหนึ่งเพราะไม่เป็นพิษภัย มิใช่สัตว์เลวหรือสัตว์ดุร้ายมีเขี้ยวและก็ไม่ได้กินสิ่งสกปรกเป็นอาหาร
หลัก ดังนั้นการบริโภคกระรอกจึงเป็นสิ่งอนุมัติ (al-’Mardawiy, 1996 : 10/312) 

หลักฐานจากฮะดีษบันทึกโดยอัตติรมิษีย์และอิบนุมาญะฮฺ 
كِتَابهِِ، وَالْحَراَمُ مَا حَر مَ   الْحَلَالُ مَا أَحَل  الل هُ فِي:  قاَلَ رَسُولُ الل هِ صَل ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَل مَ ))

 ((الل هُ فِي كِتَابهِِ، وَمَا سَكَتَ عَنْهُ، فَ هُوَ مِم ا عَفَا عَنْهُ 
 ความว่า “ท่านนบีกล่าวว่า : สิ่งฮาลาลคือสิ่งที่อัลลอฮฺทรงอนุมัติในคัมภีร์ของ

พระองค์ สิ่งฮารอมคือสิ่งที่อัลลอฮฺไม่ทรงอนุมัติในคัมภัร์ของพระองค์ และสิ่งที่พระองค์ไม่กล่าวถึงนั้น
เป็นสิ่งที่พระองค์ทรงอนุโลม (อ้างแล้วหน้า 113) 

 เข้าใจจากฮะดีษดังกล่าวว่าสิ่งที่อนุมัติและสิ่งที่ไม่อนุมัติอัลลอฮฺ ได้ก าหนดไว้แล้ว
ในอัลกุรอาน ส่วนสิ่งที่พระองค์ไม่ระบุว่าฮารอมหรือฮาลาลไว้ในอัลกุรอานเป็นที่อนุโลมกระรอกมิได้
ถูกกล่าวไว้ในอัลกุรอานจึงเป็นสัตว์ที่อนุโลมให้บริโภคได ้(al-’Mardawiy, 1996 : 10/312) 

 หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่หนึ่ง 

 โดยหลักการเดิมอัลลอฮฺ ทรงสร้างสรรพสิ่งทั้งหลายเพ่ืออ านวยประโยชน์ให้แก่
มนุษย์ในการใช้สอย กินดื่ม อุปโภคบริโภค และอ่ืนๆ ดังที่พระองค์ทรงกล่าวไว้ในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์
อัลบะเกาะเราะฮฺ 

وَى  ﴿  ا فِي الأَرْضِ جَمِيعًا ثُم  اسْت َ سَو اهُن  سَبْعَ إِلَى الس مَاءِ فَ  هُوَ ال ذِي خَلَقَ لَكُم م 
  (29:  )البقرة  ﴾سَمَاوَاتٍ وَهُوَ بِكُلِ  شَيْءٍ عَلِيمٌ 

ความว่า “พระองค์คือผู้ได้ทรงสร้างสิ่งทั้งมวลในโลกไว้ส าหรับพวกเจ้า ภายหลังได้
ทรงมุ่งสู่ฟากฟ้า และได้ท าให้มันสมบูรณ์ขึ้นเป็นเจ็ดชั้นฟ้า และพระองค์นั้นได้ทรงรอบรู้ในทุกสิ่งทุก
อย่าง”  

 ดังนั้น สิ่งใดที่ไม่มีหลักฐานหรือตัวบทห้ามเอาไว้ก็ถือว่าสิ่งนั้นเป็นสิ่งที่อนุมัติ ซึ่ง
กระรอกก็เป็นสัตว์ชนิดหนึ่งที่ไม่มีหลักฐานห้ามบริโภคจึงเป็นที่อนุมัติให้บริโภคได้ (al-Nawawiy, 
1996 : 9/122 ; Ibn Qudamah, 1996 : 13/326) 

 หลักฐานเชิงวินิจฉัยที่สอง 
 กระรอกถือว่าเป็นสัตว์ดีชนิดหนึ่งที่ถูกอนุมัติให้บริโภคได้ ซึ่งข้อก าหนดบทบัญญัติ

การบริโภคกระรอกอนุมานได้กับข้อก าหนดบทบัญญัติการบริโภคฎอบูอฺ (สุนัขป่าทะเลทรายหรือ      
ไฮยีน่า) หรือ ยัรบูอฺ (หนูทะเลทราย หนูจิงโจ้หรือเกอร์บิล)ซึ่งสัตว์ทั้งสองมีหลักฐานการอนุมัติให้
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บริโภคได้ 57 ในขณะที่กระรอกซึ่งเป็นสัตว์ที่สะอาด และอ่อนโยนกว่าสัตว์ทั้งสองจึงย่อมที่จะได้รับการ
อนุมัติให้บริโภคได้ยิ่งกว่า 

 ความเห็นของผู้วิจัย 
 จากการศึกษาเปรียบเทียบหลักฐานและเหตุผลของทั้งสามทัศนะผู้วิจัยมีความเห็นว่า

ทัศนะท่ีสามซึง่อนุญาตให้บริโภคกระรอกได้เป็นทัศนะที่มีน้ าหนักมากที่สุดเนื่องจากสาเหตุดังต่อไปนี้ 
 1. เนื่องจากหลักฐานหรือตัวบทและเหตุผลที่ทัศนะที่หนึ่งและที่สองน ามาใช้เป็น

หลักฐานไม่สอดคล้องกับประเด็นปัญหาและมีข้อโต้แย้งที่ไม่สามารถชี้แจงหรือหักล้างได้โดยดุษฎี 
 2. เนื่องจากหลักฐานหรือตัวบทและเหตุผลของทัศนะที่สามสอดคล้องกับประเด็น

ปัญหา และใกล้เคียงกับความเป็นจริงมากที่สุด 
 3. ข้อโต้แย้งที่มีต่อหลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สามถูกชี้แจงและหักล้างได้ 

 
3. 5 อำหำรอ่ืนจำกสัตว์ 

อาหารของมนุษย์มาจากสองแหล่งคือสัตว์และพืช 
ก่อนหน้านี้ผู้วิจัยได้ท าการศึกษาประเด็นส าคัญๆ เกี่ยวกับอาหารประเภทสัตว์ ใน

ส่วนนี้ผู้วิจัยจะท าการศึกษาเก่ียวกับอาหารประเภทอ่ืนจากสัตว์คือพืช 
พืช 
การจัดจ าแนกพืชสามารถท าได้หลายวิธีด้วยกัน เช่น การแบ่งพืช ออกเป็น 3 กลุ่ม 

คือกลุ่มไม้ล้มลุก กลุ่มไม้พุ่ม กลุ่มไม้ยืนต้น หรือการจัดพืชเป็นหมวดหมู่ตามประโยชน์ที่ได้รับจากพืช 
คือพืชที่น ามาใช้เป็นอาหาร ใช้ก่อสร้าง ใช้เป็นยารักษาโรค และใช้เป็นเชื้อเพลิง เป็นต้น ปัจจุบันมีการ
จ าแนกพืชตามสปีชีส์ (สกุล สายพันธุ์, ชีววิทยาพืช, 2548 : 178) 

พืชมีประโยชน์ต่อมนุษย์ทั้งทางตรงและทางอ้อม ทางตรง เช่น มนุษย์กินพืชเป็นผัก 
ผลไม้ ใช้เส้นใยพืชเป็นเครื่องนุ่งห่ม ทางอ้อม เช่น มนุษย์กินสัตว์ สัตว์กินพืช ใช้เส้นใยของตัวไหมที่กิน
พืชเป็นอาหารท าเครื่องนุ่งห่ม หรือเสื้อที่ท าจากขนสัตว์ที่กินพืชเป็นอาหารเป็นต้น (พฤกษศาสตร์, 
2540 : 135) 

ตามหลักการเดิมของข้อก าหนดบทบัญญัติอิสลาม พืชโดยวัตถุดั้งเดิม เป็นสิ่งที่อนุมัติ

ให้บริโภคได้ ทั้งนี้เพราะอัลลอฮฺ ทรงสร้างพืช และสรรพสิ่งทั้งมวลเพ่ือประโยชน์ของมนุษย์ 
พระองค์ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 29 สูเราะฮ์อัลบะเกาะเราะฮฺ 

                                                           
57 ฮะดีษ การอนุมัติให้บริโภคฎอบฺฮฺ บันทึกโดยนักบันทึกฮะดีษทั้งห้า (Ibntaimiah, 2002 : 8/126 ; al-Asqalaniy, 1996 : 13/326) 
ส่วนยัรบูอฺ มีรายงานว่าอุมัรก าหนดให้ผู้ครองหิอฺรอมขณะท าพิธีหัจญ์ หรืออุมเราะที่ล่าหรือฆ่ายัรบูอฺจ่ายค่าปรับเป็นลูกแพะ             
(al-shafiaiy, 1993 : 2/298 ; al-Nawawiy, 1996 : 4/152) 
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ا فِي الأَرْضِ جَمِيعًا ثُم  ﴿  وَى  إِلَى الس مَاءِ فَ هُوَ ال ذِي خَلَقَ لَكُم م  سَو اهُن  سَبْعَ اسْت َ
  (29:  )البقرة﴾ سَمَاوَاتٍ وَهُوَ بِكُلِ  شَيْءٍ عَلِيمٌ 

ความว่า “พระองค์คือผู้ได้ทรงสร้างสิ่งทั้งมวลในโลกไว้ส าหรับพวกเจ้า ภายหลังได้
ทรงมุ่งสู่ฟากฟ้า และได้ท าให้มันสมบูรณ์ขึ้นเป็นเจ็ดชั้นฟ้า และพระองค์นั้นได้ทรงรอบรู้ในทุกสิ่งทุก
อย่าง”  

ทั้งนี้นักกฎหมายอิสลามก็ได้ก าหนดลักษณะหรือเงื่อนไขของพืชที่อนุมัติให้บริโภคไว้ 
ดังนี้ 

3. 5. 1 พืชฮำลำลบริโภค 
ลักษณะหรือเงื่อนไขของพืชโดยมิติวัตถุดั้งเดิมที่ฮาลาลบริโภค มีดังต่อไปนี้ 
1. สะอาด พืชที่อนุมัติให้บริโภคต้องเป็นพืชที่สะอาด พืชที่สะอาดถือว่าเป็นพืชที่ดี

ทีอั่ลลอฮฺ ทรงอนุญาตให้บริโภคพระองค์ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي الت   ﴿  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَيَ يأَْمُرُهُ  هُمْ إِصْرَهُمْ م باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ ضَعُ عَن ْ

عُوا النُّورَ  ئِكَ هُمُ ا وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ ل ذِي أُنزِلَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف ﴾الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

2. ดีมีประโยชน์ ไม่มีโทษ อิสลามก าชับให้บริโภคแต่สิ่งดีๆ มีประโยชน์ ไม่มีโทษ 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวเกี่ยวกับการให้บริโภคอาหารที่ดีมีประโยชน์ไว้ในหลายๆ อายะฮ์ด้วยกัน เช่น 
พระองค์ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِي ال﴿   ت  وْراَةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُ  هُمْ إِصْرَهُمْ نكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ ائِثَ وَيَضَعُ عَن ْ

عُوا النُّورَ ال ذِي أُن ئِكَ هُمُ زِ وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ لَ مَعَهُ أُولَ 
  (157:  )الأعراف ﴾الْمُفْلِحُونَ 
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ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดีๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ” 

อายะฮ์ที่ 32 สูเราะฮ์ อัลอะอฺรอฟ  

َْقِ قُلْ هِيَ للِ ذِ ﴿  يَِنَةَ الل هِ ال تِي أَخْرجََ لِعِبَادِهِ وَالط يِ بَاتِ مِنَ الرِ  ينَ آمَنُوا فِي قُلْ مَنْ حَر مَ 
نْ يَ  لِكَ نُ فَصِ لُ الَْياَتِ لقَِوْمٍ يَ عْلَمُونَ الْحَيَاةِ الدُّ  (32:  )الأعراف ﴾ا خَالِصَةً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ كَذَ 

ความว่า “จงกล่าวเถิด(มุฮัมมัด) ว่าผู้ใดเล่าที่ให้เป็นที่ต้องห้าม ซึ่งเครื่องประดับ
ร่างกาย จากอัลลอฮฺ ที่พระองค์ได้ทรงให้ออกมาส าหรับปวงบ่าวของพระองค์ และบรรดาสิ่งดี ๆ จาก
ปัจจัยยังชีพ จงกล่าวเถิด(มุฮัมหมัด) ว่าสิ่งเหล่านั้นส าหรับบรรดาผู้ที่ศรัทธา ในชีวิตความเป็นอยู่แห่ง
โลกนี้ (และส าหรับพวกเขา) โดยเฉพาะ ในวันกิยามะฮ์ ในท านองนั้นแหละเราจะแจกแจงอายะฮ์
ทั้งหลายแก่ผู้ที่รู้” 

อายะฮ์ที่ 168 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราฮ ฺ

 إِن هُ لَكُمْ أيَ ُّهَا الن اسُ كُلُوا مِم ا فِي الْأَرْضِ حَلَالًا طيَِ بًا وَلَا تَ ت بِعُوا خُطوَُاتِ الش يْطاَنِ  ياَ﴿ 
 (168:  )البقرة  ﴾عَدُوٌّ مُّبِينٌ 

ความว่า “มนุษย์เอ๋ย! จงบริโภคสิ่งอนุมัติที่ดี ๆ จากสิ่งที่อยู่ในแผ่นดิน และจงอย่า
ตามบรรดาก้าวเดินของชัยฏอน แท้จริงมันคือศัตรูที่ชัดแจ้งของพวกเจ้า” 

 อายะฮ์ที่ 4 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 
نَ الْجَوَارحِِ مُكَلِ بِ ﴿  ينَ يَسْأَلُونَكَ مَاذَا أُحِل  لَهُمْ قُلْ أُحِل  لَكُمُ الط يِ بَاتُ وَمَا عَل مْتُم مِ 

قُوا الل هَ إِن  الل هَ سَريِعُ مِم ا أَمْسَكْنَ عَلَيْكُمْ وَاذْكُرُوا اسْمَ الل هِ عَلَيْهِ وَات   تُ عَلِ مُونَ هُن  مِم ا عَل مَكُمُ الل هُ فَكُلُوا 
  (4:  )المائدة ﴾الْحِسَابِ 

ความว่า “เขาเหล่านั้นจะถามเจ้าว่า มีอะไรบ้างที่ถูกอนุมัติแก่พวกเขา จงกล่าวเถิด ที่
ถูกอนุมัติแก่พวกเจ้านั้นคือสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และบรรดาสัตว์ส าหรับล่าเนื้อที่พวกเจ้าฝึกสอนมัน พวก
เจ้าจงบริโภคจากสิ่งที่มันจับมาให้แก่พวกเจ้า และจงกล่าวพระนามของอัลลอฮฺบนมันเสียก่อน และจง
กลัวเกรงอัลลอฮฺเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงรวดเร็วในการช าระสอบสวน”  
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3. ไม่ท าให้มึนเมาหรือไม่ท าให้บกพร่องหรือเสียสติ โดยพืชที่อนุมัติให้บริโภคคือพืชที่
เมื่อมนุษยบ์ริโภคเข้าไปแล้วมิได้ท าให้เกิดความผิดปกติต่อร่างกาย และสมอง สติปัญญาหรือมีปฏิกิริยา
ด้านลบ (al-Baghdadiy, 1995 : 2/276 ; al-Nawawiy, 1996 : 4/212) 

3. 5. 2 พืชฮำรอมบริโภค 
ลักษณะของพืชโดยมิติวัตถุดั้งเดิมท่ีต้องห้ามบริโภคมีดังนี้  
1. สกปรก (นะญิส) บทบัญญัติอิสลามห้ามมิให้บริโภคสิ่งเลวทั้งหลาย สิ่งสกปรกเป็น

สิ่งเลวชนิดหนึ่งจึงเป็นสิ่งที่ถูกห้ามบริโภค 

อัลลอฮฺ  ได้กล่าวเกี่ยวกับการห้ามสิ่งบริโภคสิ่งเลวไว้ในอายะฮ์ที่ 157 สูเราะฮ์ 
อัลอะอฺรอฟ 

نجِيلِ الر سُولَ الن بِي  الْأمُِ ي  ال ذِي يَجِدُونهَُ مَكْتُوباً عِندَهُمْ فِ  ال ذِينَ يَ ت بِعُونَ ﴿  ي الت  وْرَاةِ وَالِْْ
هَاهُمْ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُحِلُّ لَهُمُ الط يِ بَاتِ وَيُحَر مُِ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ وَ  هُمْ إِصْرَ يأَْمُرُهُم باِلْمَعْرُوفِ وَيَ ن ْ هُمْ يَضَعُ عَن ْ
عُوا النُّورَ ال ذِي أُن ئِكَ هُمُ زِ وَالأَغْلَالَ ال تِي كَانَتْ عَلَيْهِمْ فَال ذِينَ آمَنُوا بِهِ وَعَز رُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات  ب َ لَ مَعَهُ أُولَ 

  (157:  )الأعراف ﴾الْمُفْلِحُونَ 

ความว่า “คือบรรดาผู้ปฏิบัติตามร่อซูล ผู้เป็นนบีที่เขียนอ่านไม่เป็นที่พวกเขา พบเขา
ถูกจารึกไว้ ณ ที่พวกเขา ทั้งในอัต-เตารอต และในอัลอินญีลโดยที่เขา จะใช้พวกเขาให้กระท าในสิ่งที่
ชอบและห้ามพวกเขามิให้กระท าในสิ่งที่ไม่ชอบและจะอนุมัติให้แก่พวกเขาซึ่งสิ่งดี ๆ ทั้งหลาย และจะ
ให้เป็นที่ต้องห้ามแก่พวกเขา ซึ่งสิ่งที่เลวทั้งหลาย และจะปลดเปลื้องออกจากพวกเขา ซึ่งภาระหนัก
ของพวกเขาและห่วงคอที่ปรากฏอยู่บนพวกเขา ดังนั้นบรรดาผู้ที่ศรัทธาต่อเขา และให้ความส าคัญแก่
เขาและช่วยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสว่าง ที่ถูกประทานลงมาแก่เขาแล้วไซร้ ชนเหล่านี้แหละคือ
บรรดาผู้ที่ส าเร็จ”  

ท่านนบี  ห้ามการบริโภคสิ่งสกปรกโดยมีรายงานฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ      
อบูดาวูด อัตติรมิษีย์และอันนะสาอีย ฺ

مِدًا فَألَْقُوهَا أَن  الن بِي  صَل ى الل هُ عَلَيْهِ وَسَل مَ قاَلَ فِي الْفَأْرَةِ تَ قَعُ فِي الس مْنِ إنْ كَانَ جَا))
 ((ريِقُوهُ وَمَا حَوْلَهَا وَإِنْ كَانَ مَائعًِا فأََ 

ความว่า “แท้จริงท่านนบีไดก้ล่าวเกี่ยวกับหนูที่ตกลงไปในมันเนยว่า : หากมันเนยนั้น
เป็นเนยแข็งก็ให้เอาหนูและเนยข้างๆที่หนูตกลงไปทิ้งเสีย (ส่วนที่เหลือกินได้) และหากมันเนยเป็นเนย
เหลวก็ให้เททิ้งท้ังหมด” (อ้างแล้วหน้า 143) 
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การที่ท่านนบี  ให้เทเนยทิ้งทั้งหมดโดยมิให้บริโภคกรณีเนยนั้นเป็นเนยเหลว 
เพราะหนูนั้นสกปรก ซึ่งความสกปรก ของมันอาจจะขยายปนเปื้อนกับเนยเหลวได้ท่านจึงสั่งให้เททิ้ง
ทั้งหมด บ่งชี้ว่าสิ่งสกปรกนั้นต้องห้ามบริโภค 

2. มีโทษหรือเป็นพิษ เป็นภัย พืชที่เมื่อมนุษย์บริโภคเข้าไปแล้วท าให้เกิดพิษภัยถือว่า
เป็นพืชที่ต้องห้ามบริโภค เพราะการบริโภคพืชดังกล่าวถือว่าเป็นการท าลายตนเองซึ่งเป็นสิ่งต้องห้าม
ในอิสลาม 

อัลลอฮฺ ทรงกล่าวในอายะฮ์ที่ 195 สูเราะฮ์ อัลบะเกาะเราะฮฺ 

هْلُكَةِ وَأَحْسِنُ  ﴿    يْدِيكُمْ إِلَى الت   نفِقُوا فِي سَبِيلِ الل هِ وَلا تُ لْقُوا بِأَ ا إِن  الل هَ يُحِبُّ و وَأَ
  (195:  )البقرة﴾ الْمُحْسِنِينَ 

ความว่า “และพวกเจ้าจงบริจาคในทางของอัลลอฮฺและจงอย่าโยนตัวของพวกเจ้าสู่
ความพินาศ และจงท าดีเถิด แท้จริงอัลลอฮฺนั้นทรงชอบผู้กระท าดีท้ังหลาย” 

อายะฮ์ที่ 29  สูเราะฮ์ อัลนิซาอฺ 

نَكُم باِلْبَاطِلِ إِلا  أَن تَكُونَ تِجَ ياَ أيَ ُّهَا ال ذِينَ آمَ ﴿  ارَةً عَن تَ رَاضٍ نُوا لَا تأَْكُلُوا أَمْوَالَكُم بَ ي ْ
 ( 29:  )النساء﴾  مِ نكُمْ وَلَا تَ قْتُ لُوا أنَفُسَكُمْ إِن  الل هَ كَانَ بِكُمْ رَحِيمًا

ความว่า “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย! จงอย่ากินทรัพย์ของพวกเจ้า ในระหว่างพวกเจ้าโดยมิ
ชอบ นอกจากมันจะเป็นการค้าขายที่เกิดจากความพอใจในหมู่พวกเจ้า และจงอย่าฆ่าตัวของพวกเจ้า
เอง แท้จริงอัลลอฮฺเป็นผู้ทรงเมตตาต่อพวกเจ้าเสมอ”  

ท่านนบี  ได้ห้ามการท าร้ายตนเองและผู้อ่ืนเอาไว้ในฮะดีษบันทึกโดยอิบนุมาญะฮฺ
และอัลบัยฮะกีย ์อัลอัลบานียฺบอกว่าเป็นฮะดีษท่ีถูกต้อง 

  ))لَا ضَرَرَ وَلاَ ضِراَرَ((

ความว่า “ไม่ท าร้ายตนเองและไม่ท าร้ายผู้อ่ืน” (อ้างแล้วหน้า 58) 
3. พืชที่ท าให้มึนเมาบกพร่องหรือเสียสติ พืชที่เมื่อมนุษย์ บริโภคเข้าไปแล้วท าให้เกิด

อาการมึนเมา บกพร่อง หรือเสียสติ ถือว่าเป็นพืชต้องห้ามบริโภคในอิสลามเพราะข้อก าหนด
บทบัญญัติของสิ่งมึนเมาอนุมานได้กับข้อก าหนดบทบัญญัติของเหล้าซึ่งเป็นสิ่งต้องห้ามตามบทบัญญัติ
อิสลาม อัลลอฮฺ ทรงห้ามการดื่มเหล้าไว้ในอายะฮ์ที่ 90 สูเราะฮ์ อัลมาอิดะฮฺ 

سٌ مِ نْ عَمَلِ الش يْطاَنِ الْأََْلَامُ رجِْ ياَ أيَ ُّهَا ال ذِينَ آمَنُوا إِن مَا الْخَمْرُ وَالْمَيْسِرُ وَالْأَنصَابُ وَ ﴿
  (90:  المائدة) ﴾فاَجْتَنِبُوهُ لَعَل كُمْ تُ فْلِحُونَ 
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ความว่า “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย! ที่จริงสุราและการพนันและแท่นหินส าหรับเชือดสัตว์
บูชายัญ และการเสี่ยงติ้วนั้นเป็นสิ่งโสมมอันเกิดจากการกระท าของชัยฏอน ดังนั้นพวกเจ้าจงห่างไกล
จากมันเสียเพื่อว่าพวกเจ้าจะได้รับความส าเร็จ”  

ท่านนบี  กล่าวไว้ในฮะดีษบันทึกโดยอัลบุคอรียฺ และมุสลิม 

  ((كُلُّ مُسْكِرٍ خَمْرٌ , وكَُلُّ خَمْرٍ حَراَمٌ ))
ความว่า “ท่านนบีกล่าวว่า : ทุกสิ่งที่ท าให้มึนเมาเป็นเหล้าและเหล้าทุกชนิดฮารอม”  

(อ้างแล้วหน้า 175) 
  




